KJS

King James bibeln pa svenska
[ Jeremia ]

Juni 2020

Patrik Firat
www.NyaTestamentet.nu


file:///C:/PATRIK/Övrigt/KJS/KJS-6/Jeremia/www.NyaTestamentet.nu

Kapitel 1

1 Jeremias ord, Hilkiahs son,
tillhorande de praster som var i
Anathoth i Benjamins land:

2 Till vilken HERRENS ord kom under
Josiahs dagar, son till Judah kung
Amon, under hans trettonde
regeringsar.

3 Det kom ocksa under Jehoiakims
dagar, son till Judah kung Josiah, &nda
till slutet av Zedekiahs elfte ar, son till
Judah kung Josiah, tills bortférandet av
Jerusalem som fangar i den femte
manaden.

4 Da kom HERRENS ord till mig,
sdgande,

5 Innan jag formade dig i magen kénde
jag dig; och innan du kom fram ur
moderlivet helgade jag dig, och jag
tillsatte dig till att vara en profet for
nationerna.

6 Da sade jag, O, Herre GUD! S, jag
kan inte tala: ty jag ar ett barn.

7 Men HERREN sade till mig, S&g inte,
jag ar ett barn: ty du skall ga till alla
som jag skall sanda dig till, och vad &n
som jag befaller dig skall du tala.

8 Var inte radd for deras ansikten: ty
jag ar med dig till att undsatta dig,
sager HERREN.

9 D4 rackte HERREN fram sin hand,
och rorde vid min mun. Och HERREN
sade till mig, Se, jag har lagt mina ord i
din mun.

10 Se, denna dag har jag satt dig 6ver
nationerna och Over rikena, till att rycka
upp, och till att riva ner, och till att
forgora, och till att omstorta, till att
bygga, och till att plantera.

11 Dartill kom detta HERRENS ord till
mig, sdgande, Jeremia, vad ser du? Och
jag sade, Jag ser en kapp fran ett
mandeltrad.

12 Da sade HERREN till mig, Du har
sett ratt: ty jag kommer skynda pa mitt
ord till att utféra det.

13 Och HERRENS ord kom till mig for
andra gangen, sagande, Vad ser du?
Och jag sade, Jag ser en sjudande gryta;
och dess yta ar vand mot norr.

14 Da sade HERREN till mig, Fran
norr skall en ondska valla fram Gver
landets alla invanare.

15 Ty, se, jag kommer kalla pa alla
nordrikenas familjer, siger HERREN;
och de skall komma, och de skall var
och en stélla upp sin tron vid ingangen
till Jerusalems portar, och mot alla dess
murar runtomkring, och mot alla Judah
stader.

16 Och jag kommer uttala mina domar
mot dem rorande all deras ondska, vilka
har 6vergivit mig, och har tant rokelse
at andra gudar, och tillbett sina egna
hénders verk.

17 Omgjorda du darfor dina lander, och
sta upp, och tala till dem allt som jag
befaller dig: bli inte bestort Over deras
ansikten, att jag inte ska gora dig
forbryllad infér dem.

18 Ty, se, denna dag har jag gjort dig
till en befast stad, och till en jarnpelare,
och till kopparmurar mot hela landet,
mot Judah kungar, mot dess furstar,
mot dess praster, och mot landets folk.
19 Och de skall strida mot dig; men de
skall inte segra mot dig; ty jag ar med
dig, sdger HERREN, till att undsatta
dig.



Kapitel 2

1 Dértill kom HERRENS ord till mig,
ségande,

2 Ga och ropa i Jerusalems 6ron,
sagande, Sa sager HERREN; jag
kommer ihag dig, din ungdoms
snallhet, dina trolovades karlek, nar du
gick efter mig i vildmarken, i ett land
som inte var besatt.

3 Israel var helighet for HERREN, och
hans tillvaxts forstlingsfrukt: alla som
slukar honom skall 6vertrada; ondska
skall komma 6éver dem, séger
HERREN.

4 Hor ni HERRENS ord, O Jakobs hus,

och alla familjer tillhérande Israels hus:

5 Sa sager HERREN, Vad for
missgarning har era fader funnit i mig,
att de har gatt ivag langt bort ifran mig,
och har vandrat efter tomhet, och har
blivit tomma?

6 Inte heller sade de, Var &r HERREN
som hamtade upp oss ur Egyptens land,
som forde oss igenom vildmarken,
genom ett 6knars och gropars land,
genom ett torkans land, och
dddskuggans land, genom ett land som
Ingen man passerade igenom, och dar
ingen man bodde?

7 Och jag hédmtade in er till ett bordigt
land, till att &ta av dess frukt och dess
goda; men ndr ni tradde in, beflackade
ni mitt land, och gjorde min arvedel till
en styggelse.

8 Prasterna sade inte, Var ar
HERREN? Och de som handskas med
lagen kande mig inte: ocksa pastorerna
overtradde mot mig, och profeterna
profeterade genom Baal, och vandrade

efter ting som inte ar till ndgon gagn.

9 Darfor kommer jag dnnu ga till ratta
med er, saiger HERREN, och med era
barnbarn kommer jag ga till ratta.

10 Ty passera forbi Chittims 6ar, och
titta; och sénd till Kedar, och beakta
noggrant, och se om det finns nagot
sadant.

11 Har en nation bytt ut sina gudar,
vilka andock inte &r nagra gudar? Men
mitt folk har bytt ut sin harlighet mot
det som inte ar till nagon gagn.

12 Hapna, O ni himlar, vid detta, och
var fruktansvart radda, bli ni valdigt
forodade, sdger HERREN.

13 Ty mitt folk har begatt tva onda
ting; de har Gvergett mig, det levande
vattnets kalla, och har huggit ut
cisterner at sig, trasiga cisterner, som
inte kan halla nagot vatten.

14 Ar Israel en tjanare? Ar han en
hemmafodd slav? Varfor blir han
plundrad?

15 De unga lejonen rot a honom, och
skrek, och de gjorde hans land 6de:
hans stéder ar eldhdrjade och utan
invanare.

16 Ocksa Nofs och Tahapanes barn har
tagit sonder ditt huvuds krona.

17 Men har du inte sjalv vallat dig
detta, i det att du har 6vergett HERREN
din Gud, nar han ledde dig pa vagen?
18 Och vad har du nu att géra pa
Egyptens vég, att dricka Sihors vatten?
Eller vad har du att gora pa Assyriens
vdg, att dricka flodens vatten?

19 Din egen ondska skall tillrattavisa
dig, och dina avfall skall forebra dig:
forsta du darfor och se att det ar en ond
och bitter sak, att du har dvergivit



HERREN din Gud, och att fruktan for
mig inte finns i dig, s&ger Herren
hérskarornas GUD.

20 Ty alltsedan urminnes tid har jag
brutit av ditt ok, och brutit sonder dina
band; och du sade, Jag kommer inte
dvertrada; nar du sedan pa varje hog
kulle och under varje grént trad
vandrade omkring, bedrivande hor.

21 Anda hade jag planterat dig som en
adel vinstock, helt och hallet ett akta
fro: hur har du da kunnat omvandlats
till denna forfallna planta av en
frammande vinstock fér mig?

22 Ty fastan du ma tvatta dig med
salpeter, och ma anvanda dig av mycket
tval, ar din missgarning likval anda
markerad infér mig, sdger Herren
GUD.

23 Hur kan du saga, Jag ér inte
nedsmutsad, jag har inte gatt efter
Baalim? Se du pa din vég i dalen, och
forsta vad du har gjort: du ar en rask
dromedar som springer sina vagar;

24 En vildasna som &r van vid
vildmarken, som flasar upp vinden vid
sitt behag; vem kan vanda ivag henne
vid hennes stund? Alla de som sOker
henne kommer inte trétta ut sig; i
hennes manad skall de finna henne.
25 Hall tillbaka din fot fran att bli
oskodd, och din strupe fran torst: men
du sa, Det finns inget hopp: nej, ty jag
har &lskat framlingar, och efter dem
kommer jag ga.

26 Liksom tjuven skams nar han blir
pakommen, likasa skams Israels hus;
de, deras kungar, deras furstar, och
deras préaster, och deras profeter,

27 Sagande till en stock, Du &r min

fader; och at en sten, Du har fott fram
mig: ty de har vant sin rygg mot mig,
och inte sitt ansikte: men i sitt trubbels
tid kommer de sé&ga, Res dig, och rédda
0SS.

28 Men var ar da dina gudar som du
har gjort dig? Lat dem resa sig, om de
kan rédda dig i ditt trubbels tid: ty dina
staders antal ar lika manga som dina
gudar, O Judah.

29 Varfor vill ni pladera mot mig? Ni
har alla Overtratt mot mig, sager
HERREN.

30 Forgaves har jag slagit era barn; de
mottog ingen tillrattavisning: ert eget
svéard har slukat era profeter, likt ett
forgorande lejon.

31 O generation, se ni HERRENS ord.
Har jag varit en 6demark for Israel? Ett
land av morker? Varfor sager mitt folk,
Vi &r herrar; vi kommer inte mer
komma till dig?

32 Kan en jungfru glémma bort sina
smycken, eller en brud sin skrud?
Andock har mitt folk glomt bort mig
under ordkneliga dagar.

33 Varfor forfinar du din vég till att
soka karlek? Darmed har du ocksa lart
de ogudaktiga dina végar.

34 Pa dina kladflikar har ocksa blodet
av de fattiga och oskyldiga sjalarna
blivit funnet: jag har inte funnit det
genom en hemlig inspektion, utan pa
alla dessa.

35 Anda sager du, Eftersom jag ar
oskyldig, skall hans ilska sakert vanda
bort ifran mig. Se, jag kommer pladera
mot dig, eftersom du séger, Jag har inte
syndat.

36 Varfor springer du hit och dit sa



mycket sa att dndra din vag? Du skall
ocksa fa skammas Over Egypten,
liksom du fick skdmmas Over Assyrien.
37 Ja, du skall ga ut fran honom, och
dina hander skall vara pa ditt huvud: ty
HERREN har forkastat dem du forlitar
till, och du skall inte lyckas med dem.

Kapitel 3

1 De sé&ger, Om en man ska forskjuta
sin hustru, och hon ska ga ifran honom,
och ska bli en annan mans hustru, skall
han da vanda tillbaka till henne igen?
Skall da inte det landet bli svart
besudlat? Men du har horat med manga
alskare; och vander &ndock tillbaka till
mig, sager HERREN.

2 Lyft upp dina 6gon mot de hdga
platserna, och se var du inte har blivit
skandad. Pa vagarna har du suttit for
dem, sasom araben i 6demarken; och
du har fororenat landet med dina
horkonster och med din ondska.

3 Darfor har regnskurarna hallits
tillbaka, och nagot varregn kom inte;
och du hade en horas pannben, du
vagrade att skammas.

4 Kommer du inte fran denna tid ropa
till mig, Min fader, du &r min ungdoms
vagledare?

5 Kommer han forvara sin vrede for
evigt? Kommer han behalla den till
slutet? Se, du har talat och gjort onda
ting sasom du kunde.

6 HERREN sade ocksa till mig under
kung Josiahs dagar, Har du sett det
vilket avfall Israel har begatt? Hon har
gatt upp pa varje hogt berg och under
varje gront trad, och har dar begatt hor.

7 Och jag sade efter att hon hade gjort
alla dessa ting, Vand dig du till mig.
Men hon vénde inte tillbaka. Och
hennes svekfulla syster Judah sag det.
8 Och jag sag, nér jag hade forskjutit
henne for alla skal varigenom avfélliga
Israel begick aktenskapsbrott, och hade
givit henne ett skilsméssobrev; att trots
detta fruktade hennes syster Judah inte,
utan hon gick ocksa och horade.

9 Och det skedde genom lattsinnigheten
I hennes horeri, att hon orenade landet,
och begick &ktenskapsbrott med stenar
och med stockar.

10 Och trots allt detta har anda inte
hennes trol6sa syster vant till mig med
hela sitt hjarta, utan pa latsas, séager
HERREN.

11 Och HERREN sade till mig, Det
avfélliga Israel har visat sig vara mer
rattfardigt an bedraglige Judah.

12 Ga och utropa dessa ord mot norr,
och s&g, Véand tillbaka, du avfallige
Israel, sdiger HERREN; och jag
kommer inte valla min vrede att falla
Over er: ty jag ar barmhartig, séger
HERREN, och jag kommer inte behalla
ilska for evigt.

13 Erkann bara din missgarning, att du
har 6vertratt mot HERREN din Gud,
och har skingrat dina vagar till
framlingarna under varje gront trad,
och ni har inte lydit min rost, séger
HERREN.

14 Vénd, O ni avfélliga barn, séger
HERREN; ty jag &r gift med er: och jag
kommer ta er en fran en stad, och tva
fran en familj, och kommer hamta er
till Zion:

15 Och jag kommer ge er pastorer efter



mitt hjarta, vilka skall féda er med
kunskap och forstand.

16 Och det skall ske, nar ni forokas och
tillokas i landet, i de dagarna, sager
HERREN, skall de inte mer séga,
HERRENS forbundsark: inte heller
skall man besinna den: inte heller skall
de komma ihag den; inte heller skall de
besoka den; ej heller skall detta bli
gjort nagot mer.

17 Vid den tiden skall de kalla
Jerusalem HERRENS tron; och alla
nationer skall bli férsamlade till den,
till HERRENS namn, till Jerusalem:
inte heller skall de langre vandra efter
sitt onda hjértas inbillning.

18 | de dagarna skall Judah hus vandra
med Israels hus, och de skall
tillsammans komma ur landet i norr till
det land som jag har givit till en arvedel
at era fader.

19 Men jag sade, Hur skall jag satta dig
bland barnen, och ge dig ett ljuvligt
land, en nationers harskarors behagliga
arvedel? Och jag sade, Du skall kalla
mig, Min fader; och skall inte vanda
bort ifran mig.

20 Sannerligen, sdsom en hustru
svekfullt ger sig av ifran sin make, sa
har ni handlat svekfullt mot mig, O
Israels hus, séger HERREN.

21 En rost hordes uppe pa de héga
platserna, grat och boner fran Israels
barn: ty de har vrangt sin vég, och de
har glémt HERREN sin Gud.

22 Vand tillbaka, ni avfalliga barn, och
jag kommer hela era avfall. Se, vi
kommer till dig; ty du ar HERREN var
Gud.

23 Sannerligen hoppas de forgéves som

hoppas pa fralsning fran hojderna, och
fran de manga bergen: i HERREN var
Gud finns sannerligen Israels frélsning.
24 Ty skam har &tit upp vara faders
moda fran var ungdom; deras flockar
och deras hjordar, deras séner och deras
dottrar.

25 Vi ligger ner i var skam, och var
forvirring Overtacker oss: ty vi har
syndat mot HERREN var Gud, vi och
vara fader, fran var ungdom anda till
denna dag, och vi har inte lytt
HERRENS var Guds rost.

Kapitel 4

1 Om du ska vénda tillbaka, O Israel,
sdger HERREN, vand tillbaka till mig:
och om du ska ta bort dina styggelser
fran min asyn, da skall du inte behdva
flytta.

2 Och du skall svara, HERREN lever, i
sanning, i dom, och i réattfardighet; och
nationerna skall valsigna sig i honom,
och i honom skall de beromma sig.

3 Ty sa sager HERREN till Judah och
Jerusalems mén, Bryt upp er mark som
ligger i trada, och sa inte bland térnen.
4 Omskar er at HERREN, och tag bort
ert hjartas forhudar, ni Judah man och
Jerusalems invanare: att inte mitt raseri
ska bryta fram likt eld, och brinna sa att
ingen kan slacka den, med anledning av
ondskan i era handlingar.

5 Forkunna ni i Judah, och utropa ni det
i Jerusalem; och sag, Blas ni i hornet i
landet: ropa, férsamla, och ség,
Forsamla er, och lat oss ga in till de
befésta stdderna.

6 Res upp baneret mot Zion: retirera,



stanna inte: ty jag kommer hamta
ondska fran norr, och en stor
forstorelse.

7 Lejonet har kommit upp fran sitt snar,
och hedningarnas fordarvare ar pa sin
vég; han har gatt ut fran sin plats till att
gora ditt land 6de; och dina stader skall
0deléggas, och lamnas utan en
invanare.

8 Omgjorda er darfor med sacktyg over
detta, sorj och yla: ty HERRENS bistra
vrede har inte vant bort ifran oss.

9 Och det skall ske pa den dagen, sager
HERREN, att kungens hjarta skall
forsmakta, och furstarnas hjarta; och
prasterna skall hdpna, och profeterna
skall forbryllas.

10 Da sade jag, O, Herre GUD! Visst
har du storligen lurat detta folk och
Jerusalem, sdgande, Ni skall erfara
fred; eftersom svardet nu nar anda in pa
sjélen.

11 Vid den tiden skall det bli sagt till
detta folk och till Jerusalem, En torr
vind fran de hoga platserna i
vildmarken mot dottern mitt folk, inte
for att salla, inte heller for att rensa,

12 Ja en vind i fullt matt skall komma
till mig fran de platserna: nu kommer
jag ocksa meddela mitt domsutslag mot
dem.

13 Se, han skall stiga upp som moln,
och hans vagnar skall vara som en
virvelvind: hans héstar ar kvickare &n
ornar. Ve oss! Ty vi blir férharjade.

14 O Jerusalem, tvatta rent ditt hjarta
fran ondska, att du ma raddas. Hur
lange skall dina fafangliga tankar
stanna kvar inom dig?

15 Ty en rost forkunnar fran Dan, och

kungor lidande fran Efraims berg.

16 Omnamn ni for nationerna; se,
utropa mot Jerusalem, att vaktare
kommer fran ett fjarran land, och ska
yttra sin rost mot Judah stader.

17 Liksom ett falts vakter, &r de mot
henne runt omkring; eftersom hon har
varit upprorisk mot mig, sager
HERREN.

18 Din vég och dina handlingar har
vallat dessa ting at dig; detta &ar din
ondska, eftersom den dr bitter, eftersom
den nar anda in till ditt hjarta.

19 Mitt inre, mitt inre! Jag plagas mitt
inuti mitt hjarta; mitt hjarta gor ett ljud
I mig; jag kan inte tiga, ty du har hort,
O min sjél, hornets ljud, krigets larm.
20 Forodelse pa forodelse utropas; ty
hela landet ar forharjat: plétsligt blir
mina talt forstérda, och mina téltdukar
pa ett dgonblick.

21 Hur lange skall jag se falttecknet,
och hora hornets ljud?

22 Ty mitt folk &r daraktigt, de har inte
ként mig; de ar enfaldiga barn, och de
har inget forstand: de ar kloka nar det
galler att géra ont, men nar det handlar
om att gora gott har de ingen
k&nnedom.

23 Jag betraktade jorden, och, se, den
var utan form, och tom; och himlarna,
och de hade inget ljus.

24 Jag beskadade bergen, och, se, de
darrade, och alla hojder flyttades l4tt.
25 Jag betraktade, och, se, ingen man
fanns dar, och alla himlarnas faglar
hade flytt.

26 Jag beskadade, och, se, den
fruktbara platsen var en 6demark, och
alla dess stader kullkastades vid



HERRENS nérvaro, och av hans
rasande vrede.

27 Ty sa har HERREN sagt, Hela
landet skall forddas; dock kommer jag
inte gora slut pa det helt och hallet.

28 Pa grund av detta skall jorden sorja,
och himlarna ovan vara svarta: ty jag
har talat det, jag har avsett det, och
kommer inte angra mig, inte heller
kommer jag vanda tillbaka fran det.

29 Hela staden skall fly for
hastryttarnas och bagskyttarnas ljud; de
skall bege sig in i snar, och klattra upp
pa klipporna: varje stad skall Gverges,
och inte en ménniska bo i dem.

30 Och nar du har blivit férharjad, vad
skall du gora? Fastan du klar dig i
karmosin, fastdn du pryder dig med
smycken av guld, fastan du sliter
sonder ditt ansikte med smink, skall du
anda gora dig fin forgaves; dina élskare
kommer forakta dig, de kommer stka
efter att ta ditt liv.

31 Ty jag har hort en rost sasom fran en
kvinna i fodslovérkar, och sdsom
hennes angest som foder fram sitt forsta
barn, dottern Zions rost, som beklagar
sig sjalv, som racker ut sina hander,
sagande, Ve mig nu! Ty min sjal ar
utmattad pa grund av mérdare.

Kapitel 5

1 Spring ni hit och dit pa Jerusalems
gator, och se nu, och forsta, och sok pa
dess rymliga ytor, om ni kan finna en
man, om det finns nagon som forrattar
dom, som soker sanningen; och i sa fall
kommer jag forlata den.

2 Och fastan de ma saga, HERREN

lever; svér de sannerligen falskt.

3 O HERRE, ar inte dina 6gon fasta pa
sanningen? Du har slagit dem, men de
har inte sorjt; du har fortart dem, men
de har vagrat att motta tillrattavisning:
de har gjort sina ansikten hardare &n en
Klippa; de har vagrat att vanda tillbaka.
4 Darfor sade jag, Dessa ar sannerligen
fattiga; de ar daraktiga: ty de kanner
inte till HERRENS vdg, inte heller sin
Guds dom.

5 Jag kommer ta mig till stormannen,
och kommer tala till dem; ty de har
kédnt HERRENS vég, och sin Guds
dom: men dessa har helt och hallet
brutit sonder oket, och slitit av banden.
6 Darfor skall ett lejon fran skogen
drdpa dem, och en varg fran stappen
skall fordarva dem, en leopard skall
vakta pa deras stader: var och en som
gar ut fran dem skall slitas i stycken:
eftersom deras Overtradelser ar manga,
och deras avfall har tillokat.

7 Hur skall jag forlata dig for detta?
Dina barn har 6vergett mig, och svurit
vid dem som inte &r nagra gudar: nar
jag hade fott upp dem i fullt matt, da
begick de &ktenskapsbrott, och
forsamlade sig i skaror i horhusen.

8 De var som vélnarda hastar pa
morgonen: var och en gnaggade efter
sin néstas hustru.

9 Skall jag inte bes6ka dem for dessa
ting? Sdger HERREN: och skall inte
min sjal hamnas pa en sadan nation
som denna?

10 Ga ni upp pa hennes murar, och
forstér; men gor inte slut pa henne helt
och hallet: tag bort hennes befastningar;
ty de ar inte HERRENS.



11 Ty Israels hus och Judah hus har
handlat valdigt svekfullt mot mig, séger
HERREN.

12 De har motsagt HERREN, och sagt,
Det ar inte han; ej heller skall ondska
komma over oss; inte heller skall vi se
svard eller hungersndd:

13 Och profeterna skall bli till vind,
och ordet &r inte i dem: sa skall det ske
med dem.

14 Darfor séger HERREN harskarornas
Gud sa har, Eftersom ni talar detta ord,
se, darfor kommer jag géra mina ord i
din mun till en eld, och detta folk till
ved, och den skall fortara dem.

15 Se, jag kommer hdmta en nation
over er fran fjarran, O Israels hus, sager
HERREN: det ar en méktig nation, det
ar en urtida nation, en nation vars sprak
du inte kanner till, inte heller forstar du
vad de sdger.

16 Deras koger ar en 0ppen grav, de ar
alla starka man.

17 Och de skall ata upp din skoérd, och
ditt bréd, som dina séner och dina
dottrar skulle ata: de skall dta upp dina
flockar och dina hjordar: de skall ata
upp dina vintrad och dina fikontrad: de
skall gora dina befésta stader fattiga,
vilka du litade till, genom svérdet.

18 Likval, sdger HERREN, kommer jag
i de dagarna anda inte gora fullstandigt
slut pa er.

19 Och det skall ske, nar ni skall saga,
Varfér gor HERREN var Gud alla
dessa ting mot oss? Da skall du svara
dem, Liksom ni har 6vergett mig, och
tjdnat fraimmande gudar i ert land,
likasa skall ni tjana framlingar i ett land
som inte ar ert.

20 Kungor detta i Jakobs hus, och
utropa det i Judah, sdgande,

21 Hor nu detta, O daraktiga folk, och
som saknar férstand; som har égon, och
ser inte; som har 6ron, och hor inte:

22 Fruktar ni inte mig? Séger
HERREN: skall ni inte darra infor mig,
som har satt sanden till en grans for
havet genom ett bestaende dekret, att
det inte kan ga forbi den: och fastan
dess vagor ska svalla, kan de dock inte
segra; fastan de ska dana, kan de
andock inte passera forbi den?

23 Men detta folk har ett trotsigt och
upproriskt hjarta; de har gjort revolt
och gatt ivag.

24 Inte heller sager de i sitt hjarta, Lat
oss nu frukta HERREN var Gud, som
ger regn, bade det tidiga och det senare,
i sin tid: han forvarar at oss skordens
faststéallda veckor.

25 Era missgarningar har vant bort
dessa ting, och era synder har hallit
undan goda ting fran er.

26 Ty bland mitt folk har ogudaktiga
maén blivit funna: de lurpassar, sasom
han som placerar ut snaror; de gor i
ordning en falla, de fangar méanniskor.
27 Liksom en bur &r full av faglar,
likasa ar deras hus fulla av bedrageri:
darfor har de blivit stora, och blivit
rika.

28 De har blivit feta, de skiner: ja, de
Overtraffar de ogudaktigas garningar:
de domer inte saken, den faderldses
sak, anda blomstrar de; och den
nodstélldes ratt domer de inte for.

29 Skall jag inte besoka dem for dessa
ting? Sdger HERREN: skall inte min
sjal hamnas pa en sadan nation som



denna?

30 En underbar och hemsk sak utfors i
landet;

31 Profeterna profeterar falskt, och
prasterna styr pa deras vis; och mitt
folk dlskar att ha det sa: och vad skall
ni gora vid slutet pa det?

Kapitel 6

1 O ni Benjamins barn, forsamla er till
att fly mitt ur Jerusalem, och blas i
hornet i Tekoa, res upp ett eldtecken i
Beth-Haccerem: ty ondska visar sig
fran norr, och stor forodelse.

2 Jag har liknat dotter Zion vid en
vacker och finkénslig kvinna.

3 Herdarna med sina flockar skall
komma till henne; de skall sla upp sina
talt mot henne runt omkring; de skall
var och en beta pa sitt stalle.

4 Forbered ni krig mot henne; sta upp,
och lat oss dra upp mitt pa dagen. Ve
oss! Ty dagen forsvinner ivag, ty
kvallens skuggor forlangs.

5 Sta upp, och lat os ga om natten, och
lat oss forstora hennes palats.

6 Ty sa har harskarornas HERRE sagt,
Hugg ner trad ni, och kasta upp en
belagringsvall mot Jerusalem: denna
stad ar den som skall bli besékt; hon ar
helt och hallet fortryck mitt i henne.

7 Sasom en kalla kastar upp sitt vatten,
likasa kastar hon upp sin ondska: vald
och plundring hér man i henne; infor
mig ar oavbrutet bedrévelse och sar.

8 Bli du formanad, O Jerusalem, att
min sjal inte ska ge sig av fran dig; att
jag inte ska gora dig till en ddemark, till
ett obebott land.

9 Sa sager harskarornas HERRE, De
skall grundligt samla ihop efterskorden,
Israels aterstod, sasom med ett vintrad:
vand tillbaka din hand liksom en
druvplockare in i korgarna.

10 At vem skall jag tala, och varna, att
de ma hora? Se, deras Ora ar
oomskuret, och de kan inte hora: se,
HERRENS ord &r for dem en smélek;
de finner inget behag i det.

11 Darfor ar jag fylld av HERRENS
raseri; jag dr trott pa att halla det inne:
jag kommer 0sa ut det pa barnen
darute, och pa de unga mannens
samling tillsammans: ty ocksa maken
med hustrun skall bli tagna, den
alderstigne tillsammans med honom
som ar matt pa dagar.

12 Och deras hus skall dverlatas at
andra, tillsammans med deras félt och
hustrur: ty jag kommer stracka ut min
hand 6ver landets invanare, sager
HERREN.

13 Ty fran den ringaste av dem dnda till
den hogste av dem &r var och en
éverlamnad at girighet; och fran
profeten &nda till prasten handlar var
och en med falskhet.

14 De har ocksa helat skadan hos
dottern mitt folk bara lite grann,
sdgande, Frid, frid; nér det inte finns
nagon fred.

15 Skamdes de nér de hade begatt
styggelse? Nej, de skamdes inte
Overhuvdtaget, inte heller kunde de
blygas: darfor skall de falla bland dem
som faller: i den tid som jag skall
besoka dem skall de stortas ner, sager
HERREN.

16 Sa sager HERREN, Stéll er ni pa



vagarna, och titta, och fraga efter de
gamla stigarna, dar den goda végen
finns, och vandra darpa, och ni skall
finna vila for era sjéalar. Men de sa, Vi
kommer inte vandra pa den.

17 Jag satte ocksa vaktman over er,
sagande, Lyssna till basunens ljud.
Men de sa, Vi kommer inte lyssna.

18 HOr darfor, ni nationer, och lar
kénna, O férsamling, vad som finns
ibland dem.

19 Hor, O jord: se, jag kommer hdmta
ondska Over detta folk, ja deras tankars
frukt, eftersom de inte har lyssnat till
mina ord, inte heller till min lag, utan
har forkastat den.

20 For vilket syfte kommer det till mig
rokelse fran Sheba, och sockerréret fran
fjarran land? Era bréannoffer ar inte
godtagna, inte heller ar era offer
behagliga for mig.

21 Darfor sager HERREN sa har, Se,
jag kommer lagga stotestenar framfor
detta folk, och faderna och sénerna
skall tillsammans falla pa dem; grannen
och hans van skall forgas.

22 Sa sager HERREN, Se, ett folk
kommer fran nordlandet, och en stor
nation skall resas upp fran jordens
sidor.

23 De skall fatta tag i bage och spjut;
de &r grymma, och visar ingen
barmhartighet; deras rést danar som
havet; och de rider pa héastar, uppstallda
I stridsordning som man till krig mot
dig, O dotter Zion.

24 Vi har hort ryktet om det: vara
hander forsvagas: angest har greppat
tag om 0ss, och pina, sasom en kvinna
som skall foda barn.

25 Ga inte ut pa faltet, vandra ej heller
pa vagen; ty fiendens svérd och fruktan
kommer fran varje hall.

26 O dotter tillhdrande mitt folk,
omgjorda dig med sécktyg, och valtra
dig i aska: gor dig en sorgetid, sdsom
for den ende sonen, den mest bittra
veklagan: ty plotsligt skall skovlaren
komma Gver oss.

27 Jag har satt dig till ett torn och en
borg bland mitt folk, att du ma lara
ké&nna och prova deras vag.

28 De ar alla hardade upprorsmaén,
gaende runt med fortal: de ar méassing
och jarn; de ar alla fordarvare.

29 Blasbalgarna ar branda, blyet ar
fortart av elden; smeden smalter
forgaves: ty de ogudaktiga avlagsnas
inte.

30 Forkastat silver skall man kalla dem,
ty HERREN har forkastat dem.

Kapitel 7

1 Det ordet som kom till Jeremia fran
HERREN, sagande,

2 Stéll dig i porten till HERRENS hus,
och utropa dar detta ord, och sag, Hor
HERRENS ord, alla ni av Judah, som
gar in vid dessa portar for att tillbe
HERREN.

3 Sa séager harskarornas HERRE,
Israels Gud, Andra era végar och era
garningar, och jag kommer fa er att bo
kvar pa denna plats.

4 Lita ni inte till 16gnaktiga ord,
sdgande, HERRENS tempel,
HERRENS tempel, HERRENS tempel
ar dessa.

5 Ty om ni grundligt ska férandra era



vagar och era handlingar; om ni fullt ut
ska forratta dom mellan en man och
hans granne;

6 Om ni inte ska fortrycka framlingen,
den faderldse, och ankan, och inte ska
spilla oskyldigt blod pa denna plats, €j
heller ska vandra efter andra gudar till
er egen skada:

7 Da kommer jag fa er att bo kvar pa
denna plats, i det land som jag gav at
era fader, i all evighet.

8 Se, ni litar till I6gnaktiga ord, som
inte kan vara till nagon nytta.

9 Skall ni stjala, morda, och bega
aktenskapsbrott, och svéra falskt, och
tanda rokelse at Baal, och vandra efter
andra gudar som ni inte kanner,

10 Och sedan komma och sta infor mig
I detta hus, vilket ar uppkallat efter mitt
namn, och sdga, Vi &r undsatta till att
utfora alla dessa styggelser?

11 Har detta hus, som &r uppkallat efter
mitt namn, blivit ett rGvarnaste i era
6gon? Se, ja jag har sett det, séger
HERREN.

12 Men ga ni nu till min plats som
fanns i Shiloh, dar jag forst lat mitt
namn bo, och se vad jag gjorde mot den
pa grund av mitt folk Israels ondska.

13 Och nu, eftersom ni har gjort alla
dessa garningar, sager HERREN, och
jag talade till er, stigande upp tidigt och
talande, men ni horde inte; och jag
kallade pa er, men ni svarade inte;

14 Darfor kommer jag géra mot detta
hus, vilket ar uppkallat efter mitt namn,
till vilket ni litar, och mot den plats som
jag gav at er och at era fader, sasom jag
har gjort mot Shiloh.

15 Och jag kommer kasta ut er fran min

asyn, liksom jag har kastat ut alla era
brdder, ja all Efraims sad.

16 Be du darfor inte for detta folk, hoj
inte heller nagot rop eller nagon bon
for dem, medla inte heller for dem till
mig: ty jag kommer inte hora dig.

17 Ser du inte vad de gor i Judah stader
och pa Jerusalems gator?

18 Barnen samlar ved, och faderna
tander elden, och kvinnorna knadar
deg, for att gora kakor at himlens
drottning, och for att utgjuta drickoffer
at andra gudar, att de ma provocera mig
till vrede.

19 Provocerar de mig till vrede? Sdger
HERREN: provocerar de inte sig sjalva
till sina egna ansiktens forvirring?

20 Darfor sager Herren GUD sa har;
Se, min vrede och mitt raseri skall
utgjutas Over denna plats, dver
maénniska, och 6ver djur, och dver
faltets trad, och dver markens frukt; och
den skall brinna, och skall inte
utslackas.

21 Sa sager harskarornas HERRE,
Israels Gud; Lagg era brannoffer till era
offer, och at kott.

22 Ty jag talade inte till era fader, ej
heller befallde dem pa den dag som jag
h&mtade ut dem ur Egyptens land,
angaende brannoffer eller offer:

23 Men denna sak befallde jag dem,
sédgande, Lyd min rost, och jag kommer
vara er Gud, och ni skall vara mitt folk:
och vandra ni pa alla de vagar som jag
har befallt er, att det ma ga val med er.
24 Men de lyssnade inte, inte heller
bojde de fram sitt 6ra, utan vandrade
efter sitt onda hjartas radslut och
inbillning, och gick bakat, och inte



framat.

25 Alltsedan den dag som era fader
kom ut ur Egyptens land till denna dag
har jag dven sant till er alla mina
tjanare profeterna, dagligen stigande
upp tidigt och sandande dem:

26 Anda lyssnade de inte till mig, inte
heller bojde de fram sitt 6ra, utan
gjorde sin nacke styv: de gjorde &n mer
illa &n sina fader.

27 Darfor skall du tala alla dessa ord
till dem; men de kommer inte lyssna till
dig: du skall ocksa ropa till dem; men
de kommer inte svara dig.

28 Utan du skall saga at dem, Detta ar
en nation som inte lyder HERREN sin
Guds rost, och inte heller mottar
tillrattavisning: sanningen har gatt
under, och har huggits av fran deras
mun.

29 Klipp av ditt har, O Jerusalem, och
kasta bort det, och hdj upp en veklagan
pa hoga platser; ty HERREN har
forkastat och Gvergett sin vredes
generation.

30 Ty Judah barn har gjort ont i min
asyn, sager HERREN: de har stéllt upp
sina styggelser i det hus som &r
uppkallat efter mitt namn, till att
besudla det.

31 Och de har byggt upp Tofets hojder,
som ligger i Hinnoms sons dal, till att
branna upp sina soner och sina dottrar i
eld; vilket jag inte befallde dem, inte
heller kom det ndgonsin upp i mitt
hjérta.

32 Darfor, se, de dagarna kommer,
sdger HERREN, att det inte mer skall
kallas Tofet, inte heller Hinnoms sons
dal, utan Slaktdalen: ty de skall begrava

i Tofet, tills det inte langre finns nagon
plats kvar.

33 Och detta folks ddda kroppar skall
bli till mat at himlens faglar, och at
markens djur; och ingen skall skramma
Ivag dem.

34 Da kommer jag fa frojderop, och
gladjerop, brudgummens rop, och
brudens rop att upphora fran Judah
stader, och fran Jerusalems gator: ty
landet skall vara 6de.

Kapitel 8

1 Vid den tiden, sdger HERREN, skall
de hédmta upp Judah kungars ben, och
hans furstars ben, och présternas ben,
och profeternas ben, och Jerusalems
invanares ben, ur deras gravar:

2 Och de skall sprida ut dem infor
solen, och manen, och hela himlens
hérskara, som de har &lskat, och som de
har tjanat, och efter vilka de har
vandrat, och vilka de har sokt, och vilka
de har tillbett: de skall inte samlas ihop,
inte heller begravas; de skall bli till
dynga 6ver markens yta.

3 Och dod skall véljas hellre &n liv av
hela kvarlevan av dem som aterstar av
denna onda familj, vilka aterstar pa alla
de platser dit jag har fordrivit dem,
séger harskarornas HERRE.

4 Dartill skall du saga till dem, Sa séger
HERREN; Skall de falla, och inte resa
sig? Skall han vanda bort, och inte
vanda tillbaka?

5 Varfor har da detta Jerusalems folk
avfallit i ett bestandigt avfall? De haller
fast vid svekfullhet, de véagrar att vanda
tillbaka.



6 Jag lyssnade och hoérde, men de talade
inte ratt: ingen man angrade sig
gallande sin ondska, sdgande, Vad har
jag gjort? Var och en vande av i sin
egen riktning, sasom héasten rusar in i
striden.

7 Ja, storken under himlen kanner till
sina faststéllda tider; och turturduvan
och tranan och svalan iakttar sin
ankomsttid; men mitt folk k&nner inte
till HERRENS dom.

8 Hur kan ni saga, Vi ar visa, och
HERRENS lag ar hos o0ss? Se, visst
gjorde han den forgaves; de skriftlardas
penna ar forgéves.

9 De visa mannen sk&ms, de &r bestorta
och fangade: se, de har forkastat
HERRENS ord; och vad for visdom
finns i dem?

10 Darfor kommer jag ge deras hustrur
at andra, och deras falt at dem som
skall arva dem: ty var och en fran den
lagste anda till den hogste ar
éverlamnad at girighet, fran profeten
anda till préasten handlar var och en
I6gnaktigt.

11 Ty de har helat skadan hos dottern
mitt folk bara lite grann, sagande, Frid,
frid; nar det inte finns nagon fred.

12 Skamdes de nar de hade begatt
styggelse? Nej, de skdmdes inte alls,
inte heller kunde de rodna: darfor skall
de falla bland dem som faller: vid deras
besokstid skall de stortas ner, séager
HERREN.

13 Jag kommer sannerligen fortara
dem, sdger HERREN: det skall inte
finnas nagra druvor pa vintradet, gj
heller fikon pa fikontradet, och lovet
skall tyna bort; och de ting som jag har

givit dem skall forsvinna bort fran dem.
14 Varfor sitter vi stilla? Samla ihop er,
och lat oss ga in i de befasta staderna,
och lat oss vara tysta dar: ty HERREN
var Gud har tystat oss, och gett 0ss
vatten av galla att dricka, ty vi har
syndat mot HERREN.

15 Vi véntade pa fred, men inget gott
kom; och pa en tid av ldkning, och se
trubbel!

16 Hans hastars frustande hordes ifran
Dan: hela landet darrade vid ljudet av
hans starkas gndggande; ty de har
kommit, och har uppslukat landet, och
alla déri; staden, och de som bor dari.
17 Ty, se, jag kommer sédnda ormar,
basilisker, ibland er, vilka inte kommer
kunna bemastras, och de skall bita er,
sager HERREN.

18 Nar jag skulle trosta mig Gver
sorgen, forsmaktar mitt hjéarta i mig.

19 Se ropets rost fran dottern mitt folk
for dem som vistas i ett fjarran land:
Finns inte HERREN i Zion? Finns inte
hennes kung i henne? Varfor har de
provocerat mig till vrede med sina
avgudabilder, och med frammande
fafangligheter?

20 Skorden ar forbi, sommaren &r slut,
och vi &r inte raddade.

21 Med anledning av dottern mitt folks
skada &r jag skadad; jag ar svart;
forbluffelse har greppat tag om mig.
22 Finns det ingen balsam i Gilead,;
finns dar ingen lakare? Varfor har da
inte dottern mitt folks halsa blivit
aterstalld?



Kapitel 9

1 O att mitt huvud vore vatten, och
mina 6gon en kélla av tarar, att jag
kunde grata dag och natt 6ver de drapta
hos dottern mitt folk!

2 O att jag i 6demarken hade en
vagfarande mans viloplats; att jag
kunde lamna mitt folk, och ga bort ifran
dem! Ty de ar alla dktenskapsbrytare,
en samling av svekfulla méan.

3 Och de spanner sina tungor sasom sin
pilbage till 16gner: men de &r inte
modiga for sanningen pa jorden; ty de
gar fran ondska till ondska, och mig
k&nner de inte, siger HERREN.

4 Var ni var och en pa er vakt for er
nasta, och lita ni inte pa nagon broder:
ty var broder kommer fullt ut forleda,
och var granne kommer vandra runt
med fortal.

5 Och de kommer var och en bedra sin
nésta, och kommer inte tala sanningen:
de har lart sin tunga att tala Iégner, och
trottar ut sig med att bega missgarning.
6 Din boplats ligger mitt ibland svek;
genom sin svekfullhet véagrar de att l&ra
k&nna mig, sdger HERREN.

7 Darfor sager harskarornas HERRE sa
hér, Se, jag kommer smalta dem, och
prova dem; ty hur skall jag annars gora
for dottern mitt folk?

8 Deras tunga ar som en utskjuten pil;
den talar svek: en talar fridsamt till sin
nasta med sin mun, men i hjartat ligger
han pa lur mot honom.

9 Skall jag inte bes6ka dem for dessa
ting? Sdger HERREN: skall inte min
sjal hamnas pa en sadan nation som
denna?

10 For bergen kommer jag uppbada ett
gratande och en veklagan, och for
vildmarkens boningar en sorg, ty de ar
forbranda, sa att ingen kan passera
igenom dem; inte heller kan manniskor
hora ljudet fran boskapen; bade himlens
faglar och djuret har flytt; de ar borta.
11 Och jag kommer gora Jerusalem till
stenrosen, och till ett tillhall for drakar;
och jag kommer goéra Judah stader 6de,
utan en enda invanare.

12 Vem ar den vise mannen, som ma
forsta detta? Och vem ar han till vilken
HERRENS mun har talat, att han ma
kungora det, anledningen till varfor
landet forgas och ar uppbréant likt en
odemark, sa att ingen passerar igenom?
13 Och HERREN séger, Eftersom de
har dvergett min lag som jag satte fram
infér dem, och inte har lytt min rost, ej
heller vandrat efter den;

14 Utan har vandrat efter sitt eget
hjartas forestélining, och efter Baalim,
som deras fader larde dem att gora:

15 Darfor séger harskarornas HERRE,
Israels Gud, sa har; Se, jag kommer
mata dem, ja detta folk, med malért,
och ge dem vatten av galla att dricka.
16 Jag kommer ocksa skingra dem
bland hedningarna, vilka varken de
eller deras fader har ként: och jag
kommer sanda ett svard efter dem, tills
jag har gjort slut pa dem.

17 Sa sager hérskarornas HERRE,
Begrunda ni, och kalla efter de sérjande
kvinnorna, att de ma komma; och sand
efter skickliga kvinnor, att de ma
komma:

18 Och lat dem skynda sig, och
uppbada en veklagan for oss, att vara



6gon ma stromma ner med tarar, och
vara 6gonlock forsa ut med vatten.

19 Ty en bolande rost hors ur Zion, Hur
har inte vi blivit forharjade! Vi ar
mycket forbryllade, eftersom vi har
overgett landet, eftersom vara boplatser
har kastat ut oss.

20 HOr &ndock HERRENS ord, O ni
kvinnor, och lat ert 6ra motta hans
muns ord, och l&r era dottrar att bola,
och var och en sin nésta veklagan.

21 Ty doden har kommit upp till vara
fonster, och har gatt in till vara palats,
for att hugga av barnen fran dar
utomhus, och de unga mannen fran
gatorna.

22 Tala, Sa sager HERREN, Ocksa
skall manniskors doda kroppar falla ner
sasom dynga pa det ppna féltet, och
sasom en handfull efter skordemannen,
och ingen skall samla upp dem.

23 Sa sager HERREN, Lat inte den vise
mannen berdomma sig av sin visdom, lat
inte heller den méktige mannen
berémma sig av sin maktighet, lat inte
den rike mannen berémma sig av sin
rikedom:

24 Utan lat honom som berémmer sig
berémma sig i detta, att han forstar och
ké&nner mig, att jag ar HERREN som
utdvar dlskande godhet, dom, och
rattfardighet, pa jorden: ty i dessa ting
har jag mitt behag, sdger HERREN.

25 Se, de dagarna kommer, séger
HERREN, att jag kommer straffa alla
dem som &r omskurna tillsammans med
de oomskurna;

26 Egypten, och Judah, och Edom, och
Ammons barn, och Moab, och alla som
finns i de yttersta hornen, som bor i

vildmarken: ty alla dessa nationer ar
oomskurna, och hela Israels hus ar
oomskurna till hjértat.

Kapitel 10

1 Hor ni det ordet som HERREN talar
till er, O Israels hus:

2 Sa sager HERREN, Lar er ni inte
hedningarnas vég, och bli inte bestorta
over himlens tecken; ty hedningarna
blir best6rta vid dem.

3 Ty folkets seder ar tomma: ty en
hugger ner ett trad fran skogen,
arbetarens handers verk, med hjalp av
yxan.

4 De pryder det med silver och med
guld; de séatter fast det med spikar och
med hammare, att det inte ska rubbas.
5 De star uppratta som palmtradet, men
talar inte: de behover béras, ty de kan
inte ga. Var inte radd for dem; ty de
kan inte gora ont, inte heller ocksa finns
det i dem att g6ra gott.

6 Ty det finns ingen lik dig, O HERRE;
du &r véldig, och ditt namn &r valdigt
nér det galler maktighet.

7 Vem skulle inte frukta dig, O
nationers Konung? Ty det anstar dig:
eftersom det bland nationernas alla vise
man, och i alla deras riken, inte finns
nagon lik dig.

8 Men de &r allesammans rabarkade
och daraktiga: stocken ar en
fafangligheters doktrin.

9 Silver uthamrat till plattor hamtas
fran Tarshish, och guld fran Uphaz,
arbetarens verk, och smedens handers
verk: blatt och purpur blir fargen pa
deras kl&der: de ar alla verket av



skickliga man.

10 Men HERREN é&r den sanne Guden,
han ar den levande Guden, och en
evinnerlig konung: vid hans vrede skall
jorden darra, och nationernas skall inte
forma att utsta hans ilska.

11 Sa skall ni sdga till dem, De gudar
som inte har skapat himlarna och
jorden, ja de skall férgas ifran jorden,
och ifran under dessa himlar.

12 Han har skapat jorden genom sin
makt, han har grundat vérlden genom
sin vishet, och har spént ut himlarna
med sin fink&nslighet.

13 Nar han yttrar sin rost, finns dar en
valdig méngd vatten i himlarna, och
han far angorna att stiga upp fran
jordens andar; han gor blixtar med
regnet, och h&mtar fram vinden ur dess
forvaringsrum.

14 Var man ar barbarisk i sin kunskap:
var smed blir forbryllad genom
avgudabilden: ty hans gjutna avbild ar

en l6gn, och det finns ingen anda i dem.

15 De ar tomhet, och manga
felaktigheters verk: vid deras besokstid
skall de forgas.

16 Jakobs del &r inte lik dem: ty han ar
den som har danat alla ting; och Israel
ar hans arvs stav: Harskarornas
HERRE ar hans namn.

17 Samla upp ditt gods ifran landet, O
du fastningens invanare.

18 Ty sa sager HERREN, Se, jag
kommer denna gang slunga ut landets
invanare, och kommer ansatta dem, att
de ma finna det sa.

19 Ve mig for min skada! Mitt sar ar
elakartat: men jag sade, Detta ar
sannerligen ett lidande, och jag maste

béra det.

20 Mitt tabernakel &r forharjat, och alla
mina linor &r sénder: mina barn har gatt
ut fran mig, och de finns inte till: det
finns ingen dar till att sla upp mitt talt
langre, och till att s&tta upp mina
taltdukar.

21 Ty pastorerna har blivit dumma, och
har inte sokt HERREN: darfor skall de
inte ha framgang, och alla deras hjordar
skall skingras.

22 Se, larmet om nyheten har kommit,
och ett valdigt tumult fran landet i norr,
for att gora Judah stader till 6demark,
och till ett tillhall for drakar.

23 O HERRE, jag vet att mannens vég
inte beror pa honom sjalv: det beror
inte pa mannen som vandrar att han ska
styra sina steg.

24 O HERRE, tukta mig, men med
dom; och inte i din ilska, att du inte ska
gbra mig om intet.

25 Os ditt raseri 6ver hedningarna som
inte k&nner dig, och dver de familjerna
som inte akallar ditt namn: ty de har étit
upp Jakob, och slukat honom, och
utplanat honom, och har 6delagt hans
boplats.

Kapitel 11

1 Det ordet som kom till Jeremia fran
HERREN, sdgande,

2 Hor ni detta forbunds ord, och tala till
Judah man, och till Jerusalems
invanare;

3 Och s&g du till dem, Sa sager
HERREN lIsraels Gud; Férbannad vare
den man som inte lyder detta forbunds
ord,



4 Som jag befallde era fader pa den dag
da jag hamtade ut dem ur Egyptens
land, ur jarnugnen, sdgande, Lyd min
rost, och gor dem, enligt allt som jag
befaller er: sa skall ni vara mitt folk,
och jag kommer vara er Gud:

5 Att jag ma infria den ed som jag har
svurit at era fader, att ge dem ett land
flodande av mjolk och honung, sdsom
det ocksa ar denna dag. Da svarade jag,
och sade, Lat sa ske, O HERRE.

6 Sedan sade HERREN till mig,
Kungor alla dessa ord i Judah stader,
och pa Jerusalems gator, sagande, Hor
ni detta férbunds ord, och gor dem.

7 Ty jag invande starkt mot era fader pa
den dag da jag hamtade upp dem ur
Egyptens land, anda till denna dag,
stigande upp tidigt och motsagande,
sdgande, Lyd min rost.

8 Anda lydde de inte, inte heller bojde
de fram sitt Ora, utan vandrade var och
en efter sitt onda hjartas forestallning:
darfor kommer jag hdmta in 6ver dem
detta forbunds alla ord, som jag
befallde dem att géra; men de gjorde
dem inte.

9 Och HERREN sade till mig, En
sammansvarjning har blivit pakommen
bland Judah mén, och bland Jerusalems
invanare.

10 De har vant tillbaka till sina
forfaders missgarningar, vilka vagrade
att hdéra mina ord; och de gick efter
andra gudar for att tjana dem: Israels
hus och Judah hus har brutit mitt
forbund som jag slot med deras fader.
11 Darfor sager HERREN sa har, Se,
jag kommer bringa in ondska éver dem,
som de inte skall forma att undfly; och

fastan de skall ropa till mig, kommer
jag inte lyssna pa dem.

12 Da skall Judah stader och invanare
fran Jerusalem ga, och ropa till de
gudar at vilka de offrar rokelse: men de
skall inte pa nagot satt kunna radda
dem i deras olyckstid.

13 Ty dina staders antal var lika manga
som dina gudar, O Judah; och lika
manga som antalet gator i Jerusalem,
lika manga altare har ni stéllt upp at
den dar skamfyllda saken, ja altare till
att tanda rokelse at Baal.

14 Be du déarfor inte for detta folk, hoj
inte heller upp ett rop eller en bon for
dem: ty jag kommer inte lyssna till dem
i den tid som de ska ropa till mig pa
grund av sitt trubbel.

15 Vad har min alskade att gora i mitt
hus, da hon har utfort styggelse med
manga, och det heliga kottet har
passerat ivag fran dig? Nar du gor ont,
da jublar du.

16 HERREN uppkallade ditt namn till,
Ett gront olivtrad, ljuvligt, och med fin
frukt: men med ett valdigt tumults
vasen har han satt eld pa det, och dess
grenar ar sénder.

17 Ty harskarornas HERRE, som
planterade dig, har uttalat ondska mot
dig, pa grund av den ondskan av Israels
hus och Judah hus, vilken de har gjort
mot sig sjalva sa att provocera mig till
vrede géllande att bara fram rokelse at
Baal.

18 Och HERREN har givit mig
kunskap om det, och jag vet om det:
sedan visade du mig deras handlingar.
19 Men jag var som ett lamm eller en
oxe som blir ford till slakten; och jag



visste inte att de hade tankt ut planer
mot mig, ségande, Lat oss forgora
tradet med dess frukt, och lat oss hugga
av honom ifran de levandes land, att
hans namn inte langre ma bli
ihagkommet.

20 Men, O harskarors HERRE, som
domer rattfardigt, som prévar njurarna
och hjartat, lat mig se din hamnd pa
dem: ty for dig har jag visat min sak.
21 Darfor séager HERREN sa om
Anathoths mén, vilka soker ditt liv,
sédgande, Profetera inte i HERRENS
namn, att du inte ska do for var hand:
22 Dérfor séger harskarornas HERRE
sa, Se, jag kommer straffa dem: de
unga mannen skall do for svérdet; deras
soner och deras dottrar skall do av
hungersndd:

23 Och det skall inte finnas nagon
kvarleva av dem: ty jag kommer hamta
in ondska 6ver Anathoths man, ja deras
besoksar.

Kapitel 12

1 Réttféardig ar du, O HERRE, nér jag
ska pladera med dig: Iat mig anda tala
med dig om dina domar: Varfor har de
ogudaktigas vag framgang? Varfor &r
de alla glada som handlar valdigt
svekfullt?

2 Du har planterat dem, ja, de har slagit
rot: de vaxer, ja, de frambringar frukt:
du &r néra i deras mun, och fjarran fran
deras njurar.

3 Men du, O HERRE, kénner mig: du
har sett mig, och prévat mitt hjarta
gentemot dig: ryck ut dem sasom far till
slakten, och bered dem for slaktens

dag.

4 Hur lange skall landet sorja, och
orterna pa varje falt vissna, pa grund av
deras ondska som bor i det? Djuren har
gatt under, och faglarna; eftersom de
sade, Han skall inte se vart yttersta slut.
5 Om du har sprungit med fotfolket,
och de har tréttat ut dig, hur ska du da
kunna tdvla mot hastar? Och om de i
fredens land, vilket du litade till,
tréttade ut dig, vad kommer du da gora
vid Jordans svallande.

6 Ty &ven din brdder, och din fars hus,
aven de har handlat svekfullt mot dig;
ja, de har kallat pa en stor skara efter
dig: tro dem inte, &ven om de ska tala
fina ord till dig.

7 Jag har dvergett mitt hus, jag har
[dmnat mitt arv; jag har gett min sjals
kért dlskade i hennes fienders hand.

8 Mitt arv ar for mig sasom ett lejon i
skogen; det ropar ut mot mig: darfor
har jag hatat det.

9 Mitt arv ar for mig sdsom en
spracklig fagel, faglarna runt omkring
ar mot henne; kom ni, forsamla faltets
alla djur, kom for att uppsluka.

10 Manga pastorer har fordarvat min
vingard, de har trampat min del under
sina fotter, de har gjort min ljuvliga del
till en forédd 6demark.

11 De har gjort den forédd, och
varande forodd sorjer den till mig; hela
landet ar 6delagt, eftersom ingen man
lagger det pa sitt hjarta.

12 Skovlarna har kommit fram pa alla
hojder genom vildmarken: ty
HERRENS svard skall fortara fran
landets ena dnde anda till landets andra
ande: inget kott skall ha fred.



13 De har satt vete, men skall skorda
tornen: de har plagat sig sjalva, men
skall inte fa nagon vinning: och de skall
skammas Over era avkastningar till
foljd av HERRENS rasande vrede.

14 Sa sager HERREN mot alla mina
onda grannar, vilka rér den arvedel som
jag har fatt mitt folk Israel att arva; Se,
jag kommer rycka upp dem ur deras
land, och rycka upp Judah hus fran
ibland dem.

15 Och det skall ske, efter att jag har
ryckt upp dem att jag kommer vanda
tillbaka, och férbarma mig 6ver dem,
och kommer hédmta tillbaka dem, var
man till sin arvedel, och var man till sitt
land.

16 Och det skall ske, om de flitigt
kommer l&ara sig mitt folks vagar, att
svara vid mitt namn, HERREN lever;
liksom de larde mitt folk att svara vid
Baal; da skall de bli uppbyggda mitt
ibland mitt folk.

17 Men om de inte kommer lyda,
kommer jag fullstandigt rycka upp och
forgora den nationen, sdger HERREN.

Kapitel 13

1 Sa sdger HERREN till mig, Ga och
skaffa dig en gordel av linne, och sétt
pa den runt dina lander, och lat den inte
komma i vatten.

2 Sa jag skaffade en gordel enligt
HERRENS ord, och satte pa den runt
mina lander.

3 Och HERRENS ord kom till mig for
andra gangen, sagande,

4 Tag gordeln som du har skaffat, som
ar runt dina lander, och sta upp, ga till

Eufrat, och gom den dar i ett hal i
Klippan.

5 Sa jag gick, och gémde den vid
Eufrat, sassom HERREN befallde mig.
6 Och det skedde efter manga dagar, att
HERREN sade till mig, Sta upp, ga till
Eufrat, och tag gordeln darifran, vilken
jag befallde dig att gomma dar.

7 Da gick jag till Eufrat, och gréavde,
och tog gordeln fran den plats dar jag
hade gomt den: och, se, gordeln var
fordarvad, den dog inte till nagot.

8 Sedan kom HERRENS ord till mig,
ségande,

9 Sa sager HERREN, Pa detta vis
kommer jag fordérva Judahs stolthet,
och Jerusalems stora stolthet.

10 Detta onda folk, som vagrar att hora
mina ord, som vandrar i sitt hjartas
inbillning, och vandrar efter andra
gudar, for att tjana dem, och for att
tillbe dem, skall ocksa bli sasom denna
gordel, vilken inte duger till nagonting.
11 Ty liksom gdrdeln sluter sig till en
mans lander, likasa har jag fatt hela
Israels hus och hela Judah hus att sluta
sig till mig, sdiger HERREN; att de
skulle vara for mig till ett folk, och till
ett namn, och till ett lovpris, och till en
ara: men de ville inte hora.

12 Darfor skall du tala till dem detta
ord; Sa sager HERREN Israels Gud,
Varje karl skall fyllas med vin: och de
skall sdga till dig, Vet vi inte bestamt
att varje karl skall fyllas med vin?

13 Da skall du saga till dem, Sa séager
HERREN, Se, jag kommer fylla detta
lands alla invanare, dven kungarna som
sitter pa Davids tron, och prasterna, och
profeterna, och alla Jerusalems



invanare, med berusning.

14 Och jag kommer sla dem mot
varandra, ja fdderna och sénerna
tillsammans, sdger HERREN: jag
kommer inte visa meddmkan, inte
heller skona, ej heller forbarma mig,
utan kommer férgora dem.

15 Hor ni, och lyssna; var inte stolta: ty
HERREN har talat.

16 Ge ara at HERREN er Gud, innan
han ska valla morker, och innan era
fotter ska snubbla pa de morka bergen,
och, medan ni ska titta efter ljus, ska
han vanda det till dédsskugga, och géra
det till tjockt morker.

17 Men om ni inte kommer hora detta,
skall min sjal grata pa fordolda platser
éver er stolthet; och mitt 6ga skall grata
bittert, och stromma ner med tarar, ty
HERRENS flock fors bort
tillfangatagna.

18 Ség till kungen och till drottningen,
Odmijuka er, sitt ner: ty era
kungaddmen skall dala ner, ja er
hérlighets krona.

19 Staderna i soder skall stangas igen,
och ingen skall 6ppna dem: Judah skall
foras ivdg i fangenskap, alltihopa, det
skall helt och hallet foras ivég
tillfangataget.

20 Lyft upp era 6gon, och se pa dem
som kommer fran norr: var ar den flock
som blev given dig, din ljuvliga flock?
21 Vad kommer du sdga nar han skall
straffa dig? Ty du har lart dem att vara
ledare, och sdsom harskare dver dig:
skall inte sorger greppa tag om dig,
liksom en kvinna i fodslovanda?

22 Och om du ska sé&ga i ditt hjarta,
Varfér kommer dessa ting 6ver mig? Pa

grund av din missgarnings hiskelighet
ar ditt mantelslap avholjt, och dina
hélar blottade.

23 Kan etiopiern andra pa sin hud, eller
leoparden sina flackar? D& ma ni ocksa
kunna gdra gott, ni som &ar vana vid att
gora ont.

24 Darfér kommer jag skingra dem
sasom stra som forsvinner bort av
Odemarkens vind.

25 Detta ar din lott, din uppmatta del
fran mig, sager HERREN; ty du har
glémt mig, och litat till falskhet.

26 Darfor kommer jag avholja ditt
mantelslap over ditt ansikte, att din
skam ma synas.

27 Jag har sett dina &ktenskapsbrott,
och ditt frustande, ditt horeris
avskyvérdhet, och dina styggelser pa
faltens hojder. Ve dig, O Jerusalem!
Skall du inte goras ren? Nar skall det
ske nagon gang?

Kapitel 14

1 HERRENS ord som kom till Jeremia
om torkan.

2 Judah sorjer, och dess portar
forsmaktar; de ar svarta mot marken;
och Jerusalems rop har gatt upp.

3 Och deras &dla har sént sina sma
ringa till vattnen: de kom till halen, och
fann inget vatten; de vande tillbaka
med sina karl tomma; de skdmdes och
var forbryllade, och tackte Over sina
huvuden.

4 Ty marken ar sprucken, eftersom det
inte kom nagot regn over jorden,
pl6jarna skamdes, de tackte Gver sina
huvuden.



5 Ja, ocksa hinden kalvade pa faltet,
och Overgav den, eftersom det inte
fanns nagot gras.

6 Och vildasnorna stod pa hojderna, de
flamtade upp vinden sasom drakar;
deras 0gon forsméktade, ty det fanns
inget gras.

7 O HERRE, &ven om vara
missgarningar vittnar mot oss, gor du
det for ditt namns skull: ty vara avfall
ar manga; vi har syndat mot dig.

8 O lIsraels hopp, dess fralsare i nddens
tid, varfor skulle du vara sasom en
framling i landet, och sasom en
vagfarande man som viker av for att
stanna endast for en natt?

9 Varfor skulle du vara som en
forbluffad man, sasom en maktig man
som inte kan radda? Men du, O
HERRE, ar mitt ibland oss, och vi &r
uppkallade efter ditt namn; l[amna oss
inte.

10 Sa har sager HERREN till sitt folk,
Sa har de alskat att irra runt, de har inte
tyglat sina fotter, darfor godtar
HERREN inte dem; han kommer nu
minnas deras missgarning, och besdka
dem for deras synder.

11 Sedan sade HERREN till mig, Be
inte for detta folk for deras valgang.
12 Nar de ska fasta, kommer jag inte
hora pa deras rop; och nar de ska offra
brannoffer och en offergava, kommer
jag inte godta dem, utan jag kommer
gora slut pa dem genom svardet, och
genom hungersnéden, och genom
pestsmittan.

13 Sedan sade jag, O Herre GUD! Se,
profeterna sdger till dem, Ni skall inte
se svardet, inte heller skall ni fa

uppleva svélt; utan jag kommer ge er en
tryggad fred pa denna plats.

14 Da sade HERREN till mig,
Profeterna profeterar I0gner i mitt
namn: jag sande dem inte, inte heller
har jag befallt dem, ej heller talat till
dem: de profeterar for er en falsk syn
och spadom, och en tom sak, och sitt
hjértas bedrageri.

15 Darfor sager HERREN sa
betraffande de profeter som profeterar i
mitt namn, och jag sénde dem inte, men
de sdger, Svard och hungersnéd skall
inte komma i detta land; Genom svard
och hungersnéd skall de profeterna
utplanas.

16 Och det folket till vilka de profeterar
skall kastas ut pa Jerusalems gator pa
grund av hungersndden och svardet;
och de skall inte ha nagon till att
begrava dem, dem, deras hustrur, inte
heller deras soner, eller deras dottrar: ty
jag kommer utgjuta deras ondska dver
dem.

17 Darfor skall du saga detta ord till
dem; Lat mina 6gon stromma ner med
tarar natt och dag, och lat dem inte
sluta: ty mitt folks jungfrudotter ar
sonderbrackt med ett stort brott, med ett
mycket sméartsamt slag.

18 Om jag ska ga ut pa faltet, se da dar
de drépta av svardet! Och om jag ska
ga in till staden, se da dar dem som é&r
sjuka av svélten! Ja, bade profeten och
prasten gar omkring in till ett land som
de inte kanner till.

19 Har du helt och hallet forkastat
Judah? Har din sjél avskytt Zion?
Varfor har du slagit oss, och det finns
ingen lakning for oss? Vi vantade pa



fred, och det finns inget gott; och pa en
tid av lakning, och se trubbel!

20 Vi erkanner, O HERRE, var ondska,
och vara faders missgarning: ty vi har
syndat mot dig.

21 Forakta oss inte, for ditt namns
skull, vanéra inte din harlighets tron:
utan kom ihag, och bryt inte ditt
forbund med oss.

22 Finns det nagon bland hedningarnas
fafangligheter som kan valla regn?
Eller kan himlarna sjélv ge skurar? Ar
inte du han, O HERRE var Gud?
Darfor kommer vi vanta pa dig: ty du
har gjort alla dessa ting.

Kapitel 15

1 Sedan sade HERREN till mig, Aven
om Moses och Samuel stod infor mig,
kunde &nda mitt sinne inte vara for
detta folk: utan kasta ut dem fran min
asyn, och lat dem ga ivag.

2 Och det skall ske, om de ska saga till
dig, Vart skall vi ga? Da skall du
beratta for dem, Sa sager HERREN;
Sadana som tillhor doden, till doden;
och sadana som tillhor svardet, till
svardet; och sadana som tillhor svélten,
till svalten; och sadana som tillhor
fangenskapen, till fangenskapen.

3 Och jag kommer faststalla 6ver dem
fyra olika slag, sager HERREN: svardet
att drapa, och hundarna att slita, och
himlens faglar, och markens djur, att
fortara och forgora.

4 Och jag kommer fa dem att forflyttas
bort in till jordens alla riken, pa grund
av Manasseh, Hezekiahs son, Judah
kung, for det som han gjorde i

Jerusalem.

5 Ty vem skall 6mka sig over dig, O
Jerusalem? Eller vem skall sorja over
dig? Eller vem skall vika av for att
fraga hur du har det?

6 Du har Overgett mig, sdger HERREN,
du har gatt bakat: darfor kommer jag
stracka ut min hand mot dig, och
forgora dig; jag dr trott pa att angra
mig.

7 Och jag kommer kasta dem med en
kastskovel vid landets portar; jag
kommer ber6éva dem pa deras barn, jag
kommer forgora mitt folk, eftersom de
inte vander tillbaka fran sina végar.

8 Deras ankor forokas infér mig utdver
havens sand: mitt pa dagen har jag
h&mtat in Gver dem en héarjare mot de
unga mannens mor: jag har fatt honom
att plotsligt falla in 6ver den, och fasor
Over staden.

9 Hon som har fott sju forsméktar: hon
har gett upp anden; hennes sol har gatt
ner medan det &nnu var dag: hon har
blivit skamsen och forbryllad: och
resten av dem kommer jag 6verlamna
at svardet infor deras fiender, sager
HERREN.

10 Ve mig, min mor, att du har fott mig
en man med brak och en man med
konflikt for hela jorden! VVarken har jag
lanat ut till ockerranta, inte heller har
man lanat at mig till ockerranta; anda
forbannar var och en av dem mig.

11 HERREN sade, Sannerligen skall
det ga val med din aterstod; jag
kommer sannerligen fa fienden att
behandla dig val i ondskans tid och i
lidandets tid.

12 Skall jarn ta sonder jarn fran norr



och stal?

13 Din egendom och dina skatter
kommer jag lamna ut at plundring utan
ett pris, och det pa grund av alla dina
synder, ja i hela ditt gransomrade.

14 Och jag kommer fa dig att vandra
6ver med dina fiender in till ett land
som du inte kénner till: ty en eld &r
upptand i min ilska, vilken skall brinna
pa er.

15 O HERRE, du vet: kom ihag mig,
och besok mig, och hamnas pa mina
forfoljare for mig; tag inte bort mig
enligt din langmodighet: forsta att det
ar for din skull som jag har lidit
tillrattavisning.

16 Dina ord blev funna, och jag at dem;
och ditt ord blev for mig mitt hjértas
gladje och frojd: ty jag ar uppkallad
efter ditt namn, O HERRE hérskarornas
Gud.

17 Jag satt inte i hanarnas samling, €]
heller gladde jag mig; jag satt ensam pa
grund av din hand: ty du har uppfyllt
mig med vrede.

18 Varfor ar min smérta oupphorlig,
och mitt sar olakbart, vilket vagrar att
lakas? Kommer du fullt ut at mig vara
sasom en lognare, och sasom vatten
som sviker?

19 Darfor sager HERREN sa, Om du
ska vanda tillbaka, da kommer jag
hamta tillbaka dig igen, och du skall sta
infor mig: och om du ska ta ut det
dyrbara fran det vidriga, skall du vara
sasom min mun: 1at dem véanda tillbaka
till dig; men vand du inte tillbaka till
dem.

20 Och jag kommer gora dig till en
befast kopparmur for detta folk: och de

skall strida mot dig, men de skall inte
segra mot dig: ty jag ar med dig till att
rddda dig och till att undsatta dig, sager
HERREN.

21 Och jag kommer undsétta dig ur de
ogudaktigas hand, och jag kommer
aterlosa dig fran de fruktansvéardas
hand.

Kapitel 16

1 Ocksa kom HERRENS ord till mig,
ségande,

2 Du skall inte taga dig en hustru, gj
heller skall du ha soner eller dottrar pa
denna plats.

3 Ty sa sdger HERREN betréffande de
sOner och betraffande de dottrar som
fods pa denna plats, och betraffande
deras modrar som fédde dem, och
betraffande deras fader som avlade dem
I detta land,;

4 De skall d6 grymma dddar; de skall
inte sorjas; inte heller skall de
begravas; utan de skall bli sdsom dynga
éver markens yta: och de skall utplanas
genom svardet, och genom hungersndd;
och deras doda kroppar skall bli till mat
for himlens faglar, och for markens
djur.

5 Ty sa sager HERREN, Ga inte in till
sorgehuset, ga inte heller for att sorja
eller begrata dem: ty jag har tagit bort
min fred fran detta folk, sager
HERREN, ja ocksa min &lskande
godhet och férbarmanden.

6 Bade de stora och de ringa skall do i
detta land: de skall inte begravas, inte
heller skall manniskor strja dver dem,
eller rista sig, eller gora sig skalliga for



dem:

7 Ej heller skall manniskor riva sonder
sig for dem under sorjandet, for att
trosta dem Over de doda; inte heller
skall manniskor ge dem trOosteb&gare att
dricka for deras far eller for deras mor.
8 Du skall dven inte ga in till
gastabudshuset, for att sitta tillsammans
med dem fOr att ata och att dricka.

9 Ty sa séager harskarornas HERRE,
Israels Gud; Se, jag kommer infor era
égon, och under era dagar, fa frojdens
rost, och gladjens rost, brudgummens
rop, och brudens rop, att upphdra fran
denna plats.

10 Och det skall ske, nar du skall
tillkannage for detta folk alla dessa ord,
och de skall séga till dig, Varfor har
HERREN uttalat all denna stora ondska
mot oss? Eller vad ar var missgarning?
Eller vad ar var synd som vi har begatt
mot HERREN var Gud?

11 Da skall du saga till dem, Eftersom
era fader har dvergett mig, séger
HERREN, och har vandrat efter andra
gudar, och har tjanat dem, och har
tillbett dem, och har 6vergett mig, och
har inte hallit fast vid min lag;

12 Och ni har gjort an mer illa &n era
fader; ty, se, ni vandrar var och en efter
sitt egna onda hjértas inbillning, att de
inte ma lyssna till mig:

13 Déarfor kommer jag kasta ut er ur
detta land in till ett land som ni inte
kanner till, varken ni eller era fader;
och dér skall ni tjana andra gudar dag
och natt; var jag inte kommer visa er
nagon favor.

14 Dérfor, se, dagarna kommer, sager
HERREN, att det inte l&ngre skall bli

sagt, HERREN lever, som hdmtade upp
Israels barn ur Egyptens land;

15 Utan, HERREN lever, som hdmtade
upp Israels barn fran landet i norr, och
fran alla de lander dit han hade fordrivit
dem: och jag kommer ater hamta
tillbaka dem in till deras land som jag
gav till deras fader.

16 Se, jag kommer sanda efter manga
fiskare, sdger HERREN, och de skall
fiska upp dem; och efter manga jagare,
och de skall jaga bort dem fran varje
berg, och fran varje hojd, och ur
klippornas hal.

17 Ty mina 6gon vakar dver alla deras
vagar: de dr inte dolda fran mitt ansikte,
inte heller ar deras missgarning gémd
fran mina 6gon.

18 Och forst kommer jag atergalda
deras missgarning och deras synd
dubbelt upp; eftersom de har orenat
mitt land, de har fyllt min arvedel med
deras vidriga och avskyvarda tings
doda kroppar.

19 O HERRE, min styrka, och min
borg, och min tillflykt pa trangmalets
dag, hedningarna skall komma till dig
fran jordens andar, och skall séga,
Sannerligen har vara fader fatt Iogner i
arv, tomhet, och ting vari ingen nytta
finns.

20 Skall en man géra gudar at sig sjalv,
och de &r ju inga gudar?

21 Darfor, se, jag kommer denna gang
fa dem att forsta, jag kommer fa dem
att forsta min hand och min makt; och
de skall veta att mitt namn ar
HERREN.



Kapitel 17

1 Judah synd star skriven med ett
jarnstift, och med en diamantspets: den
ar inristad pa deras hjartas tavla, och pa
era altares horn;

2 Medan deras barn kommer ihag deras
altaren och deras tradplanteringar vid
de grona traden pa de hoga kullarna.

3 O mitt berg pa faltet, jag kommer ge
din egendom och alla dina skatter till
plundring, och dina hoga platser at
synd, 6verallt inom hela ditt
gransomrade.

4 Och du, ja du sjalv, skall bryta fran
din arvedel som jag gav dig; och jag
kommer fa dig att tjana dina fiender i
det land som du inte k&nner till: ty ni
har upptant en eld i min vrede, vilken
skall brinna for evigt.

5 Sa sager HERREN; Forbannad vare
den man som litar till ménniskan, och
gor kott till sin arm, och vars hjérta
viker av fran HERREN.

6 Ty han skall bli som slattmarken i
6knen, och skall inte se nér det goda
kommer; utan skall bebo de fortorkade
platserna i ddemarken, i ett saltat och
obefolkat land.

7 Vélsignad ar den man som litar till
HERREN, och vars hopp &r HERREN.
8 Ty han skall vara som ett trad
planterat vid vattnen, och som stracker
ut sina rotter invid floden, och skall inte
se nér hetta kommer, utan hennes l16v
skall vara grona; och skall inte vara
omsorgsfull i torkans ar, inte heller
upphora fran att bara frukt.

9 Hjartat ar bedragligt mer &n alla
andra ting, och hopplést ogudaktigt:

vem kan kanna det?

10 Jag HERREN granskar hjartat, jag
prévar njurarna, ja for att ge at var man
efter hans vagar, och enligt hans
garningars frukt.

11 Sasom rapphonan sitter pa sina &agg,
och inte klacker dem; likasa skall han
som skaffar sig rikedomar, och inte
rattvist, fa lamna ifran sig dem mitt i
sina dagar, och vid hans slut skall han
vara en dare.

12 En hérlig hog tron fran begynnelsen
ar var helgedoms plats.

13 O HERRE, Israels hopp, alla som
overger dig skall skdmmas, och de som
viker av fran mig skall skrivas ner pa
jorden, ty de har 6vergett HERREN,
kéllan med levande vatten.

14 Hela mig, O HERRE, och jag skall
bli helad; rddda mig, och jag skall
rdddas: ty du ar mitt lovpris.

15 Se, de sager till mig, Var ar
HERRENS ord? Lat det komma nu.

16 Gallande mig, har jag inte hastat
ifran att vara en pastor att folja dig: ej
heller har jag 6nskat den vefyllda
dagen; du vet: att det som kom ut fran
mina lappar var ratt infor dig.

17 Var inte en skrack for mig: du ar
mitt hopp pa ondskans dag.

18 Lat dem forbryllas som forfoljer
mig, men lat inte mig forbryllas: lat
dem bli bestorta, men lat inte mig bli
bestort: hdmta in ondskans dag 6ver
dem, och forgér dem med dubbel
undergang.

19 Sa sade HERREN till mig; Ga och
stéll dig i folkets barns port, varigenom
Judah kungar kommer in, och genom
vilken de gar ut, och i Jerusalems alla



portar;

20 Och sdg till dem, Hor ni HERRENS
ord, ni Judah kungar, och hela Judah,
och Jerusalems alla invanare, som gar
in genom dessa portar:

21 Sa sdger HERREN; Tag er till vara,
och bar ni inte pa nagon borda pa
sabbatsdagen, inte heller skall ni hamta
in den genom Jerusalems portar;

22 Ej heller skall ni bara ut en bérda
fran era hus pa sabbatsdagen, inte heller
skall ni géra nagot arbete, utan helga ni
sabbatsdagen, sasom jag befallde era
fader.

23 Men de lydde inte, inte heller bojde
de fram sitt Ora, utan gjorde sin nacke
styv, att de inte skulle hora, eller motta
instruktion.

24 Och det skall ske, om ni noga ska
lyssna till mig, s&ger HERREN, att inte
fora in nagon borda genom denna stads
portar pa sabbatsdagen, utan helga
sabbatsdagen, sa att inte utfora nagot
arbete pa den;

25 Da skall dar trada in i denna stads
portar kungar och prinsar sittande pa
Davids tron, ridande i vagnar och pa
héstar, de, och deras furstar, Judah
man, och Jerusalems invanare: och
denna stad skall besta for evigt.

26 Och de skall komma fran Judah
stader, och fran platserna runt
Jerusalem, och fran Benjamins land,
och fran slatten, och fran bergen, och
fran soder, hamtande brannoffer, och
offer och matoffer, och rokelse, och
hamtande offer av lovpris, till
HERRENS hus.

27 Men om ni inte kommer lyssna till
mig att helga sabbatsdagen, och att inte

béra en borda, och ocksa att inte ga in
med den vid Jerusalems portar pa
sabbatsdagen; da kommer jag upptanda
en eld i dess portar, och den skall
fortara palatsen i Jerusalem, och den
skall inte sl&ckas.

Kapitel 18

1 Det ordet som kom till Jeremia fran
HERREN, sdgande,

2 Sta upp, och ga ner till krukmakarens
hus, och dar kommer jag fa dig att hora
mina ord.

3 Da gick jag ner till krukmakarens
hus, och, se, han holl pa med ett verk
pa drejskivan.

4 Och det karlet som han gjorde av lera
forstordes i krukmakarens hand: sa han
gjorde om det igen till ett annat karl,
sasom det tycktes gott for krukmakaren
att gora det.

5 Sedan kom HERRENS ord till mig,
ségande,

6 O lIsraels hus, kan jag inte géra med
er sasom denne krukmakare, sager
HERREN? Se, sasom leran &r i
krukmakarens hand, likasa &ar ni i min
hand, O Israels hus.

7 Vid den tidpunkten da jag skall tala
angaende en nation, och angaende ett
rike, om att rycka upp, och att riva ner,
och att forgora det;

8 Om den nationen, mot vilken jag har
uttalat detta, ska vanda fran sin ondska,
kommer jag dndra sinne angaende den
ondska som jag tankte géra mot dem.

9 Och vid den tidpunkten jag skall tala
betraffande en nation, och betréffande
ett rike, om att bygga upp och plantera



det;

10 Om det ska gdra ont i min asyn, sa
att det inte ska lyda min rost, da
kommer jag andra sinne betraffande det
goda, varmed jag sade att jag skulle
gagna dem.

11 Ga nu darfor, tala till Judah man,
och till Jerusalems invanare, sagande,
Sa sager HERREN; Se, jag utformar
ondska mot er, och tanker ut en plan
mot er: vand nu tillbaka ni var och en
fran sin onda vég, och gor era vagar
och era garningar goda.

12 Och de sade, Det finns inget hopp:
utan vi kommer vandra efter vara egna
idéer, och vi kommer var och en utféra
sitt egna onda hjartas forestéllning.

13 Darfor sager HERREN s3; Fraga ni
nu bland hedningarna, som har hort
sadana ting: jungfrun Israel har gjort en
mycket hemsk sak.

14 Kommer en man lamna Libanons
snd som kommer fran faltets klippa?
Eller skall de kalla flédande vattnen
som kommer fran en annan plats
overges?

15 Eftersom mitt folk har glémt mig,
har de tant rékelse at tomhet, och de har
fatt dem att snubbla pa sina végar ifran
de urgamla stigarna, till att vandra pa
stigar, pa en obanad vag;

16 Till att gora deras land 6de, och ett
standigt frasande mot det; var och en
som gar forbi skall hapnas, och skaka
pa sitt huvud.

17 Jag kommer skingra dem som med
en 6stanvind infor fienden; jag kommer
visa dem ryggen, och inte ansiktet, pa
deras olyckas dag.

18 Da sade de, Kom, och It oss tanka

ut planer mot Jeremia; ty lagen skall
inte forgas fran prasten, inte heller radet
fran den vise, ej heller ordet fran
profeten. Kom, och lat oss sla honom
med tungan, och lat oss inte ge akt pa
nagot enda av hans ord.

19 Ge akt pa mig, O HERRE, och
lyssna till deras rést som tvistar med
mig.

20 Skall gott atergaldas med ondska?
Ty de har gravt en grop for min sjal.
Kom ihag att jag stod infor dig for att
tala gott for dem, och for att vanda bort
din vrede fran dem.

21 Overlamna darfor deras barn at
svélten, och utgjut deras blod genom
svardets kraft; och lat deras hustrur bli
berévade pa sina barn, och bli &nkor;
och lat deras man bli dodade; lat deras
unga maén bli drapta genom svardet i
striden.

22 Lat ett skrik horas fran deras hus,
nér du plotsligt skall hdamta in en trupp
over dem: ty de har grévt en grop for att
fanga mig, och gémt snaror fér mina
fotter.

23 Dock, HERRE, kanner du till alla
deras Gverlaggningar mot mig for att
drdpa mig: forlat inte deras
missgarning, radera inte heller ut deras
synd fran din asyn, utan lat dem
omstortas infor dig; handla du sa med
dem vid tiden for din vrede.

Kapitel 19

1 Sa sager HERREN, Ga och hamta dig
en krukmakares lerkruka, och tag med
dig av folkets &ldste, och av prasternas
aldste;



2 Och ga ut till Hinnoms sons dal, som
ligger dar genom den Gstra portens
ingang, och utropa dar de ord som jag
skall berétta for dig,

3 Och sdg, Hor ni HERRENS ord, O
Judah kungar, och Jerusalems invanare;
Sa sager harskarornas HERRE, Israels
Gud; Se, jag kommer hdmta in ondska
over denna plats, vilken vem an som
hor om den, hans 6ron skall ringa.

4 Ty de har 6vergett mig, och har gjort
denna plats fraimmande, och har tant
rokelse pa den at andra gudar, vilka
varken de eller deras fader har ként, ej
heller Judah kungar, och har fyllt denna
plats med blodet av oskyldiga;

5 De har ocksa byggt upp Baals hoga
platser, till att brdnna upp sina séner
med eld till brannoffer at Baal, vilket
jag inte befallde, eller talade, inte heller
kom det ens upp in till mitt sinne:

6 Dérfor, se, de dagarna kommer, séger
HERREN, att denna plats inte mer skall
kallas Tofet, eller Hinnoms sons dal,
utan Slaktdalen.

7 Och jag kommer omintetgéra Judah
och Jerusalems radslut pa denna plats;
och jag kommer fa dem att falla for
svéardet infor sina fiender, och for deras
hénder som soker deras liv: och deras
doda kroppar kommer jag ge till att bli
mat at himlens faglar, och at markens
djur.

8 Och jag kommer gora denna stad Gde,
och ett frasande; var och en som
passerar forbi den skall hdpnas och
frasa pa grund av alla dess plagor.

9 Och jag kommer fa dem att 4ta sina
sOners kott och sina dottrars kott, och
de skall var och en &ta sin vans kott

under den belagring och det trangmal,
som deras fiender, och de som sOker
deras liv, skall ansatta dem med.

10 Sedan skall du sla sénder krukan
infor de mannens asyn som gar med
dig,

11 Och skall saga till dem, Sa séager
harskarornas HERRE; Likasa kommer
jag sla sonder detta folk och denna stad,
sasom man slar sénder en krukmakares
kérl, som inte kan goras helt igen: och
de skall begrava dem i Tofet, tills det
inte langre finns nagot utrymme kvar
att begrava pa.

12 Sa kommer jag gora med denna
plats, sdger HERREN, och med dess
invanare, ja och ocksa gora denna stad
lik Tofet:

13 Och husen i Jerusalem, och husen
tillhorande Judah kungar, skall orenas
sasom Tofets plats, pa grund av alla de
hus pa vilkas tak de har tankt rokelse at
himlens hela hérskara, och har utgjutit
drickoffer at andra gudar.

14 Sedan kom Jeremia fran Tofet, dit
HERREN hade sant honom till att
profetera; och han stod i forgarden till
HERRENS hus; och sade till allt folket,
15 Sa sager harskarornas HERRE,
Israels Gud; Se, jag kommer hdmta in
Over denna stad och Over alla hennes
byar allt det onda som jag har uttalat
mot den, eftersom de har gjort sina
nackar styva, att de inte skulle héra
mina ord.

Kapitel 20

1 Nu horde Pashur, prasten Immers
son, som ocksa var hogste forestandare



I HERRENS hus, att Jeremia
profeterade dessa ting.

2 Da slog Pashur profeten Jeremia, och
satte honom i stockarna som fanns i
Benjamins hoga port, vilken lag vid
HERRENS hus.

3 Och det skedde dagen darpa, att
Pashur hdmtade fram Jeremia ur
stockarna. Da sade Jeremia till honom,
HERREN har inte uppkallat ditt namn
till Pashur, utan till Magor-Missabib.

4 Ty sa sager HERREN, Se, jag
kommer gora dig till en skrack for dig
sjalv, och for alla dina vanner: och de
skall falla for sina fienders svard, och
dina 6gon skall se det: och jag kommer
ge hela Judah i Babylons kungs hand,
och han skall fora ivag dem fangna in
till Babylon, och skall drépa dem med
svardet.

5 Dartill kommer jag 6verlamna hela
denna stads styrka, och allt dess arbete,
och alla dess dyrbara ting, och Judah
kungars alla skatter kommer jag ge i
deras fienders hand, vilka skall plundra
dem, och ta dem, och fora bort dem till
Babylon.

6 Och du, Pashur, och alla som bor i
ditt hus skall ga i fangenskap: och du
skall komma till Babylon, och dar skall
du do, och skall bli begravd dar, du,
och alla dina vanner, vilka du har
profeterat 16gner for.

7 O HERRE, du har lurat mig, och jag
blev lurad: du &r starkare &n jag, och
har segrat: jag blir dagligen forl6jligad,
alla hanar mig.

8 Ty alltsedan jag talade, ropade jag ut,
jag ropade vald och plundring; ty
HERRENS ord blev till en smélek for

mig, och ett han, dagligen.

9 Sedan sade jag, Jag kommer inte
ndmna honom, eller tala mer i hans
namn. Men hans ord var i mitt hjarta
sasom en brinnande eld instangd i mina
ben, och jag blev trott pa att tygla mig,
och jag kunde inte halla mig.

10 Ty jag horde smutskastningen av
manga, fruktan pa varje sida.
Rapportera, sager de, och vi kommer
rapportera det. Alla mina ndra vaktade
pa mitt haltande, sdgande, Kanske
kommer han forledas, och vi skall da
segra mot honom, och vi skall ta ut var
hamnd pa honom.

11 Men HERREN &ar med mig som en
méktig fasansfull en: darfor skall mina
forfoljare snubbla, och de skall inte
segra: de skall fa skammas stort; ty de
skall inte ha framgang: deras
evinnerliga forbryllelse skall aldrig bli
bortglomd.

12 Men, O harskarornas HERRE, som
provar den rattfardige, och ser njurarna
och hjartat, 1at mig se din hamnd pa
dem: ty for dig har jag 6ppnat upp min
sak.

13 Sjung till HERREN, prisa ni
HERREN: ty han har undsatt den
fattiges sjal fran ogarningsméans hand.
14 Forbannad vare den dag pa vilken
jag foddes: lat inte den dagen pa vilken
min mor fédde mig valsignas.

15 Forbannad vare den man som
meddelade min far, sdgande, Ett
gossebarn har blivit fott at dig; gorande
honom valdigt glad.

16 Och lat den mannen bli som de
stdder vilka HERREN omstdrtade, och
inte angrade sig: och lat honom hora



ropet pa morgonen, och skriket mitt pa
dagen;

17 Eftersom han inte drapte mig fran
moderlivet; eller att min mor skulle ha
blivit min grav, och att hennes
moderliv alltid skulle ha varit stort pa
grund av mig.

18 Varfor kom jag ut ur moderlivet till
att se moda och sorg, att mina dagar
skulle forbrukas med skam?

Kapitel 21

1 Det ordet som kom till Jeremia fran
HERREN, nar kung Zedekiah sande till
honom Pashur, Melchiahs son, och
Zephaniah, prasten Maaseiahs son,
sdgande,

2 Fraga, jag ber dig, hos HERREN for
oss; ty Babylons kung Nebuchadrezzar
for krig mot oss; om sa ar att HERREN
vill handla med oss i enlighet med alla
hans underbara garningar, att han ma
dra upp fran oss.

3 Sedan sade Jeremia till dem, Sa skall
ni séga till Zedekiah:

4 Sa sager HERREN Israels Gud; Se,
jag kommer vénda tillbaka de
krigsvapen som finns i era hander, med
vilka ni strider mot Babylons kung, och
mot kaldeerna, som belé&grar er utanfor
murarna, och jag kommer samla dem
mitt i denna stad.

5 Och jag kommer sjélv strida mot er
med en utréckt hand och med en stark
arm, ja i ilska, och i raseri, och i stor
vrede.

6 Och jag kommer sla denna stads
invanare, bade manniska och djur: de
skall d6 av en stor farsot.

7 Och efterat, sager HERREN, kommer
jag overlamna Judah kung Zedekiah,
och hans tjanare, och folket, och sadana
som &r kvar i denna stad fran farsoten,
fran svardet, och fran svilten, i
Babylons kung Nebuchadrezzars hand,
och i deras fienders hand, och i deras
hand som soker deras liv: och han skall
sla dem med svérdets egg; han skall
inte skona dem, eller ha medlidande,
eller visa barmhartighet.

8 Och till detta folk skall du séga, Sa
sdger HERREN; Se, jag staller fram for
er livets vdg, och dodens vag.

9 Han som stannar kvar i denna stad
skall d0 genom svardet, och genom
svélten, och genom farsoten: men han
som gar ut, och faller ner for kaldeerna
som bel&grar er, han skall leva, och
hans liv skall bli for honom till ett byte.
10 Ty jag har véant mitt ansikte mot
denna stad till ondska, och inte till det
goda, sdger HERREN: den skall ges i
Babylons kungs hand, och han skall
branna den med eld.

11 Och betraffande Judah kungs hus,
sdg, Hor ni HERRENS ord;

12 O Davids hus, sa sager HERREN;
Forratta dom pa morgonen, och undsatt
honom som blir plundrad ur
fortryckarens hand, att inte mitt raseri
ska ga ut likt eld, och brinna sa att
ingen kan slacka den, pa grund av era
garningars ondska.

13 Se, jag ar emot dig, O du invanare i
dalen, och du klippa pa slatten, sager
HERREN; som séger, Vem skall
komma ner mot oss? Eller vem skall
trada in i vara boningar?

14 Men jag kommer straffa er efter era



garningars frukt, sager HERREN: och
jag kommer tanda en eld i dess skog,
och den skall fortéra allting runt
omkring den.

Kapitel 22

1 Sa sager HERREN; Ga ner till Judah
kungs hus, och tala dar detta ord,

2 Och sdag, Hor HERRENS ord, O
Judah kung, som sitter pa Davids tron,
du, och dina tjanare, och ditt folk som
gar in genom dessa portar:

3 Sa sager HERREN; Forratta ni dom
och rattfardighet, och undsétt den
plundrade ur fortryckarens hand: och
handla inte orétt, bruka inte vald mot
framlingen, den faderldse, eller &nkan,
spill inte heller oskyldigt blod pa denna
plats.

4 Ty om ni verkligen ska gora denna
sak, da skall kungar sittande pa Davids
tron trada in genom portarna till detta
hus, ridande i vagnar och pa héstar,
han, och hans tjanare, och hans folk.

5 Men om ni inte kommer hoéra dessa
ord, da svér jag vid mig sjalv, sager
HERREN, att detta hus skall bli en
forodelse.

6 Ty sa sager HERREN till Judah
kungahus; Du ar Gilead for mig, och
Libanons huvud: men jag kommer
sannerligen gora dig till en 6demark,
och till stader som &r obebodda.

7 Och jag kommer bereda férdarvare
mot dig, var och en med sitt vapen: och
de skall hugga ner dina utvalda cedrar,
och kasta dem i elden.

8 Och manga nationer skall passera
forbi denna stad, och de skall var man

séga till sin nasta, Varfor har HERREN
gjort sa har mot denna stora stad?

9 Da skall de svara, Eftersom de har
overgivit HERRENS deras Guds
forbund, och tillbett andra gudar, och
tjanat dem.

10 Grat ni inte dver den dode, sorj
honom inte heller: utan grat istallet
bittert 6ver honom som gar ivag: ty han
skall aldrig mer komma tillbaka, eller
fa se sitt hemland igen.

11 Ty sa har sager HERREN
betraffande Shallum, Josiahs son, Judah
kung, som regerade i sin far Josiahs
stalle, som gick ut fran denna plats;
Han skall aldrig mer komma tillbaka
hit:

12 Utan han skall do pa den plats dit de
har lett bort honom som fange, och
skall inte mer fa se detta land.

13 Ve honom som bygger sitt hus
genom oréttfardighet, och sina
kammare genom oratt; som brukar sig
av sin nastas tjanst utan 16n, och inte
ger honom nagonting for hans arbete;
14 Som sager, Jag kommer bygga mig
ett vidstrackt hus och stora salar, och
som hugger ut sig fonster; och det ar
klatt med cedertrd, och malat med
cinnoberrod farg.

15 Skall du harska, eftersom du stanger
in dig med cedertra? At och drack inte
din far, och utdvade dom och réttvisa,
och gick det da inte val med honom?
16 Han domde i den fattiges och
nodstalldes sak; da gick det honom val:
var inte detta att kdnna mig? Sager
HERREN.

17 Men sa ar det inte med dina 6gon
och ditt hjarta, utan de stravar bara



efter din egen girighet, och efter att
utgjuta oskyldigt blod, och efter
fortryck, och efter vald, att utdva det.
18 Darfor sager HERREN sa angaende
Jehoiakim, Josiahs son, Judah kung; De
skall inte sOrja 6ver honom, sagande, O
min broder! Eller, O syster! De skall
inte sOrja 6ver honom, ségande, O
herre! Eller, O hans hérlighet!

19 Han skall begravas med en asnas
begravning, bortslapad och utkastad
bortom Jersualems portar.

20 Ga upp till Libanon, och ropa; och
hoj din rost i Bashan, och ropa fran
passagerna: ty alla dina alskare ar
forgjorda.

21 Jag talade till dig under din vélgang;
men du sade, Jag kommer inte att
lyssna. Detta har varit din hallning
ifran din ungdom, att du inte har lytt
min rost.

22 Vinden skall ata upp alla dina
pastorer, och dina alskare skall ga i
fangenskap: da skall du visst skammas
och forbryllas éver all din ondska.

23 O du invanare i Libanon, som
ordnar dig ditt naste i cedrarna, hur
nadfull skall du inte vara nar varkar ska
komma 6ver dig, och sméartan sasom
hos en foédande kvinna!

24 Sa sant som jag lever, sager
HERREN, &ven om Coniah,
Jehoiakims son, Judah kung, vore
signetringen pa min hogra hand, skulle
jag anda slita av dig fran den;

25 Och jag kommer ge dig i deras hand
som soker ditt liv, och i deras hand
vilkas ansikte du fruktar, ja i
Nebuchadrezzars, Babylons kungs,
hand, och i kaldeernas hand.

26 Och jag kommer kasta ut dig, och
din mor som fodde dig, in till ett annat
land, dér ni inte foddes; och dar skall ni
do.

27 Men det landet som de langtar att
komma tillbaka till, dit skall de inte fa
atervanda.

28 Ar inte denne man Coniah en
foraktad trasig avgud? Ar han inte ett
karl som det inte finns nagot behag till?
Varfor har de kastats ut, han och hans
séd, och har kastats in till ett land som
de inte k&nner?

29 O jord, jord, jord, hor HERRENS
ord.

30 Sa sager HERREN, Skriv upp denne
man som barnlds, en man som inte skall
lyckas under sina dagar: ty ingen man
av hans sad skall ha framgang, ej
sittande pa Davids tron, och regerande
nagot mer i Judah.

Kapitel 23

1 Ve de pastorer som forgor och
skingrar min betesmarks far! Sager
HERREN.

2 Darfor sager HERREN Israels Gud sa
h&r mot pastorerna som foder mitt folk;
Ni har skingrat min hjord, och fordrivit
dem, och har inte besokt dem: se,
darfor kommer jag besoka er pa grund
av era garningars ondska, sager
HERREN.

3 Och jag kommer férsamla aterstoden
av min hjord ifran alla lander dit jag har
fordrivit dem, och jag kommer hamta
tillbaka dem till deras fallor igen; och
de skall bara frukt och tilloka.

4 Och jag kommer sétta herdar 6ver



dem vilka skall foda dem: och de skall
inte mer frukta, eller bli bestorta, inte
heller skall nagon av dem saknas, sager
HERREN.

5 Se, de dagarna kommer, séger
HERREN, att jag kommer resa upp at
David en réttfardig Telning, och en
Kung skall rada och blomstra, och skall
forratta dom och rattvisa pa jorden.

6 | hans dagar skall Judah réddas, och
Israel skall bo tryggt: och detta ar hans
namn varmed han skall bli kallad,
HERREN VAR RATTFARDIGHET.
7 Dérfor, se, dagarna kommer, sager
HERREN, att de inte mer skall s&ga,
HERREN lever, som hamtade upp
Israels barn ur Egyptens land;

8 Utan, HERREN lever, som hdmtade
upp och som ledde den sé&d tillhérande
Israels hus ut ur landet i norr, och ur
alla lander dit jag hade fordrivit dem;
och de skall bo i sitt eget land.

9 Mitt hjarta har brustit inom mig pa
grund av profeterna; alla mina ben
skakar; jag ar lik en drucken man, och
sasom en man som vinet har segrat
éver, pa grund av HERREN, och pa
grund av hans helighets ord.

10 Ty landet &r fullt av
aktenskapsbrytare; ty landet sorjer pa
grund av svarandet; vildmarkens
behagliga platser ar fortorkade, och
deras riktning &r ond, och deras kraft ar
inte réatt.

11 Ty bade profet och prast ar profana;
ja, i mitt hus har jag funnit deras
ogudaktighet, siger HERREN.

12 Darfor skall deras vag bli sasom
hala vagar i morkret for dem: de skall
drivas pd, och falla pa den: ty jag

kommer hamta in ondska 6ver dem, ja
aret for deras besok, sager HERREN.
13 Och jag har sett darskap i Samariens
profeter; de profeterade i Baal, och fick
mitt folk Israel att ga vilse.

14 Ocksa i Jerusalems profeter har jag
sett en hemsk sak: de begar
aktenskapshbrott, och vandrar i l6gner:
de styrker ocksa handerna pa
ogarningsman, att ingen vénder tillbaka
fran sin ondska: de &r allesammans for
mig sasom Sodom, och dess invanare
som Gomorrah.

15 Darfor séger harskarornas HERRE
sa om de profeterna; Se, jag kommer
mata dem med malért, och fa dem att
dricka vatten av galla: ty fran
Jerusalems profeter har gudloshet gatt
ut till hela landet.

16 Sa sager harskarornas HERRE,
Lyssna inte till orden fran profeterna
som profeterar for er: de gor er
fafangliga: de talar sitt eget hjartas syn,
och inte ur HERRENS mun.

17 De séger alltjamt till dem som
foraktar mig, HERREN har sagt, Ni
skall ha frid; och de séger at var och en
som vandrar efter sitt eget hjartas
forestéllning, Inget ont skall komma
over er.

18 Ty vem har statt i HERRENS
radslut, och har uppfattat och hort hans
ord? Vem har beaktat hans ord, och
hort det?

19 Se, en HERRENS virvelvind har
gatt ut i raseri, ja en valdsam
virvelvind: den skall falla ner valdsamt
over de ogudaktigas huvud.

20 HERRENS vrede skall inte vanda
tillbaka, till dess han har genomfort det,



och till dess han har fullféljt sitt hjartas
tankar: i de senare dagarna skall ni
besinna det fullkomligt.

21 Jag har inte sant dessa profeter, anda
sprang de: jag har inte talat till dem,
anda profeterade de.

22 Men om de hade statt i mitt radslut,
och hade fatt mitt folk att htra mina
ord, da skulle de ha vant dem fran deras
onda vég, och fran deras garningars
ondska.

23 Ar jag en Gud som ar néra, sager
HERREN, och inte en Gud som ar
langt borta?

24 Kan nagon gémma sig pa hemliga
platser att jag inte skall se honom?
Sager HERREN. Uppfyller inte jag
himmel och jord? Sager HERREN.

25 Jag har hort vad profeterna sade,
vilka profeterar 16gner i mitt namn,
sédgande, Jag har dromt, jag har drémt.
26 Hur lange skall detta finnas kvar i
hjartat hos de profeter som profeterar
I6gner? Ja, de ar sitt eget hjartas
bedrégeris profeter;

27 Vilka tanker att fa mitt folk att
glémma mitt namn genom sina
drommar som de beréttar var man till
sin nasta, liksom deras fader har glomt
mitt namn for Baal.

28 Den profet som har en drom, lat
honom berétta en drém; och han som
har mitt ord, 1at honom tala mitt ord
troget. Vad ar agnarna mot vetet? Sager
HERREN.

29 Ar inte mitt ord som en eld? Sager
HERREN; och som en hammare som
slar sonder klippan i bitar?

30 Darfor, se, jag ar emot profeterna,
séger HERREN, vilka var och en stjél

mina ord fran sin nasta.

31 Se, jag ar emot profeterna, séger
HERREN, vilka brukar sina tungor, och
sager, Han sager.

32 Se, jag ar emot dem som profeterar
falska drommar, sdger HERREN, och
berattar om dem, och far mitt folk att ga
vilse genom sina légner, och genom sitt
lattsinne; men jag sdnde dem inte, inte
heller befallde jag dem: darfor skall de
inte gagna detta folk 6verhuvudtaget,
sager HERREN.

33 Och ndr detta folk, eller profeten,
eller en préast, skall fraga dig, sagande,
Vad ar HERRENS bérda? Da skall du
sdga till dem, Vad for bérda? Ja jag
kommer Overge er, siger HERREN.

34 Och gallande den profeten, och den
prasten, och det folket, vilka skall séga,
HERRENS borda, ja den mannen och
hans hus kommer jag straffa.

35 Sa skall ni var och en séga till sin
nésta, och var och en till sin broder,
Vad har HERREN svarat? Och, Vad
har HERREN talat?

36 Och HERRENS borda skall ni inte
namna nagot mer: ty var mans ord skall
vara hans boérda; ty ni har forvrangt den
levande Gudens, harskarornas
HERRES, var Guds, ord.

37 Sa skall du séga till profeten, Vad
har HERREN svarat dig? Och, Vad har
HERREN talat?

38 Men eftersom ni sager, HERRENS
borda; darfor sager HERREN sa har;
Eftersom ni sdger detta ord, HERRENS
bdrda, och jag har sant till er, sdgande,
Ni skall inte sdiga, HERRENS borda;
39 Darfor, se, jag, ja jag, kommer
glomma er helt och hallet, och jag



kommer Overge er, och den stad som
jag gav er och era fader, och kommer
kasta ut er fran min asyn:

40 Och jag kommer bringa in en
evinnerlig smalek Over er, och en
bestaende skam, som inte skall
glémmas bort.

Kapitel 24

1 HERREN visade mig, och, se, tva
korgar med fikon var uppstéllda infor
HERRENS tempel, efter att
Nebuchadrezzar, Babylons kung, hade
fort ivag som fangar Jeconiah,
Jehoiakims son, Judah kung, och Judah
furstar, tillsammans med snickarna och
smederna, ifran Jerusalem, och hade
hédmtat dem till Babylon.

2 En korg hade valdigt fina fikon, ja
lika de fikon som férst blir mogna: och
den andra korgen hade valdigt fula
fikon, som inte kunde &tas, sa daliga
var de.

3 Sedan sade HERREN till mig, Vad
ser du, Jeremia? Och jag sade, Fikon;
de goda fikonen, mycket goda; och de
daliga, mycket daliga, som inte kan
atas, sa daliga ar de.

4 Ater kom HERRENS ord till mig,
sdgande,

5 Sa sager HERREN, Israels Gud;
Liksom dessa goda fikon, likasa
kommer jag erkdnna dem av Judah som
har forts ivag som fangar, vilka jag har
skickat ut fran denna plats in till
kaldeernas land for deras basta.

6 Ty jag kommer fasta mina 6gon pa
dem till deras basta, och jag kommer
ater hamta tillbaka dem till detta land:

och jag kommer bygga upp dem, och
inte riva ner dem; och jag kommer
plantera dem, och inte rycka upp dem.
7 Och jag kommer ge dem ett hjarta att
k&nna mig, att jag &r HERREN: och de
skall vara mitt folk, och jag kommer
vara deras Gud: ty de skall vanda
tillbaka till mig av hela sitt hjarta.

8 Och sasom de daliga fikonen, som
inte kan atas, eftersom de &r sa daliga;
sager sannerligen HERREN sa hér,
Likasa kommer jag ge Zedekiah, Judah
kung, och hans furstar, och Jerusalems
aterstod, som &r kvar i detta land, och
dem som bor i Egyptens land:

9 Och jag kommer 6verlamna dem till
att bli forflyttade in till jordens alla
riken till deras olycka, till att bli en
smalek och ett ordsprak, ett han och en
forbannelse, pa alla platser dit jag skall
fordriva dem.

10 Och jag kommer sénda svardet,
hungersndden, och farsoten, bland dem,
tills de utplanas fran det land som jag
gav till dem och till deras fader.

Kapitel 25

1 Det ordet som kom till Jeremia
angaende hela Judah folk i Judah kung
Jehoiakims, Josiahs sons, fjarde ar,
vilket var Babylons kung
Nebuchadrezzars forsta ar;

2 Det ordet som profeten Jeremia
talade till hela Judah folk, och till
Jerusalems alla invanare, sdgande,

3 Fran Josiahs trettonde ar, Amons son,
Judah kung, anda till denna dag, vilket
ar det tjugotredje aret, har HERRENS
ord kommit till mig, och jag har talat



till er, stigande upp tidigt och talande;
men ni har inte lyssnat.

4 Och HERREN har sant till er alla
hans tjanare profeterna, stigande upp
tidigt och séndande dem; men ni har
inte lyssnat, ej heller har ni bojt fram
ert ora for att hora.

5 De sade, Vénd ni nu tillbaka var och
en fran sin onda vég, och fran era
garningars ondska, och bo i det land
som HERREN har gett till er och till
era fader for all evighet:

6 Och ga inte efter andra gudar till att
tjdna dem, och for att tillbe dem, och
provocera mig inte till vrede med era
handers verk; och jag kommer da inte
gOra er nagot ont.

7 Dock har ni inte lyssnat till mig, séger
HERREN; sa att ni skulle provocera
mig till ilska med era h&nders verk till
er egen skada.

8 Darfor sager harskarornas HERRE sa
har; Eftersom ni inte har hort pa mina
ord,

9 Se, jag kommer sénda och ta alla
familjerna i norr, siger HERREN, och
Nebuchadrezzar, Babylons kung, min
tjdnare, och jag kommer hdmta in dem
mot detta land, och mot dess invanare,
och mot alla dessa nationer runt
omkring, och jag kommer fullstandigt
forgora dem, och goéra dem till en
hé&pnad, och ett frasande, och till
bestaende forodelser.

10 Dartill kommer jag ta ifran dem
fréjdens rost, och gladjens rost,
brudgummens rést, och brudens rost,
kvarnstenarnas ljud, och lampans ljus.
11 Och hela detta land skall bli en
forddelse, och en hdpnad; och dessa

nationer skall tjana Babylons kung i
sjuttio ar.

12 Och det skall ske, nar sjuttio ar ar
fullbordade, att jag kommer straffa
Babylons kung, och den nationen, séger
HERREN, for deras missgérning, och
kaldeernas land, och kommer gora det
till bestaende forodelser.

13 Och jag kommer hdmta in Gver det
landet alla mina ord som jag har uttalat
mot det, ja allt som &r skrivet i denna
bok, som Jeremia har profeterat mot
alla nationer.

14 Ty manga nationer och stora kungar
skall ocksa lata sig tjanas av dem: och
jag kommer atergélda dem efter deras
garningar, och efter deras egna handers
verk.

15 Ty sa sager HERREN Israels Gud
till mig; Tag detta raseris vinbagare
fran min hand, och fa alla nationer, till
vilka jag sander dig, att dricka den.

16 Och de skall dricka, och ragla, och
bli galna, pa grund av det svardet som
jag kommer sénda bland dem.

17 Sedan tog jag bégaren ur HERRENS
hand, och fick alla nationer att dricka,
till vilka HERREN hade sant mig:

18 Namligen, Jerusalem, och Judah
stdder, och dess kungar, och dess
furstar, for att gora dem till en
forddelse, en hdpnad, och ett frasande,
och en forbannelse; sdsom denna dag;
19 Farao, Egyptens kung, och hans
tjdnare, och hans furstar, och allt hans
folk;

20 Och allt det blandade folket, och alla
kungar i landet Uz, och alla kungar i
filisteernas land, och Ashkelon, och
Azzah, och Ekron, och aterstoden av



Ashdod,

21 Edom, och Moab, och Ammons
barn,

22 Och alla kungar i Tyrus, och alla
kungar i Zidon, och 6arnas kungar som
finns bortom havet,

23 Dedan, och Tema, och Buz, och alla
som finns i de yttersta hornen,

24 Och alla kungar i Arabien, och det
blandade folkets alla kungar vilka bor i
oknen,

25 Och alla Zimris kungar, och alla
Elams kungar, och medernas alla
kungar,

26 Och alla kungar i norr, fjarran och
néra, tillsammans med varandra, och
varldens alla riken, som finns Gver
jordens yta: och Sheshachs kung skall
dricka efter dem.

27 Darfor skall du saga till dem, Sa
séger harskarornas HERRE, Israels
Gud; Drick ni, och bli berusade, och
spy, och fall ner, och res er inte mer, pa
grund av det svard som jag kommer
sénda bland er.

28 Och det skall ske, om de ska véagra
att ta bagaren fran din hand till att
dricka, att du da skall saga till dem, Sa
sager harskarornas HERRE; Ni skall
sannerligen dricka.

29 Ty, se, jag borjar att hdmta in
ondska Over den stad som &r uppkallad
efter mitt namn, och skulle ni lamnas
helt och hallet ostraffade? Ni skall inte
ldmnas ostraffade: ty jag kommer kalla
pa ett svard mot jordens alla invanare,
séger harskarornas HERRE.

30 Profetera du darfor alla dessa ord
mot dem, och s&g till dem, HERREN
skall ryta fran hojden, och yttra sin rost

fran sin heliga boning; han skall ryta
maéktigt éver sin boning; han skall héja
ett rop, liksom de som trampar druvor,
mot alla jordens invanare.

31 Ett larm skall komma &nda till
jordens &ndar; ty HERREN har en tvist
med nationerna, han kommer plédera
mot allt kott; han kommer ge dem som
ar ogudaktiga at svardet, sager
HERREN.

32 Sa sager harskarornas HERRE, Se,
ondska skall ga fram fran nation till
nation, och en véldig virvelvind skall
uppvéckas fran jordens yttersta
gransomraden.

33 Och de drapta av HERREN skall pa
den dagen ligga fran jordens ena ande
anda till jordens andra &nde: de skall
inte sorjas, eller samlas upp, eller
begravas; de skall bli till dynga pa
marken.

34 Yla, ni herdar, och skrik ut; och
valtra er i askan, ni hjordens framsta: ty
dagarna for er slakt och for era
skingringar ar inne; och ni skall falla
som ett fint karl.

35 Och herdarna skall inte ha nagon
vag att fly undan pa, inte heller
hjordens framsta sa att undkomma.

36 En herdarnas rops rost, och ett
ylande fran hjordens framsta, skall
horas; ty HERREN har fordarvat deras
betesmark.

37 Och de fridsamma boningarna &r
nedhuggna pa grund av HERRENS
rasande vrede.

38 Han har dvergett sitt snar, sasom
lejonet: ty deras land ar 6delagt pa
grund av fortryckarens raseri, och pa
grund av hans valdsamma vrede.



Kapitel 26

1 1 borjan av Jehoiakims styre, Josiahs
son, Judah kung, kom detta ord fran
HERREN, sdgande,

2 Sa sager HERREN; Stall dig i
forgarden till HERRENS hus, och tala
till alla Judah stédder, som kommer for
att tillbe i HERRENS hus, alla de ord
som jag befaller dig att tala till dem;
uteldmna inte ett enda ord:

3 Om sa vara att de kommer hora, och
vanda var man fran sin onda vég, att jag
ma andra mig angaende den ondskan,
vilken jag &mnar att géra mot dem pa
grund av deras garningars ondska.

4 Och du skall séga till dem, Sa sager
HERREN; Om ni inte kommer lyssna
till mig, att vandra i min lag, vilken jag
har stallt upp infor er,

5 Att lyssna till profeternas, mina
tjanares, ord, vilka jag sénde till er,
bade stigande upp tidigt, och sandande
dem, men ni har inte lyssnat;

6 Da kommer jag gora detta hus likt
Shiloh, och kommer géra denna stad till
en forbannelse for jordens alla nationer.
7 Sa prasterna och profeterna och allt
folket horde Jeremia talande dessa ord i
HERRENS hus.

8 Nu skedde det, nar Jeremia hade
slutat att tala allt som HERREN hade
befallt honom att tala till allt folket, att
prasterna och profeterna och allt folket
tog honom, sagande, Du skall
sannerligen do.

9 Varfor har du profeterat i HERRENS
namn, ségande, Detta hus skall bli
sasom Shiloh, och denna stad skall
6delaggas och vara utan invanare? Och

allt folket var forsamlade mot Jeremia i
HERRENS hus.

10 Nar Judah furstar horde dessa ting,
da kom de upp fran kungens hus till
HERRENS hus, och satte sig ner vid
den nya portens ingang till HERRENS
hus.

11 Sedan talade prasterna och
profeterna till furstarna och till allt
folket, sdgande, Denna man fortjanar
att do; ty han har profeterat mot denna
stad, sdsom ni har hort med era egna
éron.

12 Sedan talade Jeremia till alla furstar
och till allt folket, sigande, HERREN
sdnde mig att profetera mot detta hus
och mot denna stad med alla de ord
som ni har hort.

13 Andra nu darfor era vagar och era
garningar, och lyd HERRENS, er Guds,
rost; och da kommer ocksa HERREN
andra sig om den ondska som han har
uttalat mot er.

14 Nar det galler mig, se, jag ar i er
hand: gér ni med mig vad som
forefaller vara gott och ratt for er.

15 Men det skall ni veta, att om ni ska
doéda mig, skall ni sannerligen dra
oskyldigt blod 6ver er sjalva, och over
denna stad, och Gver dess invanare: ty
HERREN har sannerligen sant mig till
er fOr att tala alla dessa ord i era Gron.
16 Da sade furstarna och allt folket till
prasterna och till profeterna; Denne
man fortjanar inte att do: ty han har
talat till oss i HERRENS, var Guds,
namn.

17 Da reste sig vissa av landets aldste,
och talade till folkets hela férsamling,
ségande,



18 Micah, moreshetiten, profeterade
under Judah kung Hezekiahs dagar, och
talade till hela Judah folk, sdgande, Sa
séger harskarornas HERRE; Zion skall
plojas sasom en aker, och Jerusalem
skall bli till stenhdgar, och husets berg
sasom en skogs hojder.

19 Dodade verkligen Judah kung
Hezekiah och hela Judah honom?
Fruktade han inte istéllet HERREN,
och védjade till HERREN, och
HERREN andrade sig angaende den
ondska som han hade uttalat mot dem?
Alltsa skulle vi bringa stor ondska mot
vara sjélar.

20 Och det var ocksa en man som
profeterade i HERRENS namn, Urijah,
Shemaiahs son, fran Kirjath-Jearim,
som profeterade mot denna stad och
mot detta land i enlighet med alla
Jeremias ord:

21 Och nér kung Jehoiakim, med alla
sina méktiga man, och alla furstar,
horde hans ord, sokte kungen att doda
honom: men nar Urijah horde det, blev
han rédd, och flydde, och for in till
Egypten;

22 Och kung Jehoiakim sdnde mén in
till Egypten, namligen, Elnathan,
Achbors son, och vissa andra mén med
honom in till Egypten.

23 Och de hamtade ut Urijah fran
Egypten, och férde honom till kung
Jehoiakim; som lat drdpa honom med
svardet, och kastade hans ddda kropp
bland det vanliga folkets gravar.

24 Dock var Ahikams hand, Shaphans
son, med Jeremia, sa att de inte skulle
overlamna honom i folkets hand till att
avratta honom.

Kapitel 27

1 1 borjan av Jehoiakims styre, Josiahs
son, Judah kung, kom detta ord till
Jeremia fran HERREN, sdgande,

2 Sa sager HERREN till mig; Gor dig
bojor och ok, och ldgg dem 6ver din
nacke,

3 Och sand dem till Edoms kung, och
till Moabs kund, och till ammoniternas
kung, och till Tyrus kung, och till
Zidons kung, via de séndebudens hand
som kommer till Jerusalem till Judah
kung Zedekiah;

4 Och befall dem att saga till sina
herrar, Sa sager harskarornas HERRE,
Israels Gud; Sa har skall ni séga till era
herrar;

5 Jag har gjort jorden, manniskan och
djuret som finns pa marken, av min
valdiga makt och genom min utrdckta
arm, och har givit den at den an det
syntes mig vara passande.

6 Och nu har jag gett alla dessa lander i
Nebuchadnezzars hand, Babylons kung,
min tjanare; och ocksa faltets djur har
jag givit honom sa att tjana honom.

7 Och alla nationer skall tjana honom,
och hans son, och hans sonson, tills just
den tiden ska komma for hans land: och
da skall manga nationer och stora
kungar lata sig bli tjanade av honom.

8 Och det skall ske, att den nation och
det rike som inte kommer tjana samme
Nebuchadnezzar, Babylons kung, och
som inte kommer bdja sin nacke under
Babylons kungs ok, den nationen
kommer jag straffa, siger HERREN,
med svérdet, och med hungersndden,
och med farsoten, tills jag har utplanat



dem genom hans hand.

9 Lyssna ni darfor inte till era profeter,
eller till era spaman, eller till era
drommare, eller till era besvérjare, eller
till era trollkarlar, vilka talar till er,
sédgande, Ni skall inte tjdna Babylons
kung:

10 Ty de profeterar en logn for er, sa att
forflytta bort er langt fran ert land; och
sa att jag skulle driva ut er, och ni
skulle forgas.

11 Men de nationer som bojer sin nacke
under Babylons kungs ok, och tjanar
honom, de kommer jag alltjamt lata
vara kvar i sitt eget land, sager
HERREN; och de skall bruka det, och
bo i det.

12 Jag talade ocksa at Zedekiah, Judah
kung, enligt alla dessa ord, sdgande,
B6j era nackar under Babylons kungs
ok, och tjadna honom och hans folk, och
lev.

13 Varfor vill ni do, du och ditt folk,
genom svardet, genom svélten, och
genom farsoten, sasom HERREN har
talat mot den nationen som inte
kommer tjana Babylons kung?

14 Lyssna darfor inte till de profeternas
ord vilka talar till er, sdgande, Ni skall
inte tjana Babylons kung: ty de
profeterar en 16gn for er.

15 Ty jag har inte sé&nt dem, sager
HERREN, dnda profeterar de en logn i
mitt namn; att jag skulle driva ut er, och
att ni skulle férgas, ni, och profeterna
som profeterar for er.

16 Jag talade ocksa till préasterna och
till hela detta folk, sdgande, Sa sager
HERREN; Lyssna inte till era profeters
ord vilka profeterar for er, sdgande, Se,

de karl som hor till HERRENS hus
skall nu snart foras tillbaka igen fran
Babylon: ty de profeterar en l6gn for er.
17 Lyssna inte till dem; tjana Babylons
kung, och lev: varfor skulle denna stad
Odelaggas?

18 Men om de &r profeter, och om
HERRENS ord ar hos dem, lat dem da
nu vadja till harskarornas HERRE, att
de karl som finns kvar i HERRENS
hus, och i Judah kungs hus, och i
Jerusalem, inte ska foras ivag till
Babylon.

19 Ty sa sager harskarornas HERRE
om pelarna, och om havet, och om
tvattstallen, och om aterstoden av
kérlen som &r kvar i denna stad,

20 Vilka Nebuchadnezzar, Babylons
kung, inte tog, nar han forde ivég
Jeconiah, Jehoiakims son, Judah kung, i
fangenskap fran Jerusalem till Babylon,
samt alla Judahs och Jerusalems
fornamsta;

21 Ja, sa sager harskarornas HERRE,
Israels Gud, om de kérl som &r kvar i
HERRENS hus, och i Judah kungs hus
och i Jerusalem;

22 De skall foras ivég till Babylon, och
dar skall de vara tills den dag jag ska
bestka dem, sdger HERREN; sedan
kommer jag hdmta upp dem, och
aterstalla dem till denna plats.

Kapitel 28

1 Och det skedde under samma ar, i
borjan av Judah kung Zedekiahs styre, i
det fjarde aret, och under den femte
manaden, att profeten Hananiah, Azurs
son, som kom fran Gibeon, talade till



mig i HERRENS hus, infor présterna
och allt folket, sdgande,

2 Sa talar harskarornas HERRE, Israels
Gud, sédgande, Jag har brutit sénder
Babylons kungs ok.

3 Inom tva hela ar kommer jag hamta
tillbaka till denna plats alla de karlen
tillhérande HERRENS hus, vilka
Nebuchadnezzar, Babylons kung, tog
bort fran denna plats, och forde dem till
Babylon:

4 Och jag kommer hadmta tillbaka till
denna plats Jeconiah, Jehoiakims son,
Judah kung, tillsammans med alla
tillfangatagna av Judah, som for till
Babylon, siger HERREN: ty jag
kommer ta sonder Babylons kungs ok.
5 Sedan sade profeten Jeremia till
profeten Hananiah infor présterna, och
infor allt folket som stod i HERRENS
hus,

6 Ja profeten Jeremia sade, Amen: ma
HERREN gdéra sa: ma HERREN infria
dina ord som du har profeterat, att
hédmta tillbaka kérlen tillhérande
HERRENS hus, och alla som har forts
ivag som fangar, fran Babylon in till
denna plats.

7 HOr du nu dock detta ord som jag
talar infor dina 6ron, och infor allt
folkets 6ron;

8 Profeterna som har varit fore mig och
innan dig, sedan urminnes tid,
profeterade bade mot manga lander,
och mot valdiga riken, om krig, och om
olycka, och om pest.

9 Den profet som profeterar om fred,
nar den profetens ord skall ske, da skall
den profeten bli erkénd, att HERREN
verkligen har s&nt honom.

10 Da tog profeten Hananiah av oket
fran profeten Jeremias nacke, och tog
sOnder det.

11 Och Hananiah talade infor allt
folket, sdgande, Sa sager HERREN;
Likasa kommer jag bryta sonder
Babylons kung Nebuchadnezzars ok
ifran alla nationers nacke inom
tidsrymden av tva hela ar. Och profeten
Jeremia gick sin vag.

12 Sedan kom HERRENS ord till
profeten Jeremia, efter att profeten
Hananiah hade tagit sonder oket bort
fran profeten Jeremias nacke, sagande,
13 Ga och sé&g till Hananiah, sagande,
Sa sager HERREN; Du har tagit sonder
ok av tra; men du skall i deras stalle
gobra ok av jarn.

14 Ty sa sager harskarornas HERRE,
Israels Gud; Jag har lagt ett ok av jarn
over alla dessa nationers nacke, att de
ma tjana Nebuchadnezzar, Babylons
kung; och de skall tjana honom: och jag
har ocksa gett honom faltets djur.

15 Sedan sade profeten Jeremia till
profeten Hananiah, H6r nu, Hananiah;
HERREN har inte sant dig; utan du far
detta folk att lita till en 16gn.

16 Darfor sager HERREN s3; Se, jag
kommer kasta bort dig fran jordens yta:
detta ar skall du do, ty du har lart ut
uppror mot HERREN.

17 Sa profeten Hananiah dog samma ar
i den sjunde manaden.

Kapitel 29
1 Dessa ar nu orden i det brev som

profeten Jeremia sande fran Jerusalem
till kvarlevan av de dldste som hade



forts ivag som fangar, och till prasterna,
och till profeterna, och till allt folket
som Nebuchadnezzar hade fort ivag i
fangenskap fran Jerusalem till Babylon;
2 (Efter att kung Jeconiah, och
drottningen, och eunuckarna, Judah och
Jerusalems furstar, och snickarna, och
smederna, hade farit ivag fran
Jerusalem;)

3 Genom Elasahs hand, Shaphans son,
och Gemariah, Hilkiahs son, (som
Judah kung Zedekiah sénde till
Babylon till Nebuchadnezzar, Babylons
kung,) sdgande,

4 Sa sager harskarornas HERRE,
Israels Gud, till alla som ar bortférda
som fangar, vilka jag har vallat att bli
bortforda fran Jerusalem till Babylon;

5 Bygg ni hus, och bo i dem; och
plantera tradgardar, och &t deras frukt;
6 Tag er ni hustrur, och fod s6ner och
déttrar; och tag hustrur for era soner,
och ge era dottrar at makar, att de ma
foda soner och dottrar; att ni ma
forokas dar, och inte forminskas.

7 Och stk den stadens frid dit jag har
vallat er att bli bortforda som fangar,
och be till HERREN for den: ty i dess
frid skall ni ha frid.

8 Ty sa sager harskarornas HERRE,
Israels Gud; Lat inte era profeter och
era spaman, som ar mitt ibland er, lura
er, lyssna inte heller till era drémmar
som ni vallar att bli drémda.

9 Ty de profeterar falskt till er i mitt
namn: jag har inte sant dem, séger
HERREN.

10 Ty sa sager HERREN, Att efter att
sjuttio ar har blivit avverkade i Babylon
kommer jag besoka er, och genomfora

mitt goda ord mot er, i att fa er att
atervanda till denna plats.

11 Ty jag kanner val till de tankarna
som jag tdnker om er, sdger HERREN,
tankar om frid, och inte om olycka, sa
att ge er en forvantad utgang.

12 Da skall ni kalla pa mig, och ni skall
ga och be till mig, och jag kommer
lyssna till er.

13 Och ni skall s6ka mig, och finna
mig, nar ni skall soka efter mig av hela
ert hjarta.

14 Och jag kommer bli funnen av er,
sdger HERREN: och jag kommer véanda
tillbaka er fangenskap, och jag kommer
samla er fran alla nationer, och fran alla
platser dit jag har fordrivit er, sdger
HERREN; och jag kommer hdmta
tillbaka er igen till den plats varifran
jag fick er att foras ivag som fangar.

15 Eftersom ni har sagt, HERREN har
rest upp profeter at oss i Babylon;

16 Da skall ni veta att sa har sager
HERREN om den kung som sitter pa
Davids tron, och om allt folket som bor
I denna stad, och om era bréder som
inte har gatt ivag med er in till
fangenskap;

17 Sa har sager harskarornas HERRE;
Se, jag kommer sénda svardet dver
dem, hungersndden, och farsoten, och
jag kommer gora dem lika vidriga
fikon, som inte kan atas, sa daliga ar de.
18 Och jag kommer forfélja dem med
svardet, med hungersndden, och med
farsoten, och kommer 6verlamna dem
till att forslas bort till jordens alla riken,
till att bli en férbannelse, och en
hé&pnad, och ett frasande, och en
smalek, bland alla nationer dit jag har



fordrivit dem:

19 Ty de har inte lyssnat till mina ord,
sdger HERREN, som jag sénde till dem
genom mina tjanare profeterna,
stigande upp tidigt och sdéndande dem;
men ni ville inte hora, sdger HERREN.
20 Hor ni darfor HERRENS ord, alla ni
i fangenskapen, vilka jag har séant fran
Jerusalem till Babylon:

21 Sa séager harskarornas HERRE,
Israels Gud, om Ahab, Kolaiahs son,
och om Zedekiah, Maaseiahs son, vilka
profeterar en 16gn for er i mitt namn;
Se, jag kommer dverlamna dem i
Babylons kung Nebuchadrezzars hand,;
och han skall drapa dem infor era 6gon;
22 Och om dem skall en forbannelse
upptas av alla i fangenskapen fran
Judah som é&r i Babylon, sdgande, Ma
HERREN gora med dig sasom med
Zedekiah och sasom med Ahab, vilka
Babylons kung rostade i elden;

23 Ty de har begatt darskap i Israel,
och har begatt dktenskapsbrott med sina
néstas hustrur, och har talat I6gnaktiga
ord i mitt namn, vilka jag inte har
befallt dem; ja jag vet, och &r ett vittne,
sager HERREN.

24 Sa har skall du ocksa tala till
nehelamiten Shemaiah, ségande,

25 Sa talar héarskarornas HERRE,
Israels Gud, sdgande, Eftersom du har
sant brev i ditt namn till allt folket som
ar i Jerusalem, och till Zephaniah,
Maaseiahs son, préasten, och till alla
praster, ségande,

26 HERREN har gjort dig till prést i
prasten Jehoiadas stalle, att ni skulle
vara tillsyningsméan i HERRENS hus,
Over varje man som ar galen, och som

gor sig sjalv till en profet, att du skulle
sdtta honom i fangelse, och i stockarna.
27 Varfor har du alltsa nu inte
tillrattavisat Jeremia fran Anathoth,
som gor sig sjalv till en profet for er?
28 Ty som foljd av det sdnde han till
oss i1 Babylon, sdgande, Denna
fangenskap blir langvarig: bygg ni hus,
och bo i dem; och plantera tradgardar,
och at av deras frukt.

29 Och présten Zephaniah laste detta
brev infor profeten Jeremias 6ron.

30 Sedan kom HERRENS ord till
Jeremia, sdgande,

31 Sand till alla dem i fangenskapen,
sagande, Sa sager HERREN om
nehelamiten Shemaiah; Eftersom
Shemaiah har profeterat for er, och jag
inte har sént honom, och eftersom han
fick er att lita till en 16gn:

32 Darfor sager HERREN sa; Se, jag
kommer straffa nehelamiten Shemaiah,
och hans séd: han skall inte ha en enda
man som bor bland detta folk; inte
heller skall han fa se det goda som jag
kommer gora for mitt folk, séger
HERREN; ty han har undervisat uppror
mot HERREN.

Kapitel 30

1 Det ordet som kom till Jeremia fran
HERREN, sdgande,

2 Sa talar HERREN lIsraels Gud,
sagande, Skriv ner for dig alla de ord
som jag har talat till dig i en bok.

3 Ty, se, dagarna kommer, sager
HERREN, att jag kommer vénda
tillbaka mitt folk Israels och Judahs
fangenskap, sager HERREN: och jag



kommer fa dem att vanda tillbaka till
det land som jag gav at deras fader, och
de skall besitta det.

4 Och dessa ar de ord som HERREN
talade om Israel och om Judah.

5 Ty sa har sager HERREN; Vi har hort
en rost av bavan, av fruktan, och inte av
frid.

6 Fraga ni nu, och se om en man foder
barn? Varfor ser jag da var man med
sina hander pa sina lander, liksom en
kvinna i barnsndd, och alla ansikten har
forvandlats till blekhet?

7 O! Ty den dagen ar stor, sa att ingen
ar den lik: ja det ar tiden for Jakobs
ndd; men han skall rdddas ur den.

8 Ty det skall ske pa den dagen, séger
hérskarornas HERRE, att jag kommer
bryta sonder hans ok ifran din nacke,
och kommer slita loss dina bojor, och
framlingar skall inte mer lata sig tjanas
av honom:

9 Utan de skall tjana HERREN sin
Gud, och David sin kung, som jag
kommer resa upp at dem.

10 Frukta du darfor inte, O min tjanare
Jakob, sdger HERREN; var inte heller
bestort, O Israel: ty, se, jag kommer
radda dig ifran fjarran, och din sad fran
deras fangenskaps land; och Jakob skall
vanda tillbaka, och skall fa vila, och
vara stilla, och ingen skall géra honom
radd.

11 Ty jag ar med dig, sager HERREN,
till att radda dig: dven om jag
fullstandigt ska gora slut pa alla
nationer dit jag har skingrat dig,
kommer jag andock inte fullstandigt
gora slut pa dig: men jag kommer tukta
dig med ratt matt, och kommer inte

lamna dig helt och hallet ostraffad.

12 Ty sa sager HERREN, Din skada ar
obotlig, och ditt sar &r svarartat.

13 Det finns ingen dar till att tala for
din sak, att du ma plastras om: du har
inga l&kande mediciner.

14 Alla dina &lskare har glomt dig; de
sOker dig inte; ty jag har skadat dig
med skadan fran en fiende, med
bestraffningen fran en grym person, pa
grund av dina manga missgarningar;
eftersom dina synder utékades.

15 Varfor ropar du 6ver ditt lidande?
Din sorg ar obotlig pa grund av dina
manga missgarningar: eftersom dina
synder utdkades, har jag gjort dessa
ting mot dig.

16 Darfor skall alla de som fortar dig
fortaras; och alla dina motstandare, var
och en av dem, skall ga i fangenskap;
och de som plundrar dig skall bli till en
plundring, och alla som behandlar dig
sasom ett byte kommer jag dverlamna
at att sjalva bli till ett byte.

17 Ty jag kommer aterstalla halsa at
dig, och jag kommer hela dig fran dina
sar, sager HERREN; ty de kallade dig
en Utstott, sdgande, Detta ar Zion, som
ingen man soker efter.

18 Sa sager HERREN; Se, jag kommer
vanda tillbaka Jakobs télts fangenskap,
och férbarma mig Over hans boningar;
och staden skall byggas upp pa sin egen
kulle, och palatset skall sta kvar pa
samma Vis.

19 Och fran dem skall tackségelse och
résten av dem som frojdar sig ga ut:
och jag kommer foréka dem, och de
skall inte vara fa; jag kommer ocksa
forhérliga dem, och de skall inte vara



ringa.

20 Deras barn skall ocksa vara sasom
forr, och deras forsamling skall befastas
infor mig, och jag kommer straffa alla
som fortrycker dem.

21 Och deras fornama skall komma
fran dem sjélva, och deras styresman
skall komma ut fran deras mitt; och jag
kommer fa honom att narma sig, och
han skall ndrma sig mig: ty vem ar
denne som engagerade sitt hjarta att
néarma sig mig? Sadger HERREN.

22 Och ni skall vara mitt folk, och jag
kommer vara er Gud.

23 Se, HERRENS virvelvind gar ut i
raseri, en fortsattande virvelvind: den
skall falla ner smartsamt pa de
ogudaktigas huvud.

24 HERRENS haftiga vrede skall inte
vanda tillbaka, tills han har genomfort
det, och tills han har verkstéllt sitt
hjértas avsikter: i de senare dagarna
skall ni besinna det.

Kapitel 31

1 Vid samma tid, sdger HERREN,
kommer jag vara alla Israels familjers
Gud, och de skall vara mitt folk.

2 Sa sager HERREN, Det folk som
undkom svardet fann nad i vildmarken;
ja Israel, nar jag gick sa att fa honom
att vila.

3 HERREN har for lange sedan
uppenbarat sig for mig, sagande, Ja, jag
har &lskat dig men en evinnerlig kérlek:
darfor har jag med alskande godhet
dragit dig.

4 Ater kommer jag bygga upp dig, och
du skall bli uppbyggd, O du jungfru

Israel: du skall ater fa smyckas med
dina tamburiner, och skall ga fram i
deras danser som frojdar sig.

5 Du skall ater fa plantera vintrad pa
Samariens berg: planteringsmannen
skall plantera, och skall dta av dem
sasom vardagliga ting.

6 Ty det skall komma en dag, da
vaktarna pa Efraims berg skall ropa, Sta
upp, och lat oss ga upp till Zion till
HERREN var Gud.

7 Ty sa sager HERREN; Sjung med
fréjd for Jakob, och ropa bland
nationernas framste: kungor ni, prisa ni,
och sdg, O HERRE, radda ditt folk,
Israels kvarleva.

8 Se, jag kommer hamta dem fran
nordlandet, och samla dem ifran
jordens yttersta granser, och med dem
de blinda och de lama, den gravida
kvinnan och hon som foder barn
tillsammans: en véldig skara skall
vanda tillbaka dit.

9 Gratande skall de komma, och genom
boner kommer jag leda dem: jag
kommer fa dem att vandra vid
vattenfloderna pa en rak véag, pa vilken
de inte skall snubbla: ty jag ar en fader
for Israel, och Efraim ar min
forstfodde.

10 Hor HERRENS ord, O ni nationer,
och forkunna det pa 6arna i fjarran, och
s&g, Han som skingrade Israel kommer
férsamla honom, och bevara honom,
sasom en herde gor med sin hjord.

11 Ty HERREN har aterlost Jakob, och
frikdpt honom fran hans hand som var
starkare &n han.

12 Darfor skall de komma och sjunga
pa Zions hojd, och skall stromma



samman till HERRENS godhet, for
vete, och for vin, och for olja, och for
flockens och hjordens unga: och deras
sjal skall vara sasom en bevattnad
tradgard; och de skall inte sérja nagot
mer 6verhuvudtaget.

13 Da skall jungfrun fréjda sig under
dans, bade unga mén och gamla
tillsammans: ty jag kommer vanda
deras sorg till gladje, och kommer
trosta dem, och fa dem att frojda sig
fran deras bedrovelse.

14 Och jag kommer métta prasternas
sjal med det feta, och mitt folk skall
maéttas av min godhet, sdger HERREN.
15 Sa sager HERREN; En rost hordes i
Ramah, veklagan, och bitter grat; Rahel
gratande Over sina barn véagrade att
trostas Over sina barn, ty de var inte
langre till.

16 Sa sager HERREN; Hall tillbaka din
rost fran gratande, och dina 6gon fran
tarar: ty ditt arbete skall belonas, sager
HERREN; och de skall komma tillbaka
fran fiendens land.

17 Och det finns hopp vid ditt slut,
sdger HERREN, att dina barn skall
komma tillbaka till sin egen grans.

18 Sannerligen har jag hort Efraim
beklaga sig sa har; Du har tuktat mig,
och jag blev tuktad, liksom en oxe som
inte ar van vid oket: vand du mig, och
jag skall vandas; ty du & HERREN
min Gud.

19 Sannerligen, efter att jag blev vand,
andrade jag sinne; och efter att jag fick
veta, slog jag mig pa mitt lar: jag
skamdes, ja, jag forbryllades ocksa, ty
jag bar pa min ungdoms vanara.

20 Ar inte Efraim min kare son? Ar inte

han ett behagligt barn? Ty alltsedan jag
talade emot honom, kommer jag dock
innerligt alltjamt ihdg honom: darfor ar
mitt inre besvarat Over honom; jag
kommer sannerligen férbarma mig 6ver
honom, séger HERREN.

21 Stall upp vagmarken at dig, gor dig
hoga staplar: rikta ditt hjarta mot
straket, ja den vag som du fardades pa:
vand tillbaka, O du jungfru Israel, vand
tillbaka till dessa dina stader.

22 Hur lange skall du irra, O du
avfélliga dotter? Ty HERREN har
skapat ett nytt ting pa jorden, En kvinna
skall omgéarda en man.

23 Sa sager harskarornas HERRE,
Israels Gud; Alltjamt skall de fa bruka
detta tal i Judah land och i dess stader,
nér jag skall vanda tillbaka deras
fangenskap; HERREN valsigne dig, O
du réttens boning, och helighetens berg.
24 Och dar skall bo i sjalva Judah, och i
alla dess stéder tillsammans,
jordbrukare, och de som gar ut med
hjordar.

25 Ty jag har mattat den utmattade
sjalen, och jag har gjort varje bedrévad
sjal belaten.

26 Vid detta vaknade jag, och sag; och
min sémn blev ljuvlig fér mig.

27 Se, de dagarna kommer, sdger
HERREN, att jag kommer besa Israels
hus och Judah hus med sad av
ménniskor, och med séd av djur.

28 Och det skall ske, att sasom jag har
vakat 6ver dem, till att rycka upp, och
till att bryta ner, och till att omstorta,
och till att forgora, och till att ansétta;
likasa kommer jag vaka éver dem, till
att bygga upp, och till att plantera,



sager HERREN.

29 | de dagarna skall de inte mer séga,
Faderna har &tit en sur druva, och
barnens tander &r 6mma.

30 Utan var och en skall do pa grund av
sin egen missgarning: var man som ater
den sura druvan, hans tander skall
omma.

31 Se, de dagarna kommer, séger
HERREN, att jag kommer gora ett nytt
forbund med Israels hus, och med
Judah hus:

32 Inte i enlighet med det forbund som
jag gjorde med deras fader pa den dag
nar jag tog dem vid handen till att
hamta ut dem fran Egyptens land; mitt
forbund vilket de brot, fastan jag var en
make till dem, sdger HERREN:

33 Utan detta skall vara det forbund
som jag kommer géra med Israels hus;
Efter de dagarna, saiger HERREN,
kommer jag lagga min lag i deras inre,
och skriva den pa deras hjartan; och
kommer vara deras Gud, och de skall
vara mitt folk.

34 Och de skall inte langre undervisa
var man sin nasta, och var man sin
broder, ségande, Lar kdanna HERREN:
ty de skall alla kdnna mig, fran den
minste av dem till den storste av dem,
sager HERREN: ty jag kommer forlata
deras missgarning, och kommer inte
mer komma ihdg deras synd.

35 Sa sager HERREN, som ger solen
till ett ljus om dagen, och manens och
stjarnornas ordning till att vara ljus om
natten, som delar havet nar dess vagor
danar; Harskarornas HERRE &r hans
namn:

36 Om de ordningarna ska vika av fran

min asyn, sager HERREN, da skall
ocksa Israels sad upphora fran att vara
en nation infor mig for evigt.

37 Sa sager HERREN; Om himlen
darovan kan matas upp, och jordens
grundvalar kan utrannsakas dar nere, da
kommer ocksa jag kasta av all Israels
sad for allt som de har gjort, séger
HERREN.

38 Se, de dagarna kommer, sdger
HERREN, att staden skall byggas upp
at HERREN fran Hananeeltornet till
Haornporten.

39 Och matsnoret skall vidare ga fram
mitt emot den Over Garebshdjden, och
skall omgaérda till Goath.

40 Och hela lik-, och askdalen, och alla
falt anda till backen Kidron, till
Hastportens horn osterut, skall vara
helgade at HERREN; den skall inte
ryckas upp, eller omstortas nagot mer
for evigt.

Kapitel 32

1 Det ordet som kom till Jeremia fran
HERREN under Judah kung Zedekiahs
tionde ar, vilket var Nebuchadrezzars
artonde ar.

2 Ty da belagrade Babylons kungs héar
Jerusalem: och profeten Jeremia var
inlast pa garden till fangelset, som var i
Judah kungs hus.

3 Ty Judah kung Zedekiah hade sparrat
in honom, sdgande, Varfor profeterar
du, och sager, Sa sdger HERREN, Se,
jag kommer ge denna stad i Babylons
kungs hand, och han skall inta den;

4 Och Zedekiah, Judah kung, skall inte
undkomma ur kaldeernas hand, utan



skall sannerligen éverlamnas i
Babylons kungs hand, och skall tala
med honom mun till mun, och hans
6gon skall se hans 6gon;

5 Och han skall fora Zedekiah till
Babylon, och dér skall han vara tills jag
besdker honom, sdger HERREN: fastan
ni ska strida mot kaldeerna, skall ni inte
ha framgang?

6 Och Jeremia sade, HERRENS ord
kom till mig, sdgande,

7 Se, Hanameel, din farbror Shallums
son, skall komma till dig, sdgande, Kop
dig mitt falt som ar i Anathoth: ty
aterlosningsratten att kopa det ar din.

8 Sa Hanameel, min farbrors son, kom
till mig pa fangelsegarden enligt
HERRENS ord, och sade till mig, Kop
mitt falt, jag ber dig, som finns i
Anathoth, som ligger i Benjamins land:
ty arvsratten ar din, och aterlésningen
ar din; kop det at dig sjalv. Da forstod
jag att detta var HERRENS ord.

9 Och jag kopte min farbrors son
Hanameels félt, som fanns i Anathoth,
och vagde upp pengarna at honom, ja
sjutton siklar silver.

10 Och jag skrev pa beviset, och
forseglade det, och tillkallade vittnen,
och vagde upp pengarna at honom i
vagskalen.

11 Sa jag tog kopebeviset, bade det
som var forseglat i enlighet med lag
och sed, och det som var 6ppet:

12 Och jag gav kopebeviset till Baruch,
Neriahs son, Maaseiahs son, infor
Hanameel, min farbrors son, och infor
vittnena som skrev pa kopebrevet, och
infor alla de judar som satt pa
fangelsegarden.

13 Och jag befallde Baruch infér dem,
sdgande,

14 Sa sager harskarornas HERRE,
Israels Gud; Tag dessa bevis, detta
kopebevis, bade det som ar forseglat,
och detta som &ar 6ppet; och lagg dem i
ett lerkarl, att de ma forbli i manga
dagar.

15 Ty sa séager harskarornas HERRE,
Israels Gud; Hus och félt och vingardar
skall aterigen besittas i detta land.

16 Nar jag nu hade 6verlamnat
kopebeviset till Baruch, Neriahs son,
bad jag till HERREN, ségande,

17 Ack Herre GUD! Se, du har gjort
himlen och jorden genom din stora
makt och utrackta arm, och det finns
inget som ar for svart for dig:

18 Du visar élskande godhet mot
tusentals, och atergéldar fadernas
missgarning i deras barns skote efter
dem: den Valdige, den Méktige Gud,
hérskarornas HERRE, ar hans namn,
19 Stor i radslut, och maktig i garning:
ty dina 6gon &r 6ppna Over
méanniskosonernas alla vagar: till att ge
var och en efter hans végar, och efter
hans handlingars frukt:

20 Som har bestamt tecken och under i
Egyptens land, &nda till denna dag, och
I Israel, och bland andra manniskor;
och har gjort dig ett namn, sasom i
denna dag;

21 Och har hdmtat ut ditt folk Israel ur
Egyptens land med tecken, och med
under, och med en stark hand, och med
en utréckt arm, och med stor
forskréackelse;

22 Och har givit dem detta land, vilket
du svor at deras fader att ge dem, ett



land flodande med mj6lk och honung;
23 Och de kom in, och tog det i
besittning; men de lydde inte din rost,
inte heller vandrade de i din lag; de har
inte gjort nagot av allt som du befallde
dem att gora: darfor har du vallat all
denna ondska att komma Over dem:

24 Se belégringsvallarna, de har
kommit till staden for att inta den; och
staden &r given i kaldeernas hand, som
strider mot den, pa grund av svérdet,
och svalten, och farsoten: och vad du
har talat har nu skett; och, se, du ser det
med egna 6gon.

25 Och du har sagt till mig, O Herre
GUD, Kop dig faltet for pengar, och tag
vittnen pa det; ty staden ar given i
kaldeernas hand.

26 Sedan kom HERRENS ord till
Jeremia, sdgande,

27 Se, jag & HERREN, allt kétts Gud:
finns det nagon sak som &r for svar for
mig?

28 Darfor sager HERREN s3; Se, jag
kommer ge denna stad i kaldeernas
hand, och i Babylons kung
Nebuchadrezzars hand, och han skall
inta den:

29 Och kaldeerna, som strider mot
denna stad, skall komma och satta eld
pa denna stad, och branna upp den
tillsammans med de hus, pa vilkas tak
de har tant rokelse at Baal, och utgjutit
drickoffer at andra gudar, sa att
provocera mig till ilska.

30 Ty lIsraels barn och Judah barn har
enbart gjort ont infor mig fran deras
ungdom: ty Israels barn har enbart
provocerat mig till ilska med sina
handers verk, sdger HERREN.

31 Ty denna stad har for mig varit
sasom en provokation for min ilska och
for mitt raseri fran den dag som de
byggde den intill denna dag; att jag
skulle ta bort den fran infor mitt
ansikte,

32 Pa grund av all den ondska av
Israels barn och av Judah barn, som de
ha gjort sa att provocera mig till vrede,
de, deras kungar, deras furstar, deras
praster, och deras profeter, och Judah
man, och Jerusalems invanare.

33 Och de har vant ryggen till mig, och
inte ansiktet: fastan jag larde dem,
stigande upp tidigt och undervisande
dem, har de andock inte lyssnat sa att ta
emot anvisning.

34 Utan de stallde upp sina styggelser i
det hus, vilket ar uppkallat efter mitt
namn, till att vanhelga det.

35 Och de byggde upp Baals hoga
hojder, som finns i Hinnoms sons dal,
for att valla sina soner och sina déttrar
att passera genom elden till Molech;
vilket jag inte befallde dem, inte heller
kom det ens upp in till mitt sinne, att de
skulle gora denna styggelse, att fa
Judah att synda.

36 Och darfor sdger nu HERREN,
Israels Gud, sa har betraffande denna
stad, om vilken ni sdger, Den skall
overldamnas i Babylons kungs hand
genom svardet, och genom svélten, och
genom farsoten;

37 Se, jag kommer samla dem ur alla
l&nder, dit jag har fordrivit dem i min
ilska, och i mitt raseri, och i valdig
vrede; och jag kommer hdmta tillbaka
dem till denna plats, och jag kommer fa
dem att bo i trygghet:



38 Och de skall vara mitt folk, och jag
kommer vara deras Gud:

39 Och jag kommer ge dem ett hjéarta,
och en vég, att de ma frukta mig for
evigt, for deras val, och deras barn efter
dem:

40 Och jag kommer gora ett evinnerligt
forbund med dem, att jag inte kommer
vanda bort fran dem, att gora dem gott;
utan jag kommer lagga min fruktan i
deras hjartan, att de inte skall ge sig av
fran mig.

41 Ja, jag kommer gladja mig dver dem
I att gbra dem gott, och jag kommer
sannerligen plantera dem i detta land av
hela mitt hjérta och av hela min sjal.

42 Ty sa sager HERREN; Liksom jag
har hdmtat in all denna stora ondska
over detta folk, likasa kommer jag
ocksa hamta in 6ver dem allt det goda
som jag har lovat dem.

43 Och féalten skall bli kdpta i detta
land, om vilket ni sager, Det ar ddelagt
utan méanniska eller djur; det &r givet i
kaldeernas hand.

44 Man skall kopa falt fér pengar, och
skriva pa bevis, och forsegla dem, och
tillkalla vittnen i Benjamins land, och
pa platserna runtom Jerusalem, och i
Judah stéder, och i bergsstaderna, och i
dalens stader, och i staderna i syd: ty
jag kommer fa deras fangenskap att
vanda tillbaka, sdger HERREN.

Kapitel 33

1 Dartill kom HERRENS ord till
Jeremia for andra gangen, medan han
annu var insparrad pa fangelsegarden,
ségande,

2 Sa sager HERREN dess skapare,
HERREN som utformade det, till att
befasta det; HERREN ar hans namn;

3 Ropa till mig, och jag kommer svara
dig, och visa dig stora och maktiga ting,
som du inte k&nner till.

4 Ty sa sager HERREN, Israels Gud,
betraffande husen i denna stad, och
betraffande Judah kungars hus, som
stortas ner genom belé&gringsvallarna,
och genom svardet;

5 De kommer for att strida mot
kaldeerna, men det sker till att fylla
dem med méanniskors déda kroppar,
vilka jag har drapt i min ilska och i mitt
raseri, och pa grund av alla vars ondska
jag har gémt mitt ansikte fran denna
stad.

6 Se, jag kommer hamta hélsa och
lakedom at den, och jag kommer bota
dem, och kommer uppenbara for dem
overflodet av frid och sanning.

7 Och jag kommer fa Judah fangenskap
och Israels fangenskap att vanda
tillbaka, och kommer bygga upp dem,
sasom i borjan.

8 Och jag kommer rena dem fran all
deras missgarning, varmed de har
syndat mot mig; och jag kommer
forlata alla deras missgarningar,
varmed de har syndat, och varmed de
har 6vertratt mot mig.

9 Och det skall for mig bli till ett
gladjenamn, ett lovpris och en dra infor
jordens alla nationer, vilka skall hora
om allt det goda som jag gér mot dem:
och de skall frukta och darra pa grund
av all godhet och pa grund av all
valgang som jag forser det med.

10 S& sager HERREN; Ater skall det



horas pa denna plats, vilken ni sager
skall vara 6delagd utan ménniska och
utan djur, ja i Judah stader, och pa
Jerusalems gator, som &r 6delagda, utan
manniska, och utan invanare, och utan
djur,

11 Rosten av frojd, och rosten av
gladje, rosten av brudgummen, och
rosten av bruden, rosten av dem som
skall s&ga, Prisa harskarornas HERRE:
ty HERREN &r god; ty hans
barmhartighet varar for evigt: och av
dem som skall bringa lovets offer in till
HERRENS hus. Ty jag kommer fa
landets fangenskap att vanda tillbaka,
sasom i borjan, sager HERREN.

12 Sa sager harskarornas HERRE; Det
skall ater pa denna plats, som ar
Odelagd utan manniska och utan djur,
och i alla dess stader, finnas en boning
for herdar vallande sina hjordar att sla
sig ner.

13 | bergsstaderna, i dalens stader, i
stdderna i syd, och i Benjamins land,
och pa platserna runtom Jerusalem, och
i Judah stader, skall hjordarna aterigen
passera forbi under hans hédnder som
raknar dem, séger HERREN.

14 Se, de dagarna kommer, séger
HERREN, att jag kommer genomfora
den goda sak som jag har lovat mot
Israels hus och mot Judah hus.

15 I de dagarna, och vid den tiden,
kommer jag fa rattfardighetens Gren att
véxa ut at David; och han skall utféra
dom och réttfardighet i landet.

16 | de dagarna skall Judah réddas, och
Jerusalem skall bo i trygghet: och detta
ar det namn varmed hon skall kallas,
HERREN var rattfardighet.

17 Ty sa sager HERREN; David skall
aldrig sakna en man att sitta pa tronen i
Israels hus.

18 Inte heller skall présterna, leviterna,
sakna en man infor mig till att offra
bréannoffer, och till att upptanda
matoffer, och till att oupphorligen
utfora offer.

19 Och HERRENS ord kom: till
Jeremia, sdgande,

20 Sa sager HERREN; Om ni kan bryta
mitt férbund gallande dagen, och mitt
forbund gallande natten, och att det inte
skulle rada dag och natt i sin ratta tid;
21 Da ma ocksa mitt férbund brytas
med min tjdnare David, att han inte
skulle ha en son till att regera pa sin
tron; och med leviterna, présterna, mina
tjanare.

22 Sasom himlens harskara inte kan
réknas, ej heller havets sand matas upp:
likasa kommer jag foroka min tjanare
Davids sad, och leviterna som star i
min tjanst.

23 Dértill kom HERRENS ord till
Jeremia, sdgande,

24 Betédnker du inte vad detta folk har
talat, sagande, De tva familjerna som
HERREN har utvalt, ja dem har han
kastat av? Sa har de foraktat mitt folk,
att de inte mer infér dem skulle vara en
nation.

25 Sa sager HERREN; Om mitt
forbund med dagen och natten inte
finns, och om jag inte har faststallt
himlens och jordens ordningar;

26 Da kommer jag ocksa kasta av
Jakobs sad, och min tjanare David, sa
att jag inte kommer ta ndgon av hans
s&d till att vara regenter dver



Abrahams, Isaks, och Jakobs sad: ty jag
kommer fa deras fangenskap att vanda
tillbaka, och forbarma mig 6ver dem.

Kapitel 34

1 Det ordet som kom till Jeremia fran
HERREN, nar Babylons kung
Nebuchadnezzar, och hela hans har,
och alla jordens riken tillhérande hans
valde, och allt folket, stred mot
Jerusalem, och mot alla dess stéader,
ségande,

2 Sa sager HERREN, Israels Gud; Ga
och tala till Zedekiah, Judah kung, och
sag till honom, Sa sdger HERREN; Se,
jag kommer ge denna stad i Babylons
kungs hand, och han skall branna den
med eld:

3 Och du skall inte undfly ur hans hand,
utan skall sannerligen gripas, och
overlamnas i hans hand; och dina 6gon
skall se Babylons kungs 6gon, och han
skall tala med dig mun till mun, och du
skall fara till Babylon.

4 Hor dock HERRENS ord, O
Zedekiah, Judah kung; Sa séager
HERREN om dig, Du skall inte do
genom svérdet:

5 Utan du skall do i frid: och med dina
faders brinnande, de tidigare kungarna
vilka var innan dig, likasa skall de
tdnda rokelse for dig; och de kommer
sOrja dig, sdgande, Ack herre! Ty jag
har uttalat ordet, sdger HERREN.

6 Da talade profeten Jeremia alla dessa
ord till Judah kung Zedekiah i
Jerusalem,

7 Nar Babylons kungs hér stred mot
Jerusalem, och mot alla de Judah stader

som aterstod, mot Lachish, och mot
Azekah: ty dessa befésta stader aterstod
av Judah stéder.

8 Detta ar det ordet som kom till
Jeremia fran HERREN, efter att kung
Zedekiah hade slutit ett forbund med
allt folket som var i Jerusalem, att
utropa frihet at dem;

9 Att var man skulle lata sin manlige
tjdnare, och var man sin tjanarinna,
varande en hebré eller en hebreisk
kvinna, ga fri; att ingen skulle lata sig
bli tjanad av dem, det vill séga, av en
jude sin broder.

10 Nar nu alla furstar, och allt folket,
som hade tratt in i forbundet, horde att
var och en skulle lata sin manlige
tjdnare, och var och en sin tjanarinna,
ga fri, att ingen skulle lata sig tjanas av
dem langre, da lydde de, och lat dem
ga.

11 Men efterat vande de, och fick
tjdnarna och tjanarinnorna, vilka de
hade latit ga fria, att vanda tillbaka, och
tvingade ater in dem i slaveri tillbaka
till tjanare och till tjanarinnor.

12 Darfor kom HERRENS ord till
Jeremia fran HERREN, sdgande,

13 Sa sager HERREN, Israels Gud; Jag
gjorde ett forbund med era fader pa den
dag som jag hamtade ut dem ur
Egyptens land, ur slavhuset, sdgande,
14 Vid slutet av sju ar frislapp ni var
man sin broder en hebré, som har blivit
sald till dig; och nar han har tjanat dig i
sex ar, skall du lata honom ga fri fran
dig: men era fader lyssnade inte till
mig, ej heller bojde de fram sitt 6ra.

15 Och ni hade nu véant om, och hade
gjort rétt i min asyn, i att var man



utropa frihet at sin nasta; och ni hade
slutit ett forbund infér mig i det hus
som ar uppkallat efter mitt namn:

16 Men ni vande och vanhelgade mitt
namn, och fick var man sin tjanare, och
var man sin tjanarinna, vilka ni hade
slappt fria efter deras behag, att vanda
tillbaka, och tvingade ater in dem i
slaveri, till att vara tjanare och
tjanarinnor at er.

17 Darfor sager HERREN sa har; Ni
har inte lyssnat till mig, i att utropa
frihet, var och en at sin broder, och var
man at sin nasta: se, jag utropar darfor
en frihet at er, sager HERREN, at
svardet, at farsoten, och at svalten; och
jag kommer fa er att flyttas bort in till
jordens alla riken.

18 Och jag kommer ge de ménnen som
har Overtratt mitt forbund, vilka inte har
utfort orden i det forbund som de hade
slutit infér mig, nar de hdgg kalven i
tva stycken, och gick mellan dess tva
stycken,

19 Judah furstar, och Jerusalems
furstar, eunuckarna, och présterna, och
allt folket i landet, vilka gick mellan
kalvens stycken;

20 Ja jag kommer ge dem i deras
fienders hand, och i deras hand som
soker deras liv: och deras doda kroppar
skall bli till mat at himlens faglar, och
at jordens djur.

21 Och Judah kung Zedekiah och hans
furstar kommer jag ge i deras fienders
hand, och i deras hand som soker deras
liv, och i handen pa Babylons kungs
har, som har dragit upp ifran er.

22 Se, jag kommer befalla, sager
HERREN, och fa dem att vanda

tillbaka till denna stad; och de skall
strida mot den, och inta den, och branna
den med eld: och jag kommer goéra
Judah stader till en forédelse utan en
enda invanare.

Kapitel 35

1 Det ordet som kom till Jeremia fran
HERREN under Jehoiakims dagar,
Josiahs son, Judah kung, sdgande,

2 Ga till rechabiternas hus, och tala till
dem, och for in dem i HERRENS hus,
in till en av kamrarna, och ge dem vin
att dricka.

3 Da tog jag Jaazaniah, Jeremias son,
Habaziniahs son, och hans broder, och
alla hans séner, och hela rechabiternas
hus;

4 Och jag forde in dem i HERRENS
hus, in till Hanans séners kammare,
Igdaliahs son, en Gudsman, som lag
vid furstarnas kammare, som var
ovanfor Maaseiahs kammare, Shallums
son, dorrvaktaren:

5 Och jag stéllde fram infor
rechabiternas hus kannor fulla med vin,
och bdgare, och sade till dem, Drick ni
vin.

6 Men de sade, Vi kommer inte dricka
nagot vin: ty Jonadab, Rechabs son, var
fader, befallde oss, sdgande, Ni skall
inte dricka nagot vin, varken ni, eller
era sOner for alltid:

7 Ej heller skall ni bygga hus, eller sa
sad, eller plantera en vingard, eller
inneha nagot sadant: utan i alla era
dagar skall ni bo i talt; att ni ma leva i
manga dagar i det land dar ni ar
framlingar.



8 Sa har vi lytt Jonadabs rost, Rechabs
son, var fader, i allt som han har befallt
oss, att inte dricka nagot vin under alla
vara dagar, varken vi, vara hustrur, vara
sOner, eller vara dottrar;

9 Att inte heller bygga hus at oss att bo
i inte heller har vi en vingard, eller
aker, eller sad:

10 Utan vi har bott i télt, och har Iytt,
och gjort enligt allt som var fader
Jonadab befallde oss.

11 Men det skedde, nar Babylons kung
Nebuchadrezzar kom upp in i landet, att
vi sade, Kom, och lat oss fara till
Jerusalem av fruktan for kaldeernas
har, och av fruktan for syriernas héar: sa
vi bor nu darfor i Jerusalem.

12 Sedan kom HERRENS ord till
Jeremia, sdgande,

13 Sa sager harskarornas HERRE,
Israels Gud; Ga och sag till Judah man
och Jerusalems invanare, Skall ni inte
motta anvisning sa att lyssna till mina
ord? Sager HERREN.

14 Jonadabs, Rechabs sons, ord, med
vilka han befallde sina soner att inte
dricka vin, blir utférda; ty anda till
denna dag dricker de inget, utan lyder
sin faders bud: dock har jag talat till er,
stigande upp tidigt och talande; men ni
lyssnade inte till mig.

15 Jag har ocksa sent till er alla mina
tjanare profeterna, stigande upp tidigt
och séndande dem, sdgande, Vand ni nu
om var man fran sin onda vég, och
andra era garningar, och ga inte efter
andra gudar till att tjana dem, och ni
skall bo i det land som jag har givit at
er och at era fader; men ni har inte bojt
fram ert ora, eller lyssnat till mig.

16 Eftersom Jonadabs sdner, Rechabs
son, har foljt sin fars bud, som han
befallde dem; men detta folk inte har
lyssnat till mig:

17 Darfor sager harskarornas HERRE,
Israels Gud, sa har; Se, jag kommer
hamta in 6ver Judah och 6ver
Jerusalems alla invanare allt det onda
som jag har uttalat mot dem: ty jag har
talat till dem, men de har inte lyssnat;
och jag har kallat pa dem, men de har
inte svarat.

18 Och Jeremia sade till Rechabiternas
hus, Sa séger harskarornas HERRE,
Israels Gud; Eftersom ni har lytt er
fader Jonadabs bud, och hallit fast vid
alla hans pabud, och gjort i enlighet
med allt som han har befallt er:

19 Darfor sager harskarornas HERRE,
Israels Gud, sa; Jonadab, Rechabs son,
skall inte sakna en man som star infor
mig for evigt.

Kapitel 36

1 Och det skedde under Jehoiakims
fjarde ar, Josiahs son, Judah kung, att
detta ord kom till Jeremia fran
HERREN, sdgande,

2 Tag dig en bokrulle, och skriv i den
alla de ord som jag har talat till dig mot
Israel, och mot Judah, och mot alla
nationerna, fran den dag jag talade till
dig, fran Josiahs dagar, &dnda till denna
dag.

3 Mahéanda att Judah hus kommer hora
allt det onda som jag syftar att géra mot
dem; sa att de ma vanda tillbaka var
man fran sin onda vég; att jag ma
forlata deras missgarning och deras



synd.

4 Sedan kallade Jeremia pa Baruch,
Neriahs son: och Baruch skrev ner fran
Jeremias mun alla de HERRENS ord,
som han hade talat till honom, i en
bokrulle.

5 Och Jeremia befallde Baruch,
ségande, Jag ar instdngd; jag kan inte
ga in till HERRENS hus:

6 Ga du darfor, och ls i rullen, som du
har skrivit fran min mun, HERRENS
ord i folkets 6ron i HERRENS hus pa
fastedagen: och du skall ocksa lasa dem
infor hela Judah 6éron som kommer ut
fran sina stader.

7 Méhanda kommer de frambara sin
bon infor HERREN, och kommer
vanda tillbaka var och en fran sin onda
vag: ty stor ar den vrede och stort ar
det raseri som HERREN har uttalat mot
detta folk.

8 Och Baruch, Neriahs son, gjorde
enligt allt vad profeten Jeremia befallde
honom, lasande i boken HERRENS ord
i HERRENS hus.

9 Och det skedde under Jehoiakims
femte ar, Josiahs son, Judah kung, i
nionde manaden, att de utlyste en fasta
infor HERREN for allt folket i
Jerusalem, och for allt folket som kom
fran Judah stader till Jerusalem.

10 Da laste Baruch upp i boken
Jeremias ord i HERRENS hus, i
Gemariahs kammare, sekreteraren
Shaphans son, pa den 6vre forgarden,
vid ingangen till nya porten pa
HERRENS hus, infor allt folkets éron.
11 Né&r Michaiah, Gemariahs son,
Shaphans son, hade hort fran boken alla
de HERRENS ord,

12 Da gick han ner in till kungens hus,
in till sekreterarens kammare: och, se,
dar satt alla furstarna, ja sekreteraren
Elishama, och Delaiah, Shemaiahs son,
och Elnathan, Achbors son, och
Gemariah, Shaphans son, och
Zedekiah, Hananiahs son, och alla
furstar.

13 Da kungjorde Michaiah for dem alla
de ord som han hade hort, nar Baruch
laste ur boken infor folkets dron.

14 Darfor sande alla furstarna Jehudi,
Nethaniahs son, Shelemiahs son,
Cushis son, till Baruch, sagande, Tag
rullen i din hand vari du har last infor
folkets 6ron, och kom. Sa Baruch,
Neriahs son, tog rullen i sin hand, och
kom till dem.

15 Och de sade till honom, Sétt dig nu,
och l&s den infor vara 6ron. Sa Baruch
laste den infor deras dron.

16 Nu skedde det, nar de hade hort alla
orden, att de blev radda bade den ene
och den andre, och sade till Baruch, Vi
skall sannerligen beratta om alla dessa
ord for kungen.

17 Och de fragade Baruch, sagande,
Berétta nu for oss, Hur skrev du ner alla
dessa ord fran hans mun?

18 Da svarade Baruch dem, Han
uttalade alla dessa ord at mig med sin
mun, och jag skrev ner dem med black i
boken.

19 Da sade furstarna till Baruch, G4,
och gém dig, du och Jeremia; och lat
ingen man veta var ni ar.

20 Och de gick in till kungen in pa
forgarden, men de forvarade rullen i
sekreteraren Elishamas kammare, och
berattade alla de orden infér kungens



oron.

21 Sa kungen sande Jehudi att hamta
rullen: och han tog den fran
sekreteraren Elishamas kammare. Och
Jehudi laste upp den infor kungens
oron, och infor alla furstars 6ron som
stod invid kungen.

22 Nu satt kungen i vinterhuset i den
nionde manaden: och det fanns en
brinnande eld i kaminen framfor
honom.

23 Och det skedde, att nar Jehudi hade
last tre eller fyra blad, skar han den
med pennkniven, och kastade in det i
elden som brann i kaminen, anda tills
hela rullen var fortard i elden som
brann i kaminen.

24 Anda var de inte radda, eller rev
sonder sina klader, varken kungen, eller
nagon enda av hans tjanare som horde
alla dessa ord.

25 Dock hade Elnathan och Delaiah
och Gemariah bett kungen att han inte
skulle branna upp rullen: men han ville
inte lyssna till dem.

26 Utan kungen befallde Jerahmeel,
Hammelechs son, och Seraiah, Azriels
son, och Shelemiah, Abdeels son, att
gripa skrivaren Baruch och profeten
Jeremia: men HERREN gomde dem.
27 Sedan kom HERRENS ord till
Jeremia, efter att kungen hade brant
upp rullen, och de ord som Baruch
skrev ner fran Jeremias mun, sagande,
28 Tag dig ater en annan rulle, och
skriv ner i den alla de tidigare orden
som var i den forsta rullen, som
Jehoiakim, Judah kung, har brant upp.
29 Och du skall séga till Jehoiakim,
Judah kung, Sa sager HERREN; Du har

brant upp denna rulle, ségande, Varfor
har du skrivit i den, sdgande, Babylons
kung skall sannerligen komma och
fordarva detta land, och skall fa
manniska och djur att upphora darifran?
30 Darfor sager HERREN sa om Judah
kung Jehoiakim; Han skall inte ha
nagon sittande pa Davids tron: och hans
doda kropp skall kastas ut, pa dagen till
hettan, och pa natten till frosten.

31 Och jag kommer straffa honom och
hans s&d och hans tjanare for deras
missgarning; och jag kommer hdmta in
over dem, och dver Jerusalems
invanare, och 6ver Judah man, allt det
onda som jag har uttalat mot dem; men
de lyssnade inte.

32 Sedan tog Jeremia en annan rulle,
och gav den till skrivaren Baruch,
Neriahs son; som skrev ner i den fran
Jeremias mun alla de orden i den bok
vilken Jehoiakim, Judah kung, hade
brant upp i elden: och det lades jamte
dem till manga liknande ord.

Kapitel 37

1 Och kung Zedekiah, Josiahs son,
regerade i stallet foér Coniah,
Jehoiakims son, som Babylons kung
Nebuchadrezzar gjorde till kung i Judah
land.

2 Men varken han, eller hans tjanare,
eller landets folk, lyssnade till
HERRENS ord, vilka han talade genom
profeten Jeremia.

3 Och kung Zedekiah sande Jehucal,
Shelemiahs son, och Zephaniah,
Maaseiahs son, préasten, till profeten
Jeremia, sdgande, Be nu till HERREN



var Gud for oss.

4 Nu kom Jeremia annu in bland folket
och gick ut: ty de hade &nnu inte satt
honom i fangelse.

5 Da hade faraos har kommit ut fran
Egypten: och nar kaldeerna som
belégrade Jerusalem horde rapporter
om dem, gav de sig av fran Jerusalem.
6 Da kom HERRENS ord till profeten
Jeremia, sdgande,

7 Sa sager HERREN, Israels Gud; Sa
hér skall ni s&ga till Judah kung, som
sande er till mig for att fraga hos mig;
Se, faraos héar, som har kommit ut for
att hjalpa er, skall vanda tillbaka till
Egypten in till sitt eget land.

8 Och kaldeerna skall atervanda, och
strida mot denna stad, och inta den, och
branna den med eld.

9 Sa sager HERREN; Lura inte er
sjalva, sagande, Sannerligen skall
kaldeerna dra bort ifran oss: ty de skall
inte dra bort.

10 Ty dven om ni hade slagit hela
kaldeernas har som strider mot er, och
det bara aterstod sarade man bland
dem, skulle de &nda var man resa sig
upp i sitt talt, och branna upp denna
stad med eld.

11 Och det skedde, att nar kaldeernas
har hade brutit upp fran Jerusalem av
fruktan for faraos hér,

12 Da gick Jeremia ut ur Jerusalem for
att ga in till Benjamins land, for att
avskilja sig darifran mitt bland folket.
13 Och nér han var i Benjaminsporten,
fanns dar en befélhavare for
vakthallningen, vars namn var lIrijah,
Shelemiahs son, Hananiahs son; och
han grep profeten Jeremia, sdgande, Du

avfaller till kaldeerna.

14 Da sade Jeremia, Det ar falskt; Jag
avfaller inte alls till kaldeerna. Men han
lyssnade inte till honom: sa Irijah tog
Jeremia, och férde honom till furstarna.
15 Darfor vredgades furstarna pa
Jeremia, och slog honom, och satte
honom i fangelse i sekreteraren
Jonathans hus: ty de hade gjort det till
fangelset.

16 Nar Jeremia hade gatt in i
fangelsehalan, och in till cellerna, och
Jeremia hade varit kvar dér i manga
dagar;

17 Da sénde kung Zedekiah, och
hamtade ut honom: och kungen fragade
honom i hemlighet i sitt hus, och sade,
Finns det nagot ord fran HERREN?
Och Jeremia sade, Det finns det: ty,
sade han, du skall éverlamnas i
Babylons kungs hand.

18 Dartill sade Jeremia till kung
Zedekiah, Hur har jag Overtratt mot dig,
eller mot dina tjanare, eller mot detta
folk, att ni har satt mig i fangelse?

19 Var ar nu era profeter som
profeterade for er, ségande, Babylons
kung skall inte komma mot er, inte
heller mot detta land?

20 HOor nu déarfor, jag ber dig, O min
herre konungen: lat min bon, jag ber
dig, godtas infor dig; att du far mig att
inte atervanda till sekreteraren
Jonathans hus, att jag inte ska do dér.
21 Da befallde kung Zedekiah att de
skulle éverlata Jeremia till
fangelsegarden, och att de dagligen
skulle ge honom en bit brod fran
Bagargatan, dnda tills allt brod i staden
var slut. Jeremia stannade sa kvar pa



fangelsegarden.
Kapitel 38

1 Sedan horde Shephatiah, Mattans son,
och Gedaliah, Pashurs son, och Jucal,
Shelemiahs son, och Pashur, Malchiahs
son, de ord som Jeremia hade talat till
allt folket, sdgande,

2 Sa sager HERREN, Han som stannar
kvar i denna stad skall d6 genom
svardet, genom svélten, och genom
farsoten: men han som gar ut till
kaldeerna skall leva; ty han skall fa sitt
liv som ett byte, och skall leva.

3 Sa sager HERREN, Denna stad skall
sannerligen givas i handen pa kungen
Over Babylons hér, som skall inta den.
4 Darfor sade furstarna till kungen, Vi
ber dig, lat denne man avréttas: ty pa
detta vis forsvagar han handerna hos de
krigsmén som &r kvar i denna stad, och
hénderna hos allt folket, genom att tala
sadan ord till dem: ty denne man soker
inte detta folks valféard, utan deras
oférd.

5 Da sade kung Zedekiah, Se, han ar i
er hand: ty kungen ar inte han som kan
gOra nagot ting mot er.

6 Da tog de Jeremia, och kastade
honom i Malchiahs, Hammelechs sons,
fangelsehala, den som fanns pa
fangelsegarden: och de slappte ner
Jeremia med rep. Och i fangelsehalan
fanns inget vatten, utan gyttja: sa
Jeremia sjonk ner i gyttjan.

7 Nar nu etiopiern Ebed-Melech, en av
eunuckarna som var i kungens hus,
horde att de hade satt Jeremia i
fangelsehalan; kungen da sittande i

Benjaminsporten;

8 Da gick Ebed-Melech ut fran
kungens hus, och talade till kungen,
sdgande,

9 Min herre konungen, dessa man har
gjort ont i allt som de har gjort mot
profeten Jeremia, vilken de har kastat i
fangelsehalan; och han kommer snart
att do av hunger pa den plats dar han ar:
ty det finns inget mer brod i staden.

10 Da befallde kungen etiopiern
Ebed-Melech, sdgande, Tag med dig
trettio man harifran, och hamta upp
profeten Jeremia ur fangelsehalan,
innan han dor.

11 Sa Ebed-Melech tog mannen med
sig, och gick in till kungens hus under
skattkammaren, och tog gamla trasor
och gamla ruttna trasiga klader
darifran, och sankte ner dem med rep i
fangelsehalan till Jeremia.

12 Och etiopiern Ebed-Melech sade till
Jeremia, L&gg nu dessa gamla trasor
och ruttna trasiga klader under dina
armhalor nedom repen. Och Jeremia
gjorde sa.

13 Sa de drog upp Jeremia med rep,
och tog upp honom ur fangelsehalan:
och Jeremia blev kvar pa
fangelsegarden.

14 Sedan sédnde kung Zedekiah, och
hamtade in profeten Jeremia till sig i
den tredje ingangen som finns i
HERRENS hus: och kungen sade till
Jeremia, Jag kommer fraga dig om ett
ting; och dolj inget fran mig.

15 Da sade Jeremia till Zedekiah, Om
jag ska tillkdnnage det for dig, kommer
du da inte visst avratta mig? Och om
jag ska ge dig rad, kommer du da visst



inte lyssna till mig?

16 Sa kung Zedekiah svor i hemlighet
till Jeremia, sagande, Sa sant HERREN
lever, som gjorde oss denna sjél,
kommer jag inte avratta dig, inte heller
kommer jag ge dig i dessa méns hand
som soker ditt liv.

17 Da sade Jeremia till Zedekiah, Sa
sdger HERREN, harskarornas Gud,
Israels Gud; Sannerligen, om du skall
ga ut till Babylons kungs furstar, da
skall din sjal fa leva, och denna stad
skall inte brannas med eld; och du skall
fa leva, och ditt hus:

18 Men om du inte skall ga ut till
Babylons kungs furstar, da skall denna
stad givas i kaldeernas hand, och de
skall branna den med eld, och du skall
inte kunna fly undan ur deras hand.

19 Och kung Zedekiah sade till
Jeremia, Jag ar radd for de judar som
har avfallit till kaldeerna, att de ska
ldmna 6ver mig i deras hand, och de
ska hana mig.

20 Men Jeremia sade, De skall inte
lamna over dig. Lyd, jag ber dig,
HERRENS rost, som jag talar till dig:
sa det skall ga val for dig, och sa att din
sjal skall leva.

21 Men om du ska vagra att ga ut, ar
detta det ord som HERREN har visat
mig:

22 Och, se, alla kvinnor som ar kvar i
Juda kungs hus skall hdmtas fram till
Babylons kungs furstar, och de
kvinnorna skall sé&ga, Dina vénner har
forlett dig, och har segrat mot dig: dina
fotter har sjunkit ner i dyn, och de har
vants bort bakat.

23 Sa de skall hamta ut alla dina

hustrur och dina barn till kaldeerna: och
du skall inte undkomma ur deras hand,
utan skall bli tagen av Babylons kungs
hand: och du skall fa denna stad att bli
brand med eld.

24 Da sade Zedekiah till Jeremia, Lat
ingen man fa veta om dessa ord, och du
skall inte do.

25 Men om furstarna ska hora att jag
har talat med dig, och de ska komma
till dig, och ska saga till dig,
Tillkdnnage nu for oss vad du har sagt
till kungen, och dolj det inte fran oss,
och vi kommer da inte att avratta dig;
ocksa vad kungen sade till dig:

26 Da skall du saga till dem, Jag
framférde min vadjan infor kungen, att
han inte skulle fa mig att atervanda till
Jonathans hus, till att do dar.

27 Sedan kom alla furstarna till
Jeremia, och fragade honom: och han
sade till dem efter alla de ord som
kungen hade befallt. Sa de slutade att
tala med honom; ty saken uppfattades
inte.

28 Sa Jeremia var kvar pa
fangelsegarden anda till den dag da
Jerusalem intogs: och han var dar nar
Jerusalem intogs.

Kapitel 39

1 1 Judah kung Zedekiahs nionde ar, i
tionde manaden, kom Babylons kung
Nebuchadrezzar och hela hans har mot
Jerusalem, och de beldgrade det.

2 Och i Zedekiahs elfte ar, i fjarde
manaden, pa manadens nionde dag,
blev staden nedbruten.

3 Och Babylons kungs alla furstar kom



in, och satt i Mellersta porten, ja
Nergal-Sharezer, Samgar-Nebo,
Sarsechim, Rab-Saris, Nergal-Sharezer,
Rab-Mag, tillsammans med Babylons
kungs alla 6vriga furstar.

4 Och det skedde, att nar Judah kung
Zedekiah sag dem, och alla krigsmén,
da flydde de, och drog ut ur staden om
natten, pa kungens tradgards vag,
genom porten mellan de tva murarna:
och han for ut pa sléttens vag.

5 Men kaldeernas hér jagade efter dem,
och hann ikapp Zedekiah pa Jerikos
slatter: och nér de hade tagit honom,
h&mtade de upp honom till
Nebuchadnezzar, Babylons kung, till
Riblah i Hamaths land, dar han fallde
dom 6ver honom.

6 Sedan drépte Babylons kung
Zedekiahs soner i Riblah infor hans
6gon: Babylons kung dréapte ocksa
Judahs alla férnama.

7 Dértill gjorde han Zedekiahs 6gon
blinda, och band honom med kedjor,
for att fora honom till Babylon.

8 Och kaldeerna brande upp kungens
hus, och husen tillhérande folket, med
eld, och rev ner Jerusalems murar.

9 Sedan forde Nebuzar-Adan,
livgardets Overste, ivdg in till Babylon
aterstoden av folket som var kvar i
staden som fangar, och ocksa de som
avfoll, som avfoll till honom,
tillsammans med resten av folket som
fanns kvar.

10 Men Nebuzar-Adan, livgardets
Overste, lamnade kvar folkets fattiga,
som inte hade nagot, i Judah land, och
gav dem vid samma tid vingardar och
falt.

11 Nu gav Nebuchadrezzar, Babylons
kung, befallning angaende Jeremia till
Nebuzar-Adan, livgardets Gverste,
sdgande,

12 Tag honom, och se efter honom val,
och gor honom inget ont; utan gor for
honom sasom han skall séga till dig.

13 Sa Nebuzar-Adan, livgardets
Overste, sande, och Nebushasban,
Rab-Saris, och Nergal-Sharezer,
Rab-Mag, och Babylons kungs alla
furstar;

14 Sande de ocksa, och tog ut Jeremia
fran fangelsegarden, och 6verlamnade
honom &t Gedaliah, Ahikams son,
Shaphans son, att han skulle féra hem
honom: s& han bodde bland folket.

15 Nu kom HERRENS ord till Jeremia,
medan han var instangd pa
fangelsegarden, sagande,

16 Ga och tala till Ebed-Melech,
etiopiern, sdgande, Sa sager
hérskarornas HERRE, Israels Gud; Se
jag kommer hdmta in mina ord éver
denna stad till ont, och inte till gott; och
de skall fullbordas infor dig pa den
dagen.

17 Men dig kommer jag undsatta pa
den dagen, sdger HERREN: och du
skall inte givas i handen pa de man som
du fruktar for.

18 Ty dig kommer jag sannerligen
undsatta, och du skall inte falla for
svardet, utan ditt liv skall bli till ett byte
for dig: ty du har satt din tillit till mig,
séger HERREN.

Kapitel 40

1 Det ordet som kom till Jeremia fran



HERREN, efter att Nebuzar-Adan,
livgardets 6verste, hade latit honom ga
fran Ramah, nar han hade tagit honom,
varande bunden med kedjor, ibland alla
som fordes ivag som fangar fran
Jerusalem och Judah, vilka fordes ivag
som fangar till Babylon.

2 Och livgardets Gverste tog Jeremia,
och sade till honom, HERREN din Gud
har uttalat denna ondska ¢ver denna
plats.

3 HERREN har nu hamtat in det, och
gjort sasom han har sagt: ty ni har
syndat mot HERREN, och har inte lytt
hans rost, darfor har detta ting kommit
over er.

4 Och nu, se, jag loser dig denna dag
fran de kedjor som var runt din hand.
Om det ska forefalla dig vara gott att
komma med mig in till Babylon, kom;
och jag kommer se efter dig val: men
om det ska forefalla dig vara illa att
komma med mig in till Babylon, sa lat
bli: se, hela landet ligger 6ppet infor
dig: dit det forefaller dig gott och
lampligt att ga, ga dit.

5 Medan han nu annu inte hade gatt
tillbaka, sade han, Ga tillbaka till
Gedaliah ocksa, Ahikams son,
Shaphans son, vilken Babylons kung
har gjort till styresman 6ver Judah
stader, och bo hos honom bland folket:
eller ga varhelst det forefaller dig
lampligt att ga. Sa livgardets Gverste
gav honom férdkost och en erséttning,
och lat honom ga.

6 Da gick Jeremia till Gedaliah,
Ahikams son, till Mizpah; och bodde
hos honom bland folket som fanns kvar
I landet.

7 Nér nu alla befalhavare 6ver
styrkorna som fanns pa falten, ja de och
deras man, horde att Babylons kung
hade gjort Gedaliah, Ahikams son, till
styresman i landet, och hade
dverlamnat honom man, och kvinnor,
och barn, och av landets fattiga, av dem
som inte fordes ivag som fangar till
Babylon;

8 Da kom de till Gedaliah till Mizpah,
ja Ishmael, Nethaniahs son, och
Johanan och Jonathan, Kareahs soner,
och Seraiah, Tanhumeths son, och
netophathiten Ephais séner, och
Jezaniah, en maachathits son, de och
deras man.

9 Och Gedaliah, Ahikams son,
Shaphans son, svor till dem och till
deras méan, sédgande, Frukta inte att
tjdna kaldeerna: bo i landet, och tjana
Babylons kung, och det skall ga val
med er.

10 Angaende mig, se, jag kommer bo i
Mizpah till att tjana kaldeerna, vilka
kommer komma till oss: men ni, samla
ni in vin, och sommarfrukter, och olja,
och 1agg i era kérl, och bo i era stader
som ni har tagit i besittning.

11 Nar likasa alla de judar som var i
Moab, och bland ammoniterna, och i
Edom, och som var i alla 1ander, horde
att Babylons kung hade lamnat kvar en
rest av Judah, och att han hade satt
Gedaliah, Ahikams son, Shaphans son,
over dem;

12 Da atervande ocksa alla judar fran
alla platser dit de hade fordrivits, och
kom till Judah land, till Gedaliah, till
Mizpah, och samlade in vin och
sommarfrukter i valdig méngd.



13 Dessutom kom Johanan, Kareahs
son, och alla befalhavarna dver de
styrkor som fanns pa falten, till
Gedaliah till Mizpah,

14 Och sade till honom, Du vet val att
Baalis, ammoniternas kung, har sant
Ishmael, Nethaniahs son, for att drapa
dig? Men Gedaliah, Ahikams son,
trodde dem inte.

15 Sedan talade Johanan, Kareahs son,
till Gedaliah 1 Mizpah i hemlighet,
sagande, Lat mig ga, jag ber dig, och
jag kommer drépa Ishmael, Nethaniahs
son, och ingen man skall fa veta det:
varfor skulle han fa drapa dig, sa att
alla de judar som har samlats till dig
skulle skingras, och kvarlevan i Judah
forgas?

16 Men Gedaliah, Ahikams son, sade
till Johanan, Kareahs son, Du skall inte
gobra denna sak: ty du talar falskt om
Ishmael.

Kapitel 41

1 Nu skedde det i sjunde manaden, att
Ishmael, Nethaniahs son, Elishamas
son, av kunglig bord, och kungens
furstar, ja tio man med honom, kom till
Gedaliah, Ahikams son, till Mizpah;
och dar i Mizpah at de brod
tillsammans.

2 Sedan reste sig Ishmael, Nethaniahs
son, och de tio mannen som var med
honom, och slog Gedaliah, Ahikams
son, Shaphans son, med svardet, och
drépte honom, vilken Babylons kung
hade gjort till styresman 6ver landet.

3 Ishmael drapte ocksa alla de judar
som var med honom, ja med Gedaliah,

I Mizpah, och de kaldeer som fanns dar,
och krigsmannen.

4 Och det skedde pa den andra dagen
efter att han hade drapt Gedaliah, och
da ingen man kande till det,

5 Att det kom vissa fran Shechem, fran
Shiloh, och fran Samarien, ja attio man,
havande sina skagg avrakade, och sina
klader sonderrivna, och havande skurit
sig sjélva, med offer och rokelse i sin
hand, for att féra dem till HERRENS
hus.

6 Och Ishmael, Nethaniahs son, gick ut
fran Mizpah for att méta dem, gratande
hela vdgen medan han gick: och det
skedde, nar han moétte dem, att han sade
till dem, Kom till Gedaliah, Ahikams
son.

7 Och det skedde sa, nar de kom in mitt
I staden, att Ishmael, Nethaniahs son,
drépte dem, och kastade ner dem mitt
in i gropen, han, och de mén som var
med honom.

8 Men det fanns tio man bland dem
som sade till Ishmael, Drép oss inte: ty
vi har forrad ute pa akern, bestaende av
vete, och korn, och olja, och honung.
Sa han lat bli, och drapte dem inte
bland deras broder.

9 Den grop i vilken Ishmael nu hade
kastat ner alla de mannens déda
kroppar, vilka han hade drapt pa grund
av Gedaliah, var den som kung Asa
hade gjort av fruktan for Israels kung
Baasha: och Ishmael, Nethaniahs son,
fyllde den med dem som var drépta.

10 Sedan forde Ishmael ivag som
fangar aterstoden av allt folket som var
I Mizpah, ja kungens dattrar, och allt
folket som var kvar i Mizpah, vilka



Nebuzaradan, livgardets Overste, hade
overlamnat at Gedaliah, Ahikams son:
och Ishmael, Nethaniahs son, forde
ivdg dem som fangar, och gav sig av
for att fara dver till ammoniterna.

11 Men ndr Johanan, Kareahs son, och
alla befalhavare over de styrkor som
var med honom, hérde om allt det onda
som Ishmael, Nethaniahs son, hade
gjort,

12 Da tog de alla ménnen, och for for
att strida mot Ishmael, Nethaniahs son,
och fann honom vid de valdiga vattnen
som finns i Gibeon.

13 Nu skedde det, att nér allt folket
som var med Ishmael sag Johanan,
Kareahs son, och alla befélhavare Over
styrkorna som var med honom, da blev
de glada.

14 Sa allt folket som Ishmael hade fort
bort som fangar fran Mizpah véande om
och vénde tillbaka, och gick till
Johanan, Kareahs son.

15 Men Ishmael, Nethaniahs son,
flydde undan fran Johanan med atta
maén, och for till ammoniterna.

16 Sedan tog Johanan, Kareahs son,
och alla befalhavare 6ver styrkorna som
var med honom, hela aterstoden av
folket som han hade vunnit tillbaka fran
Ishmael, Nethaniahs son, fran Mizpah,
efter att han hade drapt Gedaliah,
Ahikams son, ja valdiga krigsméan, och
kvinnorna, och barnen, och eunuckarna,
vilka han hade hamtat tillbaka fran
Gibeon:

17 Och de gav sig av, och bodde pa
Chimhams boplats, som ligger vid
Bethlehem, till att fara bort for att ga in
till Egypten,

18 Pa grund av kaldeerna: ty de var
rédda for dem, eftersom Ishmael,
Nethaniahs son, hade drapt Gedaliah,
Ahikams son, vilken Babylons kung
gjorde till styresman i landet.

Kapitel 42

1 Sedan ndrmade sig styrkornas alla
befdlhavare, och Johanan, Kareahs son,
och Jezaniah, Hoshaiahs son, och allt
folket fran de ringaste anda till de
storsta,

2 Och sade till profeten Jeremia, Lat, vi
ber dig, var vadjan godtas infor dig, och
be for oss till HERREN din Gud, ja for
hela denna kvarleva; (ty vi ar
kvarlamnade blott ett fatal utav manga,
sasom dina 6gon har ser pa 0ss:)

3 Att HERREN din Gud ma visa 0ss
den vag pa vilken vi ma vandra, och det
ting som vi ma gora.

4 Da sade profeten Jeremia till dem,
Jag har hort er; se, jag kommer be till
HERREN er Gud enligt era ord; och det
skall ske, att vad &h som HERREN
skall svara er, det kommer jag
tillkdnnage for er; jag kommer inte
undanhalla nagot fran er.

5 Da sade de till Jeremia, HERREN
vare ett sant och trofast vittne mellan
o0ss, om vi inte skulle gora sa enligt alla
ting Over vilka HERREN din Gud skall
sénda dig till oss.

6 Vare sig det ar gott, eller vare sig det
ar ont, kommer vi lyda HERRENS, var
Guds, rost, till vilken vi sander dig; att
de ma ga oss vél, nér vi ska lyda
HERRENS, var Guds, rost.

7 Och det skedde efter tio dagar, att



HERRENS ord kom till Jeremia.

8 Da kallade han pa Johanan, Kareahs
son, och pa alla befalhavarna 6ver
styrkorna som var med honom, och pa
allt folket fran den minste anda till den
storste,

9 Och sade till dem, Sa sager
HERREN, Israels Gud, till vilken ni
sédnde mig for att framfora er vadjan
infér honom;

10 Om ni alltjdmt kommer stanna kvar i
detta land, da kommer jag bygga upp
er, och inte riva ner er, och jag kommer
plantera er, och inte rycka upp er: ty jag
angrar mig éver den ondska som jag
har gjort mot er.

11 Var inte réadda for Babylons kung,
som ni ar radda for; var inte radda for
honom, sdger HERREN: ty jag ar med
er till att radda er, och for att undsétta
er fran hans hand.

12 Och jag kommer visa férbarmanden
mot er, att han ma forbarma sig 6ver er,
och fa er att atervanda till ert eget land.
13 Men om ni séger, Vi kommer inte
bo kvar i detta land, ej heller lyda
HERRENS, er Guds, rost,

14 Ségande, Nej; utan vi kommer ga in
till Egyptens land, dar vi inte skall se
nagot krig, inte heller hora hornets ljud,
ej heller hungra efter brdd; och dar
kommer vi bo:

15 Och hor nu darfor HERRENS ord,
ni Judah kvarleva; Sa séger
harskarornas HERRE, Israels Gud; Om
ni helt och hallet ska rikta in era
ansikten till att ga in till Egypten, och
ska ga for att vistas dar;

16 Da skall det ske, att svardet, vilket
ni fruktade, skall 6verfalla er dér i

Egyptens land, och hungersndden, som
ni var radda for, skall jaga tatt bakom er
dar i Egypten; och dar skall ni do.

17 Sa skall det ga for alla de man som
ska rikta in sina ansikten till att ga in
till Egypten for att vistas déar; de skall
doé genom svardet, genom svélten, och
genom farsoten: och ingen av dem skall
atersta eller kunna fly undan fran den
ondska som jag kommer hdmta in 6ver
dem.

18 Ty sa sager harskarornas HERRE,
Israels Gud; Liksom min vrede och min
ilska har blivit utgjuten 6ver Jerusalems
invanare; likasa skall min ilska utgjutas
éver er, nar ni skall ga in till Egypten:
och ni skall bli till en svordom, och en
hé&pnad, och en forbannelse, och en
smalek; och ni skall inte mer se denna
plats.

19 HERREN har sagt om er, O ni Judah
kvarleva; Ga ni inte in till Egypten:
forsta ni bestamt att jag denna dag har
varnat er.

20 Ty ni latsades i era hjartan, nar ni
séande mig till HERREN er Gud,
sagande, Be for oss till HERREN var
Gud; och enligt allt som HERREN var
Gud skall saga, forkunna sa for oss, och
vi kommer gora det.

21 Och nu har jag denna dag forkunnat
det till er; men ni har inte lytt
HERRENS, er Guds, rost, eller nagot
ting over vilket han har sént mig till er.
22 Dérfor skall ni nu veta att ni skall do
genom svardet, genom svélten, och
genom farsoten, pa den plats dit ni
onskar att fara och vistas.



Kapitel 43

1 Och det skedde, att nar Jeremia hade
slutat att tala till allt folket alla de
HERRENS, deras Guds, ord, for vilka
HERREN deras Gud hade sant honom
till dem, ja alla dessa ord,

2 Da talade Azariah, Hoshaiahs son,
och Johanan, Kareahs son, och alla de
stolta ménnen, sagande till Jeremiah,
Du talar falskt: HERREN var Gud har
inte sant dig till att sdga, Ga inte in till
Egypten for att vistas dar:

3 Utan Baruch, Neriahs son, eggar upp
dig mot oss, for att dverlamna oss i
kaldeernas hand, att de skulle doda oss,
och fora ivag oss som fangar in till
Babylon.

4 Sa Johanan, Kareahs son, och alla
befalhavarna dver styrkorna, och allt
folket, lydde inte HERRENS rost, att
bo kvar i Judah land.

5 Utan Johanan, Kareahs son, och alla
befalhavare Over styrkorna, tog hela
Judah kvarleva, som hade atervant fran
alla nationer, dit de hade blivit
fordrivna, for att bo i Judah land;

6 Ja man, och kvinnor, och barn, och
kungens déttrar, och varje person som
Nebuzaradan, livgardets dverste, hade
lamnat hos Gedaliah, Ahikams son,
Shaphans son, och profeten Jeremia,
och Baruch, Neriahs son.

7 Sa de kom in till Egyptens land: ty de
lydde inte HERRENS rost: de kom sa
anda till Tahpanhes.

8 Da kom HERRENS ord till Jeremia i
Tahpanhes, sédgande,

9 Tag stora stenar i din hand, och gém
dem i leran vid tegelugnen, som ligger

vid ingangen till faraos hus i
Tahpanhes, infor 6gonen pa Judah mén;
10 Och s&g till dem, Sa sager
hérskarornas HERRE, Israels Gud; Se,
jag kommer sénda och ta Babylons
kung Nebuchadrezzar, min tjdnare, och
kommer stalla upp hans tron pa dessa
stenar som jag har gémt; och han skall
breda ut sin kungliga paviljong 6ver
dem.

11 Och nar han kommer, skall han sla
Egyptens land, och éverlamna sadana
som ar for doden at doden; och sadana
som ar for fangenskap at fangenskap;
och sadana som &r for svardet at
svardet.

12 Jag kommer téanda en eld i husen
som tillhér Egyptens gudar; och han
skall branna dem, och fora ivag dem
som fangar: och han skall svepa om sig
Egyptens land, sasom en herde satter pa
sig sin kladnad; och han skall ga ut
darifran i frid.

13 Han skall ocksa sla sonder
bildstoderna i Beth-Shemesh, som finns
I Egyptens land; och de husen som
tillhdr egyptiernas gudar skall han
branna med eld.

Kapitel 44

1 Det ordet som kom till Jeremia
betraffande alla de judar som bor i
Egyptens land, som bor i Migdol, och i
Tahpanhes, och i Noph, och i landet
Pathros, sagande,

2 Sa séger harskarornas HERRE,
Israels Gud; Ni har sett all den ondska
som jag har hdmtat in dver Jerusalem,
och over alla Judah stader; och, se, de



ar denna dag en forédelse, och ingen
man bor i dem,

3 Pa grund av deras ogudaktighet som
de har utfort sa att provocera mig till
vrede, i det att de gick for att tanda
rOkelse, och for att tjana andra gudar,
som de inte kdnde, varken de, ni, eller
era fader.

4 Andock sande jag till er alla mina
tjdnare profeterna, stigande upp tidigt
och séndande dem, sédgande, O, gor inte
detta vidriga ting som jag hatar.

5 Men de lyssnade inte, ej heller bojde
de fram sitt ora till att vanda fran sin
ogudaktighet, till att inte tdnda nagon
rokelse at andra gudar.

6 Darfor blev min ilska och min vrede
utgjuten, och upptandes i Judah stader
och pa Jerusalems gator; och de &r
forodda och ddelagda, sdsom i denna
dag.

7 Déarfor sager nu HERREN,
harskarornas Gud, Israels Gud, sa;
Varfor begar ni denna stora ondska mot
era sjalar, till att hugga av man och
kvinna ifran er, barn och spadbarn,
ifran Judah, till att inte lamna kvar
nagon av er att atersta;

8 | att ni provocerar mig till vrede med
era handers verk, tandande rokelse at
andra gudar i Egyptens land, dit ni har
gatt for att bo, att ni skulle hugga av er
sjalva, och att ni skulle bli till en
forbannelse och en smélek bland alla
nationer pa jorden?

9 Har ni glémt bort era faders
ogudaktighet, och Judah kungars
ogudaktighet, och deras hustrurs
ogudaktighet, och er egen
ogudaktighet, och era hustrurs

ogudaktighet, som de har utfort i Judah
land, och pa Jerusalems gator?

10 De har inte blivit 6dmjukade &nda
till denna dag, ej heller har de fruktat,
eller vandrat i min lag, eller i mina
stadgar, som jag stallde fram infor er
och infor era fader.

11 Darfor séger harskarornas HERRE,
Israels Gud, sa hér; Se, jag kommer
rikta mitt ansikte mot er till ondska, och
till att hugga av hela Judah.

12 Och jag kommer ta Judah kvarleva,
som har riktat in sina ansikten att ga in
till Egyptens land for att vistas dar, och
de skall utplanas allihopa, och falla i
Egyptens land; ja de skall utplanas
genom svardet och genom
hungersndden: de skall do, fran den
minste dnda till den storste, genom
svardet och genom svélten: och de skall
bli till ett svarord, och en hdpnad, och
en forbannelse, och en smalek.

13 Ty jag kommer straffa dem som bor
i Egyptens land, sasom jag har straffat
Jerusalem, genom svardet, genom
hungersndden, och genom farsoten:

14 Sa att ingen av Judah kvarleva, som
har gatt in till Egyptens land for att
vistas dar, skall undfly eller atersta, att
de inte skulle atervanda in till Judah
land, till vilket de har en 6nskan om att
atervanda till for att bo dar: ty ingen
skall atervanda forutom sadana som
skall fly.

15 Sedan svarade alla de méannen
Jeremia vilka visste om att deras
hustrur hade tant rokelse at andra
gudar, och alla kvinnorna som stod dar,
en stor folksamling, ja allt folket som
bodde i Egyptens land, i Pathros,



ségande,

16 Angaende det ordet som du har talat
till oss i HERRENS namn, kommer vi
inte att lyssna till dig.

17 Utan vi kommer minsann gora vad
som &n gar ut ur var egen mun, att
tanda rokelse at himlens drottning, och
att utgjuta drickoffer at henne, sasom vi
har gjort, vi, och vara fader, vara
kungar, och vara furstar, i Judah stader,
och pa Jerusalems gator: ty da hade vi
gott om mat, och det gick oss val, och
vi sag ingen ondska.

18 Men dnda sedan vi slutade med att
tanda rokelse at himlens drottning, och
att utgjuta drickoffer till henne, har vi
lidit brist pa alla ting, och har blivit
utplanade genom svéardet och genom
hungersndden.

19 Och nér vi tande rokelse at himlens
drottning, och utgot drickoffer till
henne, gjorde vi da offerkakor at henne
for att tillbe henne, och utgot drickoffer
at henne, utan vara man?

20 Da sade Jeremia till allt folket, till
de man, och till de kvinnor, och till allt
folket som hade gett honom det svaret,
sdgande,

21 Den rokelsen som ni tande i Judah
stader, och pa Jerusalems gator, ni, och
era fader, era kungar, och era furstar,
och landets folk, kom inte HERREN
ihag dem, och tradde det inte in i hans
sinne?

22 Sa att HERREN inte langre kunde
sta ut, pa grund av ondskan i era
handlingar, och pa grund av de
styggelser som ni har utfort; darfor ar
ert land en forodelse, och en hapnad,
och en forbannelse, utan en enda

invanare, sasom i denna dag.

23 Eftersom ni har tant rokelse, och
eftersom ni har syndat mot HERREN,
och inte har lytt HERRENS rost, ej
heller vandrat i hans lag, eller i hans
stadgar, eller i hans vittnesmal; darfor
har denna ondska skett mot er, sasom i
denna dag.

24 Datrtill sade Jeremia till allt folket,
och till alla kvinnorna, Hor HERRENS
ord, hela Judah som &r i Egyptens land:
25 Sa sager harskarornas HERRE,
Israels Gud, sdgande; Ni och era
hustrur har bada talat med era munnar,
och fullbordat med er hand, sdgande,
Vi kommer minsann fullfolja vara
I6ften som vi har lovat, att tdnda
rokelse at himlens drottning, och att
utgjuta drickoffer till henne: ni kommer
minsann genomfora era l6ften, och
minsann fullfdlja era 16ften.

26 Hor ni darfor HERRENS ord, hela
Judah som bor i Egyptens land; Se, jag
har svurit vid mitt valdiga namn, séger
HERREN, att mitt namn inte mer skall
bli ndmnt i nagon mans mun som tillhor
Judah i hela Egyptens land, ségande,
Herren GUD lever.

27 Se, jag kommer vaka Over dem till
ondska, och inte till det goda: och alla
Judah man som &r i Egyptens land skall
utplanas genom svardet och genom
hungersnoden, tills det &r slut med dem.
28 Andock skall ett litet antal som ska
undfly svérdet vanda tillbaka ut ur
Egyptens land in till Judah land, och
hela Judah kvarleva, som har gatt in till
Egyptens land for att vistas dar, skall fa
veta vems ord som skall sta fast, mitt,
eller deras.



29 Och detta skall vara ett tecken for
er, sdger HERREN, att jag kommer
straffa er pa denna plats, att ni ma veta
att mina ord sannerligen skall sta fast
emot er till ondska:

30 Sa sager HERREN; Se, jag kommer
ge Farao-Hophra, Egyptens kung, i
hans fiendes hand, och i deras hand
som soker hans liv; sdsom jag gav
Zedekiah, Judah kung, i Babylons kung
Nebuchadrezzars hand, hans fiende,
och vilken sokte hans liv.

Kapitel 45

1 Det ordet som profeten Jeremia talade
till Baruch, Neriahs son, nar han hade
skrivit dessa ord i en bok fran Jeremias
mun, under Jehoiakims fjarde ar,
Josiahs son, Judah kung, sdgande,

2 Sa sager HERREN, Israels Gud, till
dig, O Baruch;

3 Du sade, Ve mig nu! Ty HERREN
har lagt till fortvivlan till min sorg; jag
forsméktade i mitt suckande, och jag
finner ingen vila.

4 Sa har skall du saga till honom, Sa
sdager HERREN; Se, det som jag har
byggt kommer jag riva ner, och det som
jag har planterat kommer jag rycka upp,
ja hela detta land.

5 Och soker du stora ting for dig sjalv?
SOk dem inte: ty, se, jag kommer hdmta
in ondska 6ver allt kott, sager
HERREN: men jag kommer ge dig ditt
liv som ett byte at dig pa alla platser dit
du ska bege dig.

Kapitel 46

1 HERRENS ord som kom till profeten
Jeremia mot hedningarna;

2 Mot Egypten, mot Egyptens kung
Farao-Nechos hér, vilken var vid floden
Eufrat i Carchemish, vilken Babylons
kung Nebuchadrezzar slog i Jehoiakims
fjarde ar, Josiahs son, Judah kung.

3 Bered ni skarm och skéld, och ryck
fram till strid.

4 Sela pa hastarna; och stig upp, ni
ryttare, och stéll upp er med hjalmarna
pa; polera spjuten, och sétt pa
brynjorna.

5 Varfor har jag sett dem bestdrtas och
vandas ivég tillbaka? Och deras hjaltar
ar nedslagna, och har flytt bradstortat,
och de tittar inte bakat: ty fruktan radde
runtomkring 6verallt, sdger HERREN.
6 Lat inte den kvicke fly ivdg, lat inte
heller hjalten komma undan; de skall
snubbla, och falla norrut vid floden
Eufrat.

7 Vem ar denne som kommer upp
sasom en flod, vars vatten forsar som
flodernas?

8 Egypten stiger upp likt en flod, och
hans vatten forsar som flodernas; och
han séger, jag kommer ga upp, och
kommer técka jorden; jag kommer
forgora staden och dess invanare.

9 Kom upp, ni héstar; och rasa fram, ni
vagnar; och lat de valdiga mannen
komma fram; etiopierna och libyerna,
som hanterar skdlden; och ludeerna,
som hanterar och spanner bagen.

10 Ty detta ar Herrens, harskarornas
GUDS, dag, en hdmndens dag, att han
ma hamnas pa sina motstandare: och



svardet skall sluka, och det skall méttas
och goras berusat av deras blod: ty
Herren harskarornas GUD har ordnat
ett slaktoffer i nordlandet vid floden
Eufrat.

11 Ga upp in till Gilead, och tag
balsam, O du jungfru, dotter Egypten:
forgaves skall du anvanda manga
mediciner; ty du skall inte bli botad.

12 Nationerna har hort om din skam,
och ditt rop har fyllt landet: ty den
maktige mannen har snubblat pa den
maktige, och tillsammans har de bada
fallit.

13 Det ordet som HERREN talade till
profeten Jeremia, hur Babylons kung
Nebuchadrezzar skulle komma och sla
Egyptens land.

14 Forkunna ni i Egypten, och kungor i
Migdol, och tillkdnnage i Noph och i
Tahpanhes: ség ni, Stall upp dig, och
bered dig; ty svardet skall frossa runt
omkring dig.

15 Varfor har dina tappra man blivit
bortsvepta? De stod inte emot, ty
HERREN drev bort dem.

16 Han fick manga att falla, ja, den ene
foll Gver den andre: och de sade, Upp,
och lat oss fara tillbaka till vart eget
folk, och till vart hemland, bort ifran
det fortryckande svérdet.

17 De ropade dar, Egyptens kung farao
ar blott ett ovasen; han har gatt Gver
den bestamda tiden.

18 Sa sant jag lever, sager Kungen,
vars namn ar harskarornas HERRE, Sa
sant som Tabor ligger bland bergen,
och som Carmel ligger vid havet, lika
sant skall han komma.

19 O du dotter boende i Egypten, gor

dig redo for att ga i fangenskap: ty
Noph skall bli 6delagt och forott utan
en enda invanare.

20 Egypten ar som en valdigt skon
kviga, men undergang kommer; den
kommer fran norr.

21 Hennes lejda man finns ocksa mitt
ibland henne sasom gddda oxar; ty de
har ocksa vants tillbaka, och har
tillsammans flytt ivdg: de stod inte
emot, ty deras olycksdag hade kommit
till dem, och deras besokstid.

22 Dess rost skall ga ut som en orm; ty
de skall marschera med en hér, och
komma mot henne med yxor, sdsom
skogshuggare.

23 De skall hugga ner hennes skog,
sdger HERREN, fastan den inte kan
utforskas; ty de ar fler &n gréshopporna,
och &r orakneliga.

24 Dotter Egypten skall forbryllas; hon
skall 6verlamnas i handen pa folket
fran norr.

25 Harskarornas HERRE, Israels Gud,
séger; Se, jag kommer straffa den stora
skaran tillhérande No, och farao, och
Egypten, med dess gudar, och dess
kungar; ocksa farao, och alla dem som
litar till honom:

26 Och jag kommer 6verlamna dem i
deras hand som sOker deras liv, och i
Babylons kung Nebuchadrezzars hand,
och i hans tjanares hand: och efterat
skall det bli bebott, sasom i forna dagar,
séger HERREN.

27 Men frukta du inte, O min tjanare
Jakob, och bli inte bestort, O Israel: ty,
se, jag kommer radda dig fran fjarran,
och din séad fran deras fangenskaps
land; och Jakob skall atervanda, och fa



lugn och ro, och ingen skall skramma
honom.

28 Frukta du inte, O Jakob min tjanare,
sdger HERREN: ty jag ar med dig; ty
jag kommer fullstandigt gora slut pa
alla de nationer dit jag har fordrivit dig,
men jag kommer inte fullstandigt gora
slut pa dig, utan tukta dig med ratt matt;
dock kommer jag inte 1d&mna dig helt
ostraffad.

Kapitel 47

1 HERRENS ord som kom till profeten
Jeremia mot filisteerna, innan farao
slog Gaza.

2 Sa sager HERREN; Se, vatten stiger
upp fran norr, och skall bli till en
oversvammande flod, och skall
oversvamma landet, och allt som finns i
det; staden, och dem som bor i den: da
skall ménnen ropa, och landets alla
invanare skall yla.

3 Vid ljudet av hans starka hastars
hovslag, vid danet av hans vagnar, och
vid bullret av hans hjul, skall fdderna
inte se sig om efter sina barn pa grund
av deras hénders kraftloshet;

4 Pa grund av den dagen som kommer
till att fordarva alla filisteer, och for att
hugga av fran Tyrus och Zidon varje
hjélpare som finns kvar: ty HERREN
kommer fordarva filisteerna, landet
Caphtors aterstod.

5 Skallighet har kommit 6ver Gaza;
Ashkelon ar avhugget tillsammans med
kvarlevan i deras dal: hur lange
kommer du skéara dig sjalv?

6 O du HERRENS svérd, hur lange
skall det drdja innan du blir tyst? Drag

dig in i din skida, vila, och var stilla.

7 Hur kan det vara tyst, dd HERREN
har gett det en befallning mot
Ashkelon, och mot havskusten? Dar har
han bestamt det.

Kapitel 48

1 Mot Moab séger harskarornas
HERRE, Israels Gud, sa har; Ve éver
Nebo! Ty det &r fordarvat: Kiriathaim
ar forbryllat och intaget: Misgab ar
forbryllat och forfarat.

2 Lovprisning av Moab skall inte mer
ske: i Heshbon har de planerat ondska
mot det; kom, och lat oss hugga av det
ifran att vara en nation. Ocksa du skall
huggas ner, O Madmen; svérdet skall
forfolja dig.

3 En skrikande rost skall horas fran
Horonaim, plundring och stor
forstorelse.

4 Moab ar forstort; hennes sma barn
har fatt ett skrik att bli hort.

5 Ty under uppstigandet till Luhith
skall standigt gratande stiga upp; ty
under nedstigandet till Horonaim har
fienden hort ett skrik dver forstorelsen.
6 Fly, radda era liv, och var som slatten
I vildmarken.

7 Ty eftersom du har litat till dina
garningar och till dina skatter, skall du
ocksa bli tagen: och Chemosh skall ga
ut in i fangenskap tillsammans med
hans praster och hans furstar.

8 Och forhérjaren skall komma 6ver
varje stad, och ingen stad skall
undkomma: ocksa dalen skall forgoras,
och slatten skall forstoras, sdsom
HERREN har talat.



9 Ge vingar at Moab, att det ma fly och
komma undan: ty dess stader skall bli
6delagda, utan nagon att bo i dem.

10 Forbannad vare han som utfor
HERRENS verk bedragligt, och
forbannad vare han som haller tillbaka
sitt svard fran blod.

11 Moab har levt i trygghet ifran sin
ungdom, och han har legat i ro pa sin
drégg, och har inte blivit tomd fran karl
till karl, inte heller har han gatt i
fangenskap: darfor blev hans smak kvar
I honom, och hans lukt har inte
foréndrats.

12 Darfor, se, de dagarna kommer,
sdager HERREN, att jag kommer sénda
vandringsman till honom, som skall fa
honom att vandra runt, och som skall
tomma hans karl, och sla sonder deras
flaskor.

13 Och Moab skall skammas Gver
Chemosh, sasom Israels hus skamdes
over sin fortrostan Beth-El.

14 Hur kan ni séga, Vi ar méktiga och
starka man beredda for kriget?

15 Moab &r fordarvat, och har gatt upp
ur sina stader, och hans utvalda unga
man har gatt ner till slakten, séager
Kungen, vars namn ar hérskarornas
HERRE.

16 Moabs sammanbrott ligger néra till
att komma, och hans hemsokelse
skyndar med hast.

17 Alla ni som ar omkring honom, sorj
honom; och alla ni som k&nner hans
namn, sdg, Hur sonderbruten &r inte
den starka spiran, och den harliga
staven!

18 Du dotter som bebor Dibon, kom
ner fran din harlighet, och sitt i torst; ty

Moabs forharjare skall komma 6ver
dig, och han skall férgora dina fésten.
19 O du invanare i Aroer, stall dig vid
végen, och spana; fraga honom som
flyr, och hon som rymmer ivdg, och
sdg, Vad ar det som hénder?

20 Moab é&r forbryllat; ty det ar
nerbrutet: yla och skrik; beratta det ni i
Arnon, att Moab ar fordarvat,

21 Och dom har kommit Gver
slattlandet; 6ver Holon, och Gver
Jahazah, och éver Mephaath,

22 Och 6ver Dibon, och 6ver Nebo, och
over Bethdiblathaim,

23 Och over Kiriathaim, och Gver
Beth-Gamul, och 6ver Beth-Meon,

24 Och 6ver Kerioth, och 6ver Bozrah,
och dver alla andra stader i Moabs
land, l1angt borta eller néra.

25 Moabs horn &r avhugget, och hans
arm ar sonderbruten, sdger HERREN.
26 GOr ni honom drucken: ty han
forhdavde sig mot HERREN: Moab skall
ocksa véltra sig i sin spya, och han skall
ocksa bli till atloje.

27 Ty var inte Israel till atloje for dig?
Blev han funnen bland tjuvar? Ty anda
sedan du talade om honom, hoppade du
av gladje.

28 O ni som bor i Moab, l&mna
stdderna, och bosatt er i klippan istallet,
och bli som duvan som bygger sitt naste
pa sidorna av halets gap.

29 Vi har hort om Moabs stolthet, (han
ar stolt i 6vermatt) om hans hégmod,
och hans arrogans, och hans stolthet,
och hans hjartas hégfardighet.

30 Jag vet om hans vrede, séger
HERREN; men det skall inte bli sa;
hans logner skall inte paverka det sa.



31 Darfor kommer jag yla éver Moab,
och jag kommer skrika ut for hela
Moab; mitt hjarta skall sGrja 6ver
Kir-Heres mén.

32 O du Sibmahs vinstock, jag kommer
grata 6ver dig med Jazers gratande:
dina plantor har korsat havet, de nar
anda till Jazers hav: férhérjaren har
fallit in 6ver dina sommarfrukter och
over din skord.

33 Och frojd och gladje har tagits bort
fran det bordiga faltet; och jag har fatt
vinet att sina fran vinpressarna: ingen
skall trampa under rop; deras rop skall
inte vara nagra rop.

34 Fran Heshbons rop énda till Elealeh,
och anda till Jahaz, har de hojt sin rost,
fran Zoar anda till Horonaim, sasom en
tredrig kviga: ty ocksa Nimrims vatten
skall forddas.

35 Dartill kommer jag fa honom att
upphdra i Moab, sdger HERREN,
vilken offrar pa de hoga platserna, och
honom som tander rokelse at sina
gudar.

36 Darfor skall mitt hjarta lata for
Moab sasom flojter, och mitt hjarta
skall lata som flojter for Kirheres man:
ty de rikedomar som han har skaffat sig
ar forlorade.

37 Ty varje huvud skall vara skalligt,
och varje skéagg avklippt: pa alla hander
skall finnas ristningar, och runt
l&nderna sacktyg.

38 Veklagan skall rada uppe pa alla
hustak i Moab, och pa dess gator: ty jag
har krossat Moab likt ett kdarl som man
inte finner nagot behag till, sager
HERREN.

39 De skall yla, sagande, Hur nerbrutet

ar det inte! Hur har Moab vént ryggen
till med skam! Sa skall Moab bli till ett
atloje och till en forfaran for alla dem
omkring honom.

40 Ty sa sager HERREN; Se, han skall
flyga som en 0rn, och skall breda ut
sina vingar dver Moab.

41 Kerioth ar intaget, och fastena har
blivit verrumplade, och de maktiga
méannens hjartan i Moab skall pa den
dagen vara som en kvinnas hjarta i
barnsnod.

42 Och Moab skall forgoras fran att
vara ett folk, ty han har férhavt sig mot
HERREN.

43 Fruktan, och gropen, och snaran,
skall komma 6ver dig, O du invanare i
Moab, saiger HERREN.

44 Han som flyr fran skréacken skall
falla ner i gropen; och han som tar sig
upp ur gropen skall fangas i snaran: ty
jag kommer hamta in 6ver det, ja Gver
Moab, deras besoksar, sager HERREN.
45 De som flydde stod under Heshbons
skugga pa grund av styrkan: men en eld
skall komma ut fran Heshbon, och en
laga mitt ifran Sihon, och skall fortara
Moabs hérn, och de stormandes hjassa.
46 Ve vare over dig, O Moab!
Chemosh folk forgas: ty dina soner har
tagits till fanga, och dina dottrar har
tagits till fanga.

47 Andock kommer jag vanda tillbaka
Moabs fangenskap i de senare dagarna,
sager HERREN. Sa héar langt stracker
sig Moabs dom.

Kapitel 49

1 Betraffande ammoniterna, séger



HERREN sa har; Har Israel inga s6ner?
Har han ingen arvinge? Varfor arver da
deras kung Gad, och hans folk bor i
dess stader?

2 Darfor, se, de dagarna kommer, sager
HERREN, att jag kommer fa ett
kriglarm att héras i ammoniternas
Rabbah; och det skall bli till en 6de
grushdg, och hennes dottrar skall
brannas upp med eld: da skall Israel bli
arvinge till dem som var hans arvingar,
sager HERREN.

3 Yla, O Heshbon, ty Ai &r forharjat:
skrik, ni Rabbahs déttrar, omgjorda er
med sécktyg; klaga, och spring hit och
dit vid hagnaderna; ty deras kung skall
ga i fangenskap, och hans praster och
hans furstar tillsammans.

4 Varfor berommer du dig 6ver dalarna,
din flédande dal, O du avfalliga dotter?
Som litar till sina rikedomar, sdgande,
Vem skall kunna komma at mig?

5 Se, jag kommer hamta in en forfaran
over dig, sger Herren harskarornas
GUD, ifran alla de som ar kring dig;
och ni skall var man drivas ut rakt ut;
och ingen skall samla in honom som
irrar bort.

6 Och darefter kommer jag vanda
tillbaka Ammons barns fangenskap,
sager HERREN.

7 Betréffande Edom, séger
harskarornas HERRE sa hér; Finns inte
langre visdom i Teman? Har radslutet
gatt forlorat fran de forstandiga? Har
deras visdom forsvunnit?

8 Fly ni, vand om, vistas djupt nere, O
ni Dedans invanare; ty jag kommer
hamta in Esaus sammanbrott dver
honom, den tid da jag kommer besoka

honom.

9 Om druvbérgare ska komma till dig,
skulle de da inte lamna kvar nagot till
en efterskord? Och om tjuvar ska
komma om natten, kommer de forstora
tills de har fatt nog.

10 Men jag har gjort Esau naken, jag
har avsl6jat hans hemliga platser, och
han skall inte kunna gémma sig: hans
sad ar fordarvad, och hans broder, och
hans grannar, och han finns inte till.

11 L&mna dina faderlosa barn, jag
kommer halla dem vid liv; och lat dina
ankor lita till mig.

12 Ty sa sager HERREN; Se, de vars
dom inte var att dricka av den béagaren
har sannerligen druckit; och skulle du
vara han som helt och hallet skall
lamnas ostraffad? Du skall inte l&mnas
ostraffad, utan du skall minsann dricka
av den.

13 Ty jag har svurit vid mig sjélv, sager
HERREN, att Bozrah skall bli en
forddelse, en smélek, en 6demark, och
en forbannelse; och alla dess stader
skall bli permanenta 6demarker.

14 Jag har hort ett rykte fran HERREN,
och en ambassador &r sand till
hedningarna, sagande, Samla ihop er,
och kom mot henne, och stig upp till
striden.

15 Ty, se, jag kommer gora dig ringa
bland hedningarna, och foraktad bland
manniskor.

16 Din forskréacklighet har bedragit dig,
och ditt hjartas stolthet, O du som bor i
bergsklyftorna, som haller bergshéjden:
aven om du skulle bygga ditt naste sa
hogt som 6rnen, kommer jag dnda ta
ner dig darifran, sager HERREN.



17 Ocksa Edom skall bli en forodelse:
var och en som gar forbi det skall
hépnas, och skall frasa dver alla dess
plagor.

18 Sasom i omstdrtningen av Sodom
och Gomorrah och deras grannstéder,
sdger HERREN, skall ingen man bo
kvar dar, inte heller skall en enda
méanniskoson bo i det.

19 Se, han skall stiga upp likt ett lejon
fran Jordans svéllande mot de starkas
boning: men jag kommer fa honom att
plotsligt springa ivag fran henne: och
vem ar en utvald man, som jag ma séatta
over henne? Ty vem ar mig lik? Och
vem skall faststalla tiden at mig? Och
vem ar den herden som skall kunna sta
Infor mig?

20 Hor darfor HERRENS radslut, som
han har bestdmt mot Edom; och hans
avsikter, som han har &mnat mot
Temans invanare: Sannerligen skall
flockens minsta dra ut dem: han skall
sannerligen 6delégga deras boningar
hos dem.

21 Jorden forflyttas vid ljudet av deras
fall, vid skriket hordes ljudet av det i
Rdda havet.

22 Se, han skall komma upp och flyga
som ornen, och breda ut sina vingar
over Bozrah: och pa den dagen skall
hjértat hos Edoms méktiga man bli
sasom hjartat hos en kvinna i sina
fodslovandor.

23 Betréffande Damaskus. Hamath &r
forbryllat, och Arpad: ty de har hort
daliga nyheter: de ar dngsliga till
hjartat; det rader sorg pa havet; det kan
inte stilla sig.

24 Damaskus har blivit kraftlos, och

vander sig om for att fly, och fruktan
har greppat tag om henne: angest och
sorger har fangat henne, sasom en
kvinna i barnsndd.

25 Hur kan den beprisade staden inte
finnas kvar, min gladjes stad!

26 Darfor skall hennes unga man falla
pa hennes gator, och alla krigsméan skall
huggas av pa den dagen, sager
hérskarornas HERRE.

27 Och jag kommer tanda en eld pa
Damaskus mur, och den skall fortéra
Ben-Hadads palats.

28 Betraffande Kedar, och betraffande
Hazors riken, som Babylons kung
Nebuchadrezzar skall sla, sager
HERREN sa héar; Sta ni upp, ga upp till
Kedar, och skévla méannen fran oster.
29 Deras télt och deras hjordar skall de
ta bort: deras skynken skall de ta at sig
sjalva, och alla deras karl, och deras
kameler; och de skall ropa till dem,
Fasa fran varje hall.

30 Fly, tag er langt bort, vistas djupt
nere, O ni Hazors invanare, sager
HERREN; ty Nebuchadrezzar,
Babylons kung, har radgjort mot er, och
har tankt ut en plan mot er.

31 Sta upp, tag er upp till den rika
nationen, som bor dar utan bekymmer,
sdger HERREN, som varken har portar
eller bommar, som bor dar ensam.

32 Och deras kameler skall bli ett byte,
och deras manga boskap ett rov: och
jag kommer skingra dem at alla
vaderstreck som ar i de yttersta hérnen;
och jag kommer hédmta in deras
katastrof fran alla dess sidor, séager
HERREN.

33 Och Hazor skall bli en boplats for



drakar, och en férodelse for evigt:
ingen man skall bo dar, ej heller skall
nagon enda méanniskoson vistas dari.
34 HERRENS ord som kom till
profeten Jeremia mot Elam i borjan av
Judah kung Zedekiahs styre, sagande,
35 Sa sager harskarornas HERRE; Se,
jag kommer bryta sonder Elams bage,
deras framsta makt.

36 Och 6ver Elam kommer jag hdmta
in de fyra vindarna fran himlens fyra
horn, och kommer skingra dem at alla
vaderstreck; och det skall inte finnas
nagon nation dit de fordrivna fran Elam
inte skall komma.

37 Ty jag kommer fa Elam att forfaras
infor sina fiender, och infér dem som
soker deras liv: och jag kommer hdmta
in ondska Gver dem, ja min rasande
vrede, sdger HERREN; och jag
kommer sanda svardet efter dem, tills
jag har utplanat dem:

38 Och jag kommer sétta min tron i
Elam, och kommer forgéra kungen och
furstarna darifran, sager HERREN.

39 Men det skall ske i de senare
dagarna, att jag kommer vanda tillbaka
Elams fangenskap, sager HERREN.

Kapitel 50

1 Det ordet som HERREN talade mot
Babylon och mot kaldeernas land
genom profeten Jeremia.

2 Forkunna ni bland nationerna, och
kungor, och res upp ett baner; kungor,
och dolj det inte: ség, Babylon ar
intaget, Bel ar forbryllat, Merodach &ar
sOnderkrossat; hennes avgudar ar
forbryllade, hennes avbilder ar

sonderkrossade.

3 Ty fran norr kommer det upp en
nation mot henne, som skall gora
hennes land férddat, och ingen skall bo
I det: de skall forsvinna, de skall ge sig
av, bade manniska och djur.

4 1 de dagarna, och vid den tiden, séger
HERREN, skall Israels barn komma, de
och Judah barn tillsammans, gaende
och gratande: de skall ga, och stka
HERREN sin Gud.

5 De skall fraga efter vagen till Zion
med sina ansikten vanda ditat, sdgande,
Kom, och lat oss sluta oss till HERREN
I ett oupphorligt férbund som inte skall
glémmas bort.

6 Mitt folk har varit forlorade far: deras
herdar har fatt dem att ga vilse, de har
vant ivag dem pa bergen: de har gatt
fran berg till hojd, de har glomt bort sin
viloplats.

7 Alla som fann dem har slukat dem:
och deras motstandare sade, Vi
Overtrader inte, ty de har syndat mot
HERREN, réattvisans boning, ja
HERREN, deras faders hopp.

8 Forflytta er mitt ifran Babylon, och
ga ut ur kaldeernas land, och var som
bockarna framfor hjordarna.

9 Ty, se, jag kommer uppvacka och fa
att komma upp mot Babylon en
samling av stora nationer fran
nordlandet: och de skall stélla upp sig i
stridsordning mot henne; darifran skall
hon intas: deras pilar skall vara som
fran en skicklig hjalte; ingen skall
vanda tillbaka utan resultat.

10 Och Kaldeen skall bli ett byte: alla
som plundrar henne skall bli méattade,
séger HERREN.



11 Ty ni var glada, ty ni frojdade er, O
ni min arvedels fordarvare, ty ni har
blivit feta sasom kvigan vid graset, och
vralar sasom tjurar;

12 Er mor skall forbryllas véldeliga;
hon som fodde er skall skdmmas: se,
den bakersta av nationerna skall bli en
Odemark, ett torrt land, och en 6ken.

13 Pa grund av HERRENS vrede skall
det inte bebos, utan det skall vara
fullstandigt 6delagt: var och en som gar
forbi Babylon skall hépnas, och frésa
éver alla hennes plagor.

14 Stall upp er i ordning mot Babylon
runtom: alla ni som spanner bagen,
skjut mot henne, spar inte pa pilarna: ty
hon har syndat mot HERREN.

15 Skrik mot henne runtom: hon har
visat fram sin hand: hennes grundvalar
har fallit, hennes murar ar nerrivna: ty
det &r HERRENS hamnd: sa tag hamnd
pa henne; sasom hon har gjort, gor nu
sa mot henne.

16 Hugg av saningsmannen fran
Babylon, och honom som anvénder
skdran i skordens tid: av fruktan for det
fortryckande svardet skall de var och en
vanda sig till sitt eget folk, och de skall
var och en fly till sitt eget land.

17 Israel ar ett skingrat far; lejonen har
jagat ivag honom: forst har Assyriens
kung slukat honom; och sist har denne
Nebuchadrezzar, Babylons kung, brutit
sonder hans ben.

18 Darfor séger harskarornas HERRE ,
Israels Gud, sa har; Se, jag kommer
straffa Babylons kung och hans land,
liksom jag har straffat Assyriens kung.
19 Och jag kommer hamta tillbaka
Israel till hans boplats, och han skall

foda sig pa Carmel och Bashan, och
hans sjal skall bli méattad pa Efraims
berg och Gilead.

20 | de dagarna, och i den tiden, sager
HERREN, skall Israels missgarning
sOkas efter, och ingen skall bli funnen;
och Judah synder, och de skall inte bli
funna: ty jag kommer benada dem vilka
jag forbehaller.

21 Ga upp mot Merathaims land, ja
emot det, och mot Pekods invanare:
fordda och forgor fullstandigt efter
dem, sdger HERREN, och gor enligt
allt som jag har befallt dig.

22 Ett larm av krig rader i landet, och
av stort fordéarv.

23 Hur sbnderhuggen och sdnderslagen
ar inte hela jordens hammare! Hur har
Babylon blivit en forddelse bland
nationerna!

24 Jag har lagt en snara for dig, och du
har ocksa blivit fangad, O Babylon, och
du var ovetande: du har blivit hittad,
och ocksa infangad, ty du har gett dig i
strid med HERREN.

25 HERREN har 6ppnat upp sitt
vapenforrad, och har hamtat fram sin
vredes vapen: ty detta ar Herren
hérskarornas GUDS verk i kaldeernas
land.

26 Kom emot henne ifran den yttersta
gransen, 6ppna upp hennes forradshus:
kasta upp henne sasom med hégar, och
forgor henne fullstandigt: 1at inget av
henne finnas kvar.

27 Drép alla hennes oxar; lat dem
vandra ner till slakten: ve dem! Ty
deras dag ar kommen, tiden for deras
besok.

28 Rosten av dem som flyr och rymmer



ur Babylons land, for att kungéra i Zion
HERREN var Guds hamnd, hamnden
for hans tempel.

29 Kalla samman bagskyttarna mot
Babylon: alla ni som spanner bagen, sla
lager mot det runt omkring det; lat
ingen darifran komma undan: l16na
henne enligt hennes garning; enligt allt
som hon har gjort, goér nu likadant mot
henne: ty hon har varit stolt mot
HERREN, mot Israels Helige.

30 Darfor skall hennes unga man falla
pa gatorna, och alla hennes krigsman
skall huggas av pa den dagen, sager
HERREN.

31 Se, jag ar emot dig, O du hogst
stolte, sager Herren harskarornas GUD:
ty din dag & kommen, den tid da jag
kommer besoka dig.

32 Och den hogst stolte skall snubbla
och falla, och ingen skall resa upp
honom: och jag kommer upptanda en
eld i hans stader, och den skall sluka
allt runt omkring honom.

33 Sa sager harskarornas HERRE;
Israels barn och Judah barn var
fortryckta tillsammans: och alla som
tog dem till fanga héll dem hart; de
vagrade att lata dem ga.

34 Deras Aterlosare ar stark;
hérskarornas HERRE ar hans namn:
han skall grundligt pl&ddera deras sak,
att han ma ge landet ro, och oro at
Babylons invanare.

35 Ett svard ar over kaldeerna, séger
HERREN, och éver Babylons invanare,
och over hennes furstar, och dver
hennes vise man.

36 Ett svard ar dver ldgnarna; och de
skall std dar som darar: ett svard ar

over hennes maktiga mén; och de skall
bli forfarade.

37 Ett svard ar over deras héstar, och
Over deras vagnar, och Over alla de
blandade folk som finns mitt ibland
henne; och de skall bli sasom kvinnor:
ett svard ar over hennes skattkammare;
och de skall plundras.

38 En torka ar 6ver hennes vatten; och
de skall torka ut: ty det ar avbildernas
land, och de &r galna i sina avgudar.

39 Darfor skall 6knens vilda djur
tillsammans med 6arnas vilda djur bo
dar, och ugglorna skall bo i det: och det
skall inte mer bli bebott for evigt; ej
heller skall man bo i det fran generation
till generation.

40 Liksom Gud omstortade Sodom och
Gomorrah och dess grannstader, sdger
HERREN; likasa skall ingen man bo
dar, inte heller skall nagon
méanniskoson vistas i det.

41 Se, ett folk skall komma fran norr,
och en valdig nation, och manga kungar
skall resas upp fran jordens yttersta
granser.

42 De skall halla i bagen och lansen: de
ar grymma, och kommer inte visa
barmhaértighet: deras rost skall dana
som havet, och de skall rida pa hastar,
var och en i stridsordning, sasom en
man till strid, mot dig, O dotter
Babylon.

43 Babylons kung har hort rapporten
om dem, och hans hander blev svaga:
angest grep tag om honom, och smartor
sasom hos en kvinna i barnsnod.

44 Se, han skall komma upp likt ett
lejon fran Jordans svallande till de
starkas boning: men jag kommer fa



dem att plotsligt springa ivag fran
henne: och vem &r en utvald man, som
jag ma satta 6ver henne? Ty vem ar
mig lik? Och vem skall faststélla tiden
at mig? Och vem &r den herden som
skall kunna sta infér mig?

45 Hor ni darfor HERRENS radslut,
som han har bestdamt mot Babylon; och
hans avsikter, som han har &mnat mot
kaldeernas land: Sannerligen skall
flockens minsta dra ut dem: han skall
sannerligen féroda deras boplats hos
dem.

46 Vid ljudet av Babylons erdvrande
skakas hela jorden, och ropet hors
bland nationerna.

Kapitel 51

1 Sa sager HERREN;; Se, jag kommer
uppvéacka mot Babylon, och mot dem
som bor mitt ibland dem som reser sig
upp mot mig, en férgérande vind;

2 Och kommer sdnda kastare till
Babylon, som skall vanna henne, och
skall tomma hennes land: ty pa
olyckans dag skall de vara emot henne
runtom fran alla hall.

3 Mot honom som spéanner bagen lat
bagskytten spanna sin bage, och mot
honom som upphojer sig sjalv i sin
brynja: och skona ni inte hennes unga
man; forgor ni fullstandigt hela hennes
harskara.

4 Sa skall de slagna falla i kaldeernas
land, och de som &r genomborrade pa
hennes gator.

5 Ty Israel har inte blivit 6vergiven,
inte heller Judah av sin Gud, av
harskarornas HERRE; fastén deras land

var fyllt med synd mot Israels Helige.
6 Fly ut mitt ur Babylon, och undsétt ni
var man sin sjél: bli inte avhuggen i
hennes missgéarning; ty detta ar tiden
for HERRENS hamnd; han kommer ge
henne en aterbetalning som gengald.

7 Babylon har varit en gyllene bégare i
HERRENS hand, som gjorde hela
jorden drucken: nationerna har druckit
av hennes vin; darfor ar nationerna fran
vettet.

8 Babylon har plotsligt fallit och ar
forstort: yla 6ver henne; tag balsam for
hennes smarta, ifall hon ma bli helad.

9 Vi skulle ha helat Babylon, men hon
har inte blivit helad: éverge henne, och
lat oss var och en ga in till sitt eget
land: ty hennes dom nar till himlen, och
har blivit upph6jd anda till skyarna.

10 HERREN har hamtat fram var
rattfardighet: kom, och lat oss forkunna
i Zion HERREN var Guds verk.

11 Gor pilarna blanka; férsamla
skoldarna: HERREN har uppvéckt
anden hos medernas kungar: ty hans
plan &r emot Babylon, att férgora det;
ty det ar HERRENS hamnd, hdmnden
for hans tempel.

12 Res baneret uppe pa Babylons
murar, forstark vakten, stall ut
véktarna, forbered bakhallen: ty
HERREN har bade planerat och gjort
det som han talade mot Babylons
invanare.

13 O du som bor vid manga vatten, rik
pa skatter, ditt slut har kommit, och din
girighets matt ar fyllt.

14 Hérskarornas HERRE har svurit vid
sig sjalv, sdgande, Sannerligen, jag
kommer fylla dig med man, sasom med



larver; och de skall hoja ett rop mot dig.
15 Han har skapat jorden genom sin
kraft, han har faststallt varlden genom
sin vishet, och genom sitt forstand har
han spént ut himlen.

16 Nar han yttrar sin rost, da danar
véldiga vatten i himlarna; och han far
angorna att stiga upp fran jordens
andar: han gor blixtar med regnet, och
hamtar fram vinden ur hans
forvaringsrum.

17 Var man ar barbarisk av sin
kunskap; var smed blir forbryllad
genom avgudabilden: ty hans gjutna
avbild &r ett bedrégeri, och det finns
ingen anda i dem.

18 De ar fafanglighet, och manga
felaktigheters verk: vid tiden for deras
besok skall de forgas.

19 Jakobs del ar inte lik dem; ty han &r
skaparen av alla ting: och Israel ar hans
arvs stav: harskarornas HERRE &r hans
namn.

20 Du ar min stridsyxa och mina
krigsvapen: ty med dig kommer jag sla
sOnder nationerna, och med dig
kommer jag forgora kungariken;

21 Och med dig kommer jag sla sénder
hésten och hans ryttare; och med dig
kommer jag krossa vagnen och dess
kusk;

22 Med dig kommer jag ocksa sla
sonder man och kvinna; och med dig
kommer jag sla sonder gammal och
ung; och med dig kommer jag krossa
den unge mannen och jungfrun;

23 Med dig kommer jag ocksa krossa
herden och hans hjord; och med dig
kommer jag krossa bonden och hans
oxpar; och med dig kommer jag sla

sOnder harskare och styresman.

24 Och jag kommer atergalda till
Babylon och till alla Kaldeens invanare
all deras ondska som de har utfort i
Zion infor era 0gon, sdger HERREN.
25 Se, jag ar emot dig, O du
fordarvande berg, siger HERREN, som
fordarvar hela jorden: och jag kommer
rdcka ut min hand over dig, och véltra
ner dig fran klipporna, och kommer
gora dig till ett forbrant berg.

26 Och de skall inte ta av dig en enda
sten till en horna, eller en enda sten till
grundvalar; utan du skall vara 6delagd
for evigt, sager HERREN.

27 Res ni ett baner i landet, blas i
hornet bland nationerna, bered
nationerna mot henne, kalla samman
mot henne Ararats, Minnis, och
Ashchenazs riken; tillsatt en harforare
mot henne; fa hastarna att komma upp
sasom de ruffiga larverna.

28 Bered nationerna mot henne med
medernas kungar, dess styresman, och
alla dess hérskare, och hela hans valdes
land.

29 Och landet skall darra och sorja: ty
varenda avsikt hos HERREN skall
genomfdéras mot Babylon, till att goéra
landet Babylon till en forodelse utan en
enda invanare.

30 Babylons méktiga man har upphort
med att strida, de har stannat kvar i sina
fasten: deras kraft har gett vika; de blev
som kvinnor: de har brént hennes
boningar; hennes bommar ar
sOnderbrutna.

31 En budbérare skall springa sa att
mota en annan, och ett sandebud sa att
mota ett annat, for att meddela for



Babylons kung att hans stad har blivit
intagen vid en ande,

32 Och att passagerna ar blockerade,
och att de har brant vassen med eld,
och att krigsménnen har blivit skramda.
33 Ty sa sager harskarornas HERREN,
Israels Gud; Dottern Babylon ar som
en troskplats, tiden ar inne att troska
henne: @nnu en liten stund, och hennes
skordetid skall komma.

34 Nebuchadrezzar, Babylons kung,
har slukat mig, han har krossat mig, han
har gjort mig till ett tomt karl, han har
svalt mig sasom en drake, han har fyllt
sin mage med mina lackerheter, han har
kastat ut mig.

35 Lat det vald som har utforts mot mig
och mitt kott komma Over Babylon,
skall invanaren i Zion saga; och mitt
blod vare 6ver Kaldeens invanare, skall
Jerusalem sdga.

36 Darfor sager HERREN sg; Se, jag
kommer tala for din sak, och hdmnas
dig; och jag kommer torka ut hennes
hav, och fortorka hennes vattenkallor.
37 Och Babylon skall bli till stenhdgar,
en boplats for drakar, en hdpnad, och
ett frasande, utan en enda invanare.

38 De skall ryta tillsammans sdsom
lejon: de skall skria som lejonungar.

39 | deras hetta kommer jag ordna
deras fester, och jag kommer gora dem
druckna, att de ma fréjda sig, och
somna in i en &ndlds sdbmn, och inte
vakna upp, sdger HERREN.

40 Jag kommer fora ner dem likt lamm
till slakten, likt baggar med bockar.

41 Hur intaget ar inte Sheshach! Och
hur éverrumplad har inte hela jordens
lovpris blivit! Hur har inte Babylon

blivit till en hdpnad bland nationerna!
42 Havet har kommit upp Over
Babylon: hon har blivit Overtéckt av
dess manga vagor.

43 Hennes stader &r en forddelse, ett
torrt land, och en 6demark, ett land vari
ingen man bor, inte heller passerar en
enda méanniskoson genom det.

44 Och jag kommer straffa Bel i
Babylon, och jag kommer hdmta ut det
som han har svalt ur hans gap: och
nationerna skall inte mer strémma
samman till honom: ja, Babylons mur
skall falla.

45 Mitt folk, ga ni ut mitt ifran henne,
och undsatt ni var man sin sjal fran
HERRENS rasande vrede.

46 Och sa att inte ert hjarta ska
forsmékta, och ni ska frukta for det
ryktet som skall horas i landet; ett rykte
skall bade komma under ett ar, och
efter det skall det i ett annat ar komma
ett annat rykte, och vald i landet,
makthavare mot makthavare.

47 Darfor, se, de dagarna kommer, da
jag kommer verkstalla dom Gver
Babylons avgudabilder: och hela
hennes land skall forbryllas, och alla
hennes drépta skall falla mitt i henne.
48 Da skall himlen och jorden, och allt
vad i dem ar, sjunga 6ver Babylon: ty
harjarna skall komma till henne ifran
norr, sager HERREN.

49 Sasom Babylon har fatt Israels
drépta att falla, likasa skall i Babylon
hela jordens drépta falla.

50 Ni som har undflytt svardet, ga
vidare, sta inte still: kom ihag
HERREN fjarran borta, och lat dar
Jerusalem tréda in i ert sinne.



51 Vi ar forbryllade, eftersom vi har
hort smalek: skam har tackt vara
ansikten: ty framlingar har kommit in
till de heliga platserna i HERRENS
hus.

52 Dérfor, se, de dagarna ska komma,
sager HERREN, da jag kommer
verkstélla dom 6éver hennes
avgudabilder: och 6ver hela hennes
land skall de sarade jamra sig.

53 Aven om Babylon skulle stiga upp
till himlen, och d&ven om hon skulle
beféasta sin styrkas hojd, skall &ndock
harjare komma in till henne ifran mig,
sager HERREN.

54 Ljudet av ett skrik kommer ifran
Babylon, och stor forstorelse fran
kaldeernas land:

55 Eftersom HERREN har forhérjat
Babylon, och forgjort den héga rosten
fran henne; nar hennes vagor danar likt
valdiga vatten, yttras deras rosts oljud:
56 Ty harjaren har kommit in dver
henne, ja 6ver Babylon, och hennes
méktiga man har blivit tagna, alla deras
bagar ar sonderbrutna: ty HERREN
vedergallningarnas Gud skall
sannerligen betala tillbaka.

57 Och jag kommer gora hennes furstar
druckna, och hennes visa méan, hennes
styresmaén, och hennes harskare, och
hennes maktiga man: och de skall fa
sova en evig somn, och inte vakna upp,
sager Kungen, vars namn ar
harskarornas HERRE.

58 Sa sager harskarornas HERRE;
Babylons breda murar skall brytas ner
fullstandigt, och hennes hoga portar
skall brannas med eld; och folket skall
anstranga sig forgaves, och folket i

elden, och de skall fortrottas.

59 Det ordet som profeten Jeremia
befallde Seraiah, Neriahs son,
Maaseiahs son, nar han gick in till
Babylon med Judah kung Zedekiah i
hans fjarde regeringsar. Och denne
Seraiah var en stillsam furste.

60 Sa Jeremia skrev ner i en bok allt det
onda som skulle komma 6ver Babylon,
ja alla dessa ord som &r skrivna mot
Babylon.

61 Och Jeremia sade till Seraiah, Nar
du kommer till Babylon, och skall se,
och skall lasa alla dessa ord;

62 Da skall du saga, O HERRE, du har
talat mot denna plats, att hugga av den,
att ingen skall bli kvar pa den, varken
maéanniska eller djur, utan att den skall
bli 6delagd for evigt.

63 Och det skall ske, nar du har slutat
att 1asa denna bok, att du skall binda en
sten till den, och kasta in den mitt i
Eufrat:

64 Och du skall saga, Sa skall Babylon
sjunka, och skall inte mer resa sig ifran
det onda som jag kommer hamta in
éver henne: och de skall fortrottas. Sa
langt Jeremias ord.

Kapitel 52

1 Zedekiah var tjugoett ar gammal nar
han borjade att regera, och han regerade
i elva ar i Jerusalem. Och hans mors
namn var Hamutal, Jeremias dotter fran
Libnah.

2 Och han gjorde det som var ont i
HERRENS 6gon, i enlighet med allt
som Jehoiakim hade gjort.

3 Ty genom HERRENS vrede skedde



det i Jerusalem och Judah, tills han
hade kastat ut dem fran sin narvaro, att
Zedekiah revolterade mot Babylons
kung.

4 Och det skedde i hans nionde
regeringsar, i den tionde manaden, pa
manadens tionde dag, att Babylons
kung Nebuchadrezzar kom, han och
hela hans har, mot Jerusalem, och slog
lager mot det, och byggde fastningstorn
kring det.

5 Sa staden var belagrad till kung
Zedekiahs elfte ar.

6 Och i den fjarde manaden, pa den
nionde dagen av manaden, var
hungersndden svar i staden, sa att det
inte fanns nagot brod for landets folk.

7 Da bréts staden upp, och alla
krigsman flydde, och for ut ur staden pa
natten via portens vag mellan de tva
murarna, som lag vid kungens tradgard;
(nu var kaldeerna vid staden runtom:)
och de for pa slattens véag.

8 Men kaldeernas hér jagade efter
kungen, och hann upp Zedekiah pa
Jerikos slatter; och hela hans hér
skingrades ifran honom.

9 Sedan tog de kungen, och forde upp
honom till Babylons kung till Riblah i
Hamaths land; d&r han féllde dom 6ver
honom.

10 Och Babylons kung dréapte
Zedekiahs soner infér hans 6gon: han
dréapte ocksa alla Judah furstar i Riblah.
11 Sedan gjorde han Zedekiahs 6gon
blinda; och Babylons kung band honom
med kedjor, och foérde honom till
Babylon, och satte honom i fangelse till
hans dodsdag.

12 | femte manaden, pa den tionde

dagen av manaden, vilket var Babylons
kung Nebuchadrezzars nittonde ar, kom
nu Nebuzaradan, livgardets Overste,
vilken tjanade Babylons kung, in i
Jerusalem,

13 Och brande upp HERRENS hus, och
kungens hus; och alla hus i Jerusalem,
och alla stora méans hus, brande han upp
med eld:

14 Och hela kaldeernas har, som var
med livgardets Overste, rev ner
Jerusalems alla murar runtom.

15 Sedan forde livgardets 6verste
Nebuzaradan ivég vissa av folkets
fattiga i fangenskap, och aterstoden av
folket som fanns kvar i staden, och de
som avfoll, vilka foll till Babylons
kung, och resten av folkskaran.

16 Men Nebuzaradan, livgardets
Overste, lamnade kvar vissa av landets
fattiga till att vara vingardsman och till
att vara bonder.

17 Pelarna av massing som var i
HERRENS hus, och tvattstallen, och
havet av méssing som fanns i
HERRENS hus, slog kaldeerna ocksa
sonder, och bar ivag all méassing fran
dem till Babylon.

18 Ocksa kittlarna, och skyfflarna, och
ljussaxarna, och skalarna, och skedarna,
och alla andra féremal av massing med
vilka de tjanade, tog de ivag.

19 Och faten, och glédpannorna, och
skalarna, och kittlarna, och
ljusstakarna, och skedarna, och
bégarna; det som var av guld i guld,
och det som var av silver i silver, tog
livgardets Overste ivag.

20 De tva pelarna, ett hav, och tolv
tjurar av méssing som var under



tvattstéllen, som kung Solomon hade
gjort i HERRENS hus: massingen i alla
dessa foremal saknade vikt.

21 Och angaende pelarna, var hojden
pa en pelare arton alnar; och en trad pa
tolv alnar omsl6t den; och dess tjocklek
var fyra fingrar: den var ihalig.

22 Och ovanpa den var ett pelarhuvud
av massing; och hojden pa ett
pelarhuvud var fem alnar, med flatverk
och granatapplen pa pelarhuvudena
runtom, allt av massing. Ocksa den
andra pelaren och granatapplena var
sasom dessa.

23 Och det var nittiosex granatapplen
pa en sida; och alla granatépplena pa
flatverket var etthundra runtom.

24 Och livgardets Overste tog
Oversteprasten Seraiah, och
andreprasten Zephaniah, och de tre
dorrvakterna:

25 Fran staden tog han ocksa en
eunuck, vilken hade befél dver
krigsmannen; och sju mén av dem som
stod personen kungen néra, som
hittades i staden; och hérens
huvudsekreterare, vilken monstrade
landets folk; och sextio mén av landets
folk, som hittades mitt i staden.

26 Sa Nebuzaradan, livgardets overste,
tog dem, och forde dem till Babylons
kung till Riblah.

27 Och Babylons kung slog dem, och
avrattade dem i Riblah i Hamaths land.
Sa blev Judah bortférd som fange ut ur
sitt eget land.

28 Detta ar folket som Nebuchadrezzar
forde ivag som fangar: i det sjunde aret
3023 judar:

29 | Nebuchadrezzars artonde ar forde

han ivag 832 personer som fangar fran
Jerusalem:

30 I Nebuchadrezzars tjugotredje ar
forde livgardets Overste Nebuzaradan
IVag 745 personer, av judarna, som
fangar: alla sammanlagt var 4600
personer.

31 Och det skedde i det trettiosjunde
aret av Judah kung Jehoiachins
fangenskap, i den tolfte manaden, att
Babylons kung Evil-Merodach under
sitt forsta regeringsar lyfte upp huvudet
pa Judah kung Jehociachin, och
hédmtade ut honom ur fangelset,

32 Och talade vanligt med honom, och
satte hans tron Gver de kungars tron
som var med honom i Babylon,

33 Och bytte ut hans fangelseklader:
och han at alltjamt brod infér honom
under alla sina livsdagar.

34 Och angéaende hans diet, fanns en
standig diet given honom utav
Babylons kung, en portion varje dag
anda tills hans dodsdag, under alla hans
livsdagar.



